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[II

(PFipravné akty)

RADA

SPOLECNY POSTOJ (ES) & 3/2009
pfijaty Radou dne 20. listopadu 2008

s ohledem na pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009 ze dne ... o statistice
piipravki na ochranu rostlin

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/C 38 E/01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (2)  Komise ve svém sdéleni Radé, Evropskému parlamentu
a Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru
nazvaném ,Tematickd strategie udrZitelného pouzivini

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, pest}adu“ uznala., Ze Jsou nutne pperbge, harmomzo:

a zejména na &l. 285 odst. 1 této smlouvy, vané  a ,aktuahzovaone Stﬁ;ltlS'[lee udaje 0 prode]}
a pouzivini pesticidi na urovni SpoleCenstvi. Takové
statistiky jsou nezbytné pro hodnoceni politik Evropské

p . unie v oblasti udrzitelného rozvoje a pro vypocet piislus-

s ohledem na ndvrh Komise, . o ozvoje a pro Vypocet p p
nych ukazateld rizik pouzivdni pesticidd pro zdravi
a Zivotni prostredi.

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho

vyboru (),

A . (3)  Harmonizované a srovnatelné statistiky Spolecenstvi

po konzultaci s Vyborem regiont, s e U LI
o prodeji a pouZivani{ pesticidd maji rozhodujici vyznam
pro vypracovavdni pravnich pfedpisi a politickych
opatieni Spolecenstvi v rdmci tematické strategie udrZitel-

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (), ného pouzivani pesticidd a pro sledovéni, jak jsou uplat-
flovany.

vzhledem k témto divodim:

()~ Rozhodnuti ~ Evropského  parlamentu a  Rady @  Jelikoz se vysledky smérnice Evropského parlamentu

¢. 1600/2002[ES ze dne 22. Cervence 2002 o Sestém
akénim programu Spoleenstvi pro Zivotni prostedi ()
uzndvd, ze dopad vlivu pesticidt na lidské zdravi a Zivotni
prostiedi, zejména z piipravkd na ochranu rostlin pouzi-
vanych v zemédélstvi, musi byt déle snizovan. Zda-
raznilo, Ze je nutné dosdhnout udrzitelngjstho vyuzivani
pesticidd, a vyzvalo k vyraznému celkovému sniZeni
vyuzivani pesticidii a z toho plynoucich rizik zptsobem,
ktery dovoli nutnou ochranu tirody.

() Ut.vést. C 256,27.10.2007, s. 86.
() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 12. bfezna 2008 (dosud

a Rady 98/8/ES ze dne 16. tinora 1998 o uvadéni biocid-
nich piipravkd na trh () neprojevi dfive nez po roce
2006, kdy bude dokonceno prvni hodnoceni G¢innych
latek pro pouziti v biocidnich ptipravcich, nemaji Komise
ani vétdina clenskych stdtd v soucasné dobé dostatecné
znalosti ani zkuSenosti, aby mohly navrhnout dalsi
opatfeni tykajici se biocidi. Oblast ptsobnosti tohoto
nafizeni by proto méla byt omezena pouze na piipravky
na ochranu rostlin, na které se vztahuje nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009 ze dne ...
o uvadéni ptipravkd na ochranu rostlin na trh (°), u nichz

VISKO E keho parla 12 1 jsou jiz se shromazdovanim ddaji rozsahlé zkusenosti.
nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spole¢ny postoj Rady ze dne

20. listopadu 2008 a postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud
nezvetejnény v Urednim véstniku).

) e o () UF.vést.L123,24.4.1998,5.1.
T. vést. ,10.9. ,s. 1.

() Uf.vést.L...
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(5)  Mnohaleté zkuSenosti Komise se shromazdovanim tdajt
o prodeji a pouzivani piipravkd na ochranu rostlin
prokazaly nutnost harmonizované metodiky shromazdo-
van{ statistickych dajti na tirovni Spolecenstvi jak ve fazi
uvadéni na trh, tak od uZivateld. Aby bylo dosazeno cile
uvedeného v tematické strategii udrzitelného pouzivani
pesticidd  spocivajictho ve vypocltu presnych ukazatelt
rizik, musi byt statistické ddaje dédle podrobné clenény
podle dcinnych latek.

(6)  Z riznych moznosti shromazdovani ddaji, které byly
hodnoceny v rdmci posouzen{ dopadii tematické strategie
udrzitelného pouzivani pesticidd, bylo jako nejlepsi dopo-
rufeno povinné shromazdovani ddajii, protoze umozni
rychle a ndkladové efektivné ziskat pfesné a spolehlivé
tdaje o uvadéni na trh a pouZivani piipravki na ochranu
rostlin.

(7)  Referen¢énim rdmcem pro ustanoveni tohoto nafizeni je
nafizeni Rady (ES) ¢. 322/97 ze dne 17. Gnora 1997
o statistice Spolecenstv1 (). To vyzaduje zejména, aby
byly dodrzeny zédsady nestrannosti, spolehlivosti, rele-
vantnosti, efektivnosti ndklad@i, statistické davérnosti
a transparentnosti.

(8)  Pfeddvani tdajl, na které se vztahuje statistickd divér-
nost, se fidi pravidly stanovenymi v nafizeni (ES)
¢. 322/97 a v nafizeni Rady (Euratom, EHS) ¢. 158890
ze dne 11. ¢ervna 1990 o pfedavani Gdajl, na které se
vztahuje statistickd davérnost, Statistickému tfadu Evrop-
skych spolecenstvi (). Opatfeni udinénd v souladu
s uvedenymi naf{zenimi zajistuji fyzickou a logickou
ochranu divérnych Gdaji a zajistuji, aby pfi vypracova-
vani a zvefejilovani statistik Spolecenstvi nedoslo k jejich
nedovolenému $ifeni a pouzZiti k jinym nez statistickym
Gcelm.

(9)  Nezbytnd ochrana divérnosti udajii, jeZz maji komeré¢ni
hodnotu, by méla byt zajisténa mimo jiné pfiméfenou
agregaci statistik pfi jejich zvefejiovani.

(10)  Aby bylo dosazeno srovnatelnych vysledkd, mély by byt
statistiky pfipravkii na ochranu rostlin sestavovany podle
specifikovaného ¢lenéni, v ndlezité formé a ve stanovené
lhaté po skonéeni sledovaného roku podle piiloh tohoto
naffzeni.

(11)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt piijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadé-
cich pravomoci svéfenych Komisi ().

() Ut.vést.L 52,22.2.1997,s.61.
() Uf.vést.L151,15.6.1990,s. 1.
() Uf.vest.L184,17.7.1999,s.23.

(12) Zejména je tieba zmocnit Komisi k vymezeni pojmu
odetfené plochy a k dpravam piilohy III. Jelikoz tato
opatfeni maji obecny vyznam a jejich Gcelem je zménit
jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, v¢etné jeho
doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, musi byt
pfijata regulativnim postupem s kontrolou stanovenym
v clanku 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

(13)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ zavedeni spole¢ného
rdmce pro systematické vypracovavani statistik Spolecen-
stvi 0 uvaddéni pfipravki na ochranu rostlin na trh a jejich
pouzivini, nemiize byt uspokojivé dosaZeno na tirovni
Clenskych stdtdi, a proto jej miZe byt lépe dosazeno na
drovni Spolecenstvi, miize SpoleCenstvi pfijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v clanku 5
Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stano-
venou v uvedeném ¢linku nepfekracuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile.

(14) Byl konzultovin Vybor pro statistické programy, zfizeny
rozhodnutim Rady 89/382/EHS, Euratom (),

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Predmét, oblast pisobnosti a cile

1. Toto nafizeni stanovi spole¢ny rdmec rdmec pro systema-
tické vypracovani statistik SpoleCenstvi o uvadéni na trh
a pouzivani ptipravkd na ochranu rostlin.

2. Predmétem statistik jsou

— mnozstvi piipravkil na ochranu rostlin, kterd jsou ro¢né
uvedena na trh (piiloha ),

— mnozstvi piipravkll na ochranu rostlin, kterd jsou ro¢né
pouzita v zemédélstvi (piiloha II).

3. Tyto statistiky spolu s dal$imi relevantnimi ddaji plni ze-
jména cile ¢lanku 14 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/...JES ze dne ..., kterou se stanovi rdmec pro ¢innost
Spolecenstvi za Gcéelem dosazeni udrzitelného pouzivani pesti-
cida ().

() Ur. étL181 28.6.1989,s. 47.
() Uf. vést
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Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,pripravky na ochranu rostlin“ piipravky na ochranu rostlin,
jak jsou definovany v ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. ...[2009;

b) ,latkami“ latky, jak jsou definovany v ¢l. 3 bodé 2 nafzeni
(ES) €. ...[2009, véetné Gcinnych latek, safenerti a synergentt;

¢) ,ucinnymi latkami t¢inné latky, jak jsou definovany v ¢l. 2
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. ...[2009;

d) ,safenery” safenery, jak jsou definovany v ¢l. 2 odst. 3 pism.
a) nafizen{ (ES) ¢. ...[2009;

e) ,synergenty” synergenty, jak jsou definoviny v ¢l. 2 odst. 3
pism. b) nafizeni (ES) ¢. ...[2009;

f) ,uvedenim na trh“ uvedeni na trh, jak je definovédno v ¢. 3
bodé 8 nafizeni (ES) ¢. ...[2009;

g) ,drzitelem povoleni“ drzitel povoleni, jak je definovan v ¢l. 3
bodé 20 nafizeni (ES) ¢. ...[2009;

h) ,zemédélskym pouzitim“ kazdé uplatnéni pipravku na
ochranu rostlin, které piimo nebo nepfimo souvisi
s rostlinnou vyrobou v rdmci hospodaiské ¢innosti zemédgl-
ského podniku;

i) ,profesiondlnim uZivatelem“ profesiondlni uzivatel, jak je
definovan v ¢l. 3 bodé 1 smérnice 2009/...[ES;

j) szemédélskym podnikem“ zemédélsky podnik, jak je defi-
novan v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. ...[2009 ze dne ... o statistickych zjiStovénich o struktufe
zemédélskych  podnikd a  statistickych  zji§tovanich
o metodich zemédélské vyroby (1).

Cldnek 3
Shromazd'ovani, pfedivini a zpracovani idaji

1. Clenské stity shromazduji tdaje nezbytné pro specifikaci
znakd uvedenych v ptilohdch I a II prostfednictvim

— zjistovani,
— plnéni povinnosti tykajicich se uvddéni ptipravki na ochra-
nu rostlin na trh; zejména povinnosti podle ¢lanku 67 naii-

zen{ (ES) ¢. ...[2009,

— plnéni povinnosti tykajicich se profesiondlnich uzivatelti na
zdkladé zdznamt vedenych o pouziti pfipravkd na ochranu

() Uf.vést.L...

rostlin; zejména povinnosti podle ¢linku 67 nafizeni (ES)
¢, ...J2009,

— administrativnich zdrojti, nebo

— kombinace téchto zplsobil, vetné postupl statistického
odhadovéni na zdkladé odbornych posudkd nebo modeli.

2. Clenské stity predavaji statistické vysledky vcetné divér-
nych ddaji Komisi (Eurostatu) podle casového rozpisu
a v souladu s periodicitou podle pifloh I a I Udaje se piedkli-
daji podle klasifikace uvedené v piiloze IIL

3. Clenské stity pieddvaji tdaje v elektronické podobé
v piislusném technickém formdtu, ktery stanovi Komise
(Eurostat) regulativnim postupem podle ¢l. 6 odst. 2.

4. Z divodu davérnosti agreguje Komise (Eurostat) tdaje
pied zvefejnénim podle chemickych tif{d nebo kategoril
piipravkd, jak jsou uvedeny v piiloze IIl, a fddné zohledni
ochranu davérnych tdaji na drovni jednotlivych c¢lenskych
stattl. V souladu s ¢ldnkem 15 nafizeni (ES) ¢. 322/97 pouzivaji
vnitrostdtni orgdny a Komise (Eurostat) divérné tdaje vylucné
pro statistické tcely.

Cldnek 4

Hodnoceni kvality

1.  Pro tcely tohoto naffzeni se na tdaje, které maji byt
pfadavény, uplatiiuji tato kritéria hodnocenf kvality:

— ,relevance” oznacuje miru, do jaké statistické idaje uspoko-
juji stavajici a potencidlni potieby uZivateld;

— ,pfesnost® oznaCuje blizkost odhadd k nezndmym
skute¢nym hodnotdm;

— ,v€asnost“ oznaluje Casovou prodlevu mezi dostupnosti
informace a uddlosti nebo jevem, ktery popisuje;

— ,dochvilnost“ oznacuje ¢asovou prodlevu mezi datem zvetej-
néni Gdajti a cilovym datem, kdy mély byt dodany;

— ,dostupnost” a ,srozumitelnost* oznacuji, za jakych
podminek a v jaké formé mohou uZivatelé Gdaje ziskat,
pouzivat a vyklddat;

— ,srovnatelnost* oznacuje méfeni dopadu rozdilti mezi pouzi-
tymi statistickymi pojmy a ndstroji a postupy méfeni, srov-
ndvaji-li se statistiky mezi zemépisnymi oblastmi, oblastmi
jednotlivych odvétvi nebo casové;

— ,soudrznost“ oznacuje, zda lze udaje spolehlivé riznymi
zpusoby a pro rizné ucely kombinovat.
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2. Clenské stity predklddaji Komisi (Eurostatu) zprdvy
o kvalit¢ ddaji preddvanych podle priloh I a II. Komise
(Eurostat) hodnoti kvalitu preddvanych tdaja.

Cldnek 5
Providéci opatfeni

1. Komise pfijme vhodny technicky formdt pro preddvani
udaji regulativnim postupem podle ¢l. 6 odst. 2.

2. Komise pfijme definici ,o8etfené plochy” uvedené v oddile
2 prilohy II. Toto opatfeni, jehoZ téelem je zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfijme
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 6 odst. 3.

3. Komise mize pozménit harmonizovanou klasifikaci latek,
jak je definovdna v piiloze III, aby ji pfizptisobila zméndm na
seznamu Gc¢innych ldtek pfijatém podle ¢l. 78 odst. 3 nafizeni
(ES) €. ...[2009. Tato opatient, jejichz tcelem je zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 6 odst. 3.

Cldnek 6
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro statistické programy.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a clanek 7 rozhodnuti Rady 1999/468/ES s ohledem na
clanek 8 zminéného rozhodnuti.

Cldnek 7
Zprava

Komise ptedklddd Evropskému parlamentu a Radé kazdych pét
let zprivu o uplatiiovani tohoto nafizeni. V této zpravé se
hodnoti pfedeviim kvalita pfeddvanych ddajd, jak je uvedeno
v clanku 4, zatizeni podnikatelskych subjektt, zemédélskych
podnikt a vnitrostatnich spravnich orgdnii a uZitecnost téchto
statistickych tdajii v souvislosti s tematickou strategii udrzitel-
ného pouzivani pesticidd, zejména pokud jde o cile stanovené
v ¢lanku 1. Zprava piipadné obsahuje ndvrhy zaméfené na dalsi
zlepSeni kvality tdaji a sniZeni zatiZeni podnikatelskych
subjektt, zemédélskych podnikGi a wvnitrosttnich spravnich
organ.

Prvni zprava se predlozi do 1. ledna ... (¥).

Cldnek 8
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V... dne ...

Za Evropsky parlament
predseda

Za Radu
predseda nebo predsedkyné

(*) Osmi letech ode dne pfijeti tohoto nafizeni.
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PRILOHA I

STATISTIKY UVADENI PRIPRAVKU NA OCHRANU ROSTLIN NA TRH

ODDIL 1
Predmét zjiStovani
Statistiky zjistuji latky uvedené v piiloze III, které jsou obsaZeny v piipravcich na ochranu rostlin, jeZ jsou uvddény

v jednotlivych ¢lenskych stitech na trh. Zvlastni pozornost je tieba vénovat tomu, aby se zabranilo dvojimu zapoéitavani
v piipadé obnoveni piipravkii nebo ptevodu povoleni mezi drziteli povoleni.

ODDIL 2

Proménné

Uvédi se mnozstvi jednotlivych ldtek uvedenych v piiloze 111, které jsou obsazeny v piipravcich na ochranu rostlin uvede-
nych na trh.

ODDIL 3

Vykazované jednotky
Udaje se vyjadiujf v kilogramech latek.

ODDIL 4

Sledované obdobi

Sledovanym obdobim je kalenddfni rok.

ODDIL 5

Prvni sledované obdobi, periodicita a pfeddvini vysledki

1. Prvnim sledovanym obdobim je druhy kalend4fni rok ndsledujici po ... (*).
2. Clenské stity poskytuji idaje za kazdy kalend4in{ rok po prvnfm sledovaném obdobi.

3. Udaje se Komisi (Eurostatu) pieddvaji do dvanicti mésict po konci sledovaného roku.

ODDIL 6
Zpriva o kvalité

Clenské staty piedlozi Komisi (Eurostatu) zpravu o kvalité uvedenou v ¢lanku 4, v ni% uvedou:
— metodiku pouzitou pfi shromazdovani ddajd,

— relevantni aspekty kvality podle metodiky pouzité pfi shromazdovani adaja,

— popis pouzitych metod odhadovani, agregovani a vylu¢ovani.

Tato zprava se Komisi (Eurostatu) pfedavd do patndcti mésici po konci sledovaného roku.

(*) Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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PRILOHA I

STATISTIKY ZEMEDELSKEHO POUZITI PRIPRAVKU NA OCHRANU ROSTLIN

ODDIL 1
Predmét zjiStovani
1. Statistiky zjistuji ltky uvedené v piiloze III, které jsou obsaZeny v pFipravcich na ochranu rostlin, jeZ jsou pouZiviny
v jednotlivych clenskych stitech v zemédélstvi u jednotlivych zvolenych plodin.

2. Kazdy clensky stat stanovi, které plodiny budou vybrdny pro zjistovani béhem pétiletého obdobi vymezeného v oddile
5. Vybér se provadi tak, aby byl reprezentativni, pokud jde o plodiny péstované v ¢lenském stdté a pouzivané ltky.

Vybér plodin zohledni nejdtlezitéjsi plodiny z hlediska ndrodnich ak¢nich plant ve smyslu ¢lanku 4 smérnice
2009/...ES.
ODDIL 2

Proménné

Pro kazdou zvolenou plodinu se zpracovavaji tyto proménné:

a) mnozstvi jednotlivych latek uvedenych v piiloze III, které jsou obsazeny v piipravcich na ochranu rostlin pouzitych u
této plodiny, a

b) plocha osetfend kazdou z latek.

ODDIL 3

Vykazované jednotky

1. Mnozstvi litek se uddvé v kilogramech.

2. Plocha osetiend kazdou z latek se uddva v hektarech.

ODDIL 4
Sledované obdobi
1. Sledované obdobi je zpravidla obdobi nejvyse dvandct mésict, v némz jsou zjistovana veskerd pouzZiti v rdmci ochrany
rostlin tykajici se dané plodiny.

2. Sledované obdobi se vykazuje jako rok, v némz zacala sklizen.

ODDIL 5
Prvni sledované obdobi, periodicita a pfeddvani vysledki
1. Statistiky o pouzivani piipravki na ochranu rostlin se u kazdé zvolené plodiny v sledovaném obdobi uvedeném
v oddile 4 sestavuji za kazdych pét let.

2. Sledované obdobi si ¢clenské staty mohou zvolit kdykoliv béhem pétiletého obdobi. Pro kazdou zvolenou plodinu miize
byt stanoveno jiné sledované obdobi.

3. Prvni pétileté obdobi zac¢ind prvnim kalenddinim rokem ndsledujicim po ... (*).
4. Clenské staty poskytuji Gdaje za kazdé pétileté obdobi.
5. Udaje se Komisi (Eurostatu) pieddvaji do dvandcti mésicti po konci kazdého pétiletého obdobi.

(*) Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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ODDIL 6
Zpriva o kvalité

Jakmile clenské stity ptedaji své vysledky, poskytnou Komisi (Eurostatu) zpravu o kvalité uvedenou v ¢lanku 4, v niz
uvedou

— popis metodiky stanoveni vybérového souboru,
— metodiku pouzitou pfi shromazdovani Gdajd,

— odhad relativntho vyznamu zahrnutych plodin s ohledem na celkové mnozstvi pouzitych piipravki na ochranu
rostlin,

— relevantni aspekty kvality podle metodiky pouzité pii shromazdovéni Gdaj,

— porovndn{ Udajii o piipravcich na ochranu rostlin, které byly béhem pétiletého obdobi pouzity, a o pipravcich na
ochranu rostlin, které byly v odpovidajicich péti letech uvedeny na trh.
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PRILOHA III
HARMONIZOVANA KLASIFIKACE LATEK
Hlavni skupiny Kéd Chemick4 skupina Latky obecné ndzvy CAS RN () CIPAC (9
Kategorie pfipravkii Spoleéna nomenklatura
Fungicidy a bakteriocidy FO
Anorganické fungicidy F1
F1.1 SLOUCENINY MEDI VSECHNY SLOUCENINY MEDI 44
F1.1 BORDEAUXSKA JICHA 8011-63-0 44
F1.1 HYDROXID MEDNATY 20427-59-2 44
F1.1 OXYCHLORID MEDNATY 1332-40-7 44
F1.1 TROJSYTNY SIRAN MEDNATY | 1333-22-8 44
F1.1 OXID MEDNY 1319-39-1 44
F1.1 OSTATNI SOLI MEDI 44
F1.2 ANORGANICKA SIRA SIRA 7704-34-9 18
F1.3 OSTATNI ANORGANICKE OSTATNI ANORGANICKE
FUNGICIDY FUNGICIDY
Fungicidy na bdzi karbamdtti F2
a dithiokarbamétti
F2.1 FUNGICIDY NA BAZI KARBA- | DIETHOFENKARB 87130-20-9 513
NILATU
F2.2 FUNGICIDY NA BAZI KARBA- | BENTHI AVALIKARB 413615-35-7 | 744
MATU
F2.2 IPROVALIKARB 140923-17-7 | 620
F2.2 PROPAMOKARB 24579-73-5 399
F2.3 FUNGICIDY NA BAZI DITHIO- | MANKOZEB 8018-01-7 34
KARBAMATU
F2.3 MANEB 12427-38-2 61
F2.3 METIRAM 9006-42-2 478
F2.3 PROPINEB 12071-83-9 177
F2.3 THIRAM 137-26-8 24
F2.3 ZIRAM 137-30-4 31
Fungicidy na bédzi benzimidazol | F3
F3.1 FUNGICIDY NA BAZI BENZIMI- | KARBENDAZIM 10605-21-7 263
DAZOLU
F3.1 FUBERIDAZOL 3878-19-1 525
F3.1 THIABENDAZOL 148-79-8 323
F3.1 THIOFANAT-METHYL 23564-05-8 262
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Hlavn{ skupiny Kod Chemické skupina Latky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie piipravki Spolecna nomenklatura
Fungicidy na bézi imidazoli F4
a triazoldi
F4.1 FUNGICIDY NA BAZI KONA- BITERTANOL 55179-31-2 386
ZOLU
F4.1 BROMUKONAZOL 116255-48-2 680
F4.1 CYPROKONAZOL 94361-06-5 600
F4.1 DIFENOKONAZOL 119446-68-3 687
F4.1 DINIKONAZOL 83657-24-3 690
F4.1 EPOXIKONAZOL 106325-08-0 609
F4.1 ETRIDIAZOL 2593-15-9 518
F4.1 FENBUKONAZOL 114369-43-6 694
F4.1 FLUCHINKONAZOL 136426-54-5 474
F4.1 FLUSILAZOL 85509-19-9 435
F4.1 FLUTRIAFOL 76674-21-0 436
F4.1 HEXAKONAZOL 79983-71-4 465
F4.1 IMAZALIL (ENILKONAZOL) 58594-72-2 335
F4.1 METKONAZOL 125116-23-6 706
F4.1 MYKLOBUTANIL 88671-89-0 442
F4.1 PENKONAZOL 66246-88-6 446
F4.1 PROPIKONAZOL 60207-90-1 408
F4.1 PROTHIOKONAZOL 178928-70-6 745
F4.1 TEBUKONAZOL 107534-96-3 494
F4.1 TETRAKONAZOL 112281-77-3 726
F4.1 TRIADIMENOL 55219-65-3 398
F4.1 TRICYKLAZOL 41814-78-2 547
F4.1 TRIFLUMIZOL 99387-89-0 730
F4.1 TRITIKONAZOL 131983-72-7 652
F4.2 FUNGICIDY NA BAZI IMIDA- CYAZOFAMID 120116-88-3 653
ZOLU
F4.2 FENAMIDON 161326-34-7 650
F4.2 TRIAZOXID 72459-58-6 729
Fungicidy na bdzi morfolind F>5
F5.1 FUNGICIDY NA BAZI MORFO- DIMETHOMOREF 110488-70-5 483
LINU
F5.1 DODEMORF 1593-77-7 300
F5.1 FENPROPIMORF 67564-91-4 427




PYRROLU
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Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Litky obecné ndzvy CAS RN () CIPAC ()
Kategorie piipravkii Spole¢nd nomenklatura
Ostatni fungicidy Fé6

F6.1 FUNgICIDY ZE SKUPINY ACYL- | CYMOXANIL 57966-95-7 419
MOCOVIN

F6.1 DODIN 2439-10-3 101

F6.1 GUAZATIN 108173-90-6 361

F6.2 FUNGICIDY NA BAZI AMIDU BENALAXYL 71626-11-4 416

F6.2 BOSCALID 188425-85-6 673

F6.2 FLUTOLANIL 66332-96-5 524

F6.2 MEPRONIL 55814-41-0 533

F6.2 METALAXYL 57837-19-1 365

F6.2 METALAXYL-M 70630-17-0 580

F6.2 PROCHLORAZ 67747-09-5 407

F6.2 SILTHIOFAM 175217-20-6 635

F6.2 TOLYLFLUANID 731-27-1 275

F6.2 ZOXAMID 156052-68-5 640

F6.3 FUNGICIDY NA BAZI ANILIDU | KARBOXIN 5234-68-4 273

F6.3 FENHEXAMID 126833-17-8 603

F6.4 ANTIBIOTICKE FUNGICIDY A KASUGAMYCIN 6980-18-3 703
BAKTERIOCIDY

F6.4 POLYOXINS 11113-80-7 710

F6.4 STREPTOMYCIN 57-92-1 312

F6.5 AROMATICKE FUNGICIDY CHLOROTHALONIL 1897-45-6 288

F6.5 DIKLORAN 99-30-9 150

F6.6 FUNGICIDY NA BAZI DIKAR- [PRODION 36734-19-7 278
BOXIMIDU

F6.6 PROCYMIDON 32809-16-8 383

F6.7 FUNGICIDY NA BAZI DINI- FLUAZINAM 79622-59-6 521
TROANILINU

F6.8 FUNGICIDY NA BAZI DINITRO- | DINOKAP 39300-45-3 98
FENOLU

F6.9 ORGANOFOSFOROVE FUNGI- FOSETYL 15845-66-6 384
CIDY

F6.9 TOLCLOFOS-METHYL 57018-04-9 479

F6.10 FUNGICIDY NA BAZI HYMEXAZOL 10004-44-1 528
OXAZOLU

F6.10 FAMOXADON 131807-57-3 594

F6.10 VINCLOZOLIN 50471-44-8 280

F6.11 FUNGICIDY NA BAZI FENYL- FLUDIOXONIL 131341-86-1 522




17.2.2009 Utedni véstnik Evropské unie C 38 E/11
Hlavn{ skupiny Kod Chemické skupina Latky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie piipravkil Spole¢nd nomenklatura
F6.12 FUNGICIDY NA BAZI FTALI- KAPTAN 133-06-2 40
MIDU
F6.12 FOLPET 133-07-3 75
F6.13 FUNGICIDY NA BAZI PYRIMI- BUPIRIMAT 41483-43-6 261
DINU
F6.13 CYPRODINIL 121552-61-2 511
F6.13 FENARIMOL 60168-88-9 380
F6.13 MEPANIPYRIM 110235-47-7 611
F6.13 PYRIMETHANIL 53112-28-0 714
F6.14 FUNGICIDY NA BAZI CHINO- CHINOXYFEN 124495-18-7 566
LINU
F6.14 8-HYDROXYCHINOLIN SULFAT | 134-31-6 677
F6.15 FUNGICIDY NA BAZI DITHIANON 3347-22-6 153
CHINONU
F6.16 FUNGICIDY NA BAZI STROBI- AZOXYSTROBIN 131860-33-8 571
LURINU
F6.16 DIMOXYSTROBIN 149961-52-4 739
F6.16 FLUOXASTROBIN 361377-29-9 746
F6.16 KRESOXIM-METHYL 143390-89-0 568
F6.16 PIKOXYSTROBIN 117428-22-5 628
F6.16 PYRAKLOSTROBIN 175013-18-0 657
F6.16 TRIFLOXYSTROBIN 141517-21-7 617
F6.17 FUNGICIDY NA BAZI MOCO- PENCYKURON 66063-05-6 402
VINY
F6.18 NEZARAZENE FUNGICIDY ACIBENZOLAR 126448-41-7 597
F6.18 KYSELINA BENZOOVA 65-85-0 622
F6.18 DICHLOROFEN 97-23-4 325
F6.18 FENPROPIDIN 67306-00-7 520
F6.18 METRAFENON 220899-03-6 752
F6.18 2-FENYLFENOL 90-43-7 246
F6.18 SPIROXAMIN 118134-30-8 572
F6.19 OSTATNI FUNGICIDY OSTATNI FUNGICIDY
Herbicidy, desikanty a pfipravky | HO
proti mechiim
Herbicidy na bézi fenoxykyselin H1
a fytohormont
HI.1 HERBICIDY NA BAZI FENOXY- 2,4-D 94-75-7 1
KYSELIN
H1.1 2,4-DB 94-82-6 83
H1.1 DICHLORPROP-P 15165-67-0 476
H1.1 MCPA 94-74-6 2
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Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Litky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC (3
Kategorie piipravkii Spole¢nd nomenklatura
H1.1 MCPB 94-81-5 50
H1.1 MEKOPROP 7085-19-0 51
H1.1 MEKOPROP-P 16484-77-8 475
Herbicidy na bézi triazint H2
a triazinond
H2.1 HERBICIDY NA BAZI METHYL- | METHOPROTRYN 841-06-5 94
THIOTRIAZINU
H2.2 HERBICIDY NA BAZI TRIAZINU | SIMETRYN 1014-70-6 179
H2.2 TERBUTHYLAZIN 5915-41-3 234
H2.3 HERBICIDY NA BAZI TRIAZI- METAMITRON 41394-05-2 381
NONU
H2.3 METRIBUZIN 21087-64-9 283
Herbicidy na bdzi amidd a anilida | H3
H3.1 HERBICIDY NA BAZI AMIDU BEFLUBUTAMID 113614-08-7 662
H3.1 DIMETHENAMID 87674-68-8 638
H3.1 FLUPOXAM 119126-15-7 8158
H3.1 ISOXABEN 82558-50-7 701
H3.1 NAPROPAMID 15299-99-7 271
H3.1 PETHOXAMID 106700-29-2 665
H3.1 PROPYZAMID 23950-58-5 315
H3.2 HERBICIDY NA BAZI ANILIDU | DIFLUFENIKAN 83164-33-4 462
H3.2 FLORASULAM 145701-23-1 616
H3.2 FLUFENACET 142459-58-3 588
H3.2 METOSULAM 139528-85-1 707
H3.2 METAZACHLOR 67129-08-2 411
H3.2 PROPANIL 709-98-8 205
H3.3 HERBICIDY NA BAZI CHLO- ACETOCHLOR 34256-82-1 496
ROACETANILIDU
H3.3 ALACHLOR 15972-60-8 204
H3.3 DIMETHACHLOR 50563-36-5 688
H3.3 PRETILACHLOR 51218-49-6 711
H3.3 PROPACHLOR 1918-16-7 176
H3.3 S-METOLACHLOR 87392-12-9 607
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Hlavni skupiny Kod Chemick4 skupina Latky obecné nézvy CAS RN () CIPAC (9
Kategorie piipravkii Spole¢nd nomenklatura
Herbicidy na bézi karbamdti a bis- | H4
karbamatt
H4.1 HERBICIDY NA BAZI BIS- CHLORPROFAM 101-21-3 43
KARBAMATU
H4.1 DESMEDIFAM 13684-56-5 477
H4.1 FENMEDIFAM 13684-63-4 77
H4.2 HERBICIDY NA BAZI KARBA- ASULAM 3337-71-1 240
MATU
H4.2 KARBETAMID 16118-49-3 95
Herbicidy na béazi derivatt dini- H5
troanilinu
H5.1 HERBICIY NA BAZI DINITROA- | BENFLURALIN 1861-40-1 285
NILINU
H5.1 BUTRALIN 33629-47-9 504
H5.1 ETHALFLURALIN 55283-68-6 516
H5.1 ORYZALIN 19044-88-3 537
H5.1 PENDIMETHALIN 40487-42-1 357
H5.1 TRIFLURALIN 2582-09-8 183
Herbicidy na bézi deriviti moco- | H6
viny, uracilu nebo sulfonylomoco-
viny
H6.1 HERBICIDY NA BAZI SULFO- AMIDOSULFURON 120923-37-7 515
NYLMOCOVINY
H6.1 AZIMSULFURON 120162-55-2 584
H6.1 BENSULFURON 99283-01-9 502
H6.1 CHLORSULFURON 64902-72-3 391
H6.1 CINOSULFURON 94593-91-6 507
H6.1 ETHOXYSULFURON 126801-58-9 591
H6.1 FLAZASULFURON 104040-78-0 595
H6.1 FLUPYRSULFURON 150315-10-9 577
H6.1 FORAMSULFURON 173159-57-4 659
He.1 IMAZOSULFURON 122548-33-8 590
H6.1 IODOSULFURON 185119-76-0 634
H6.1 MESOSULFURON 400852-66-6 663
H6.1 METSULFURON 74223-64-6 441
H6.1 NICOSULFURON 111991-09-4 709
H6.1 OXASULFURON 144651-06-9 626
H6.1 PRIMISULFURON 113036-87-6 712
H6.1 PROSULFURON 94125-34-5 579
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Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Litky obecné ndzvy CAS RN () CIPAC ()
Kategorie piipravkii Spole¢nd nomenklatura
H6.1 RIMSULFURON 122931-48-0 716
H6.1 SULFOSULFURON 141776-32-1 601
H6.1 THIFENSULFURON 79277-67-1 452
Hé6.1 TRIASULFURON 82097-50-5 480
H6.1 TRIBENURON 106040-48-6 546
H6.1 TRIFLUSULFURON 135990-29-3 731
H6.1 TRITOSULFURON 142469-14-5 735
H6.2 HERBICIDY NA BAZI URACILU | LENACIL 2164-08-1 163
H6.3 HERBICIDY NA BAZI MOCO- CHLORTOLURON 15545-48-9 217
VINY
H6.3 DIURON 330-54-1 100
H6.3 FLUOMETURON 2164-17-2 159
H6.3 ISOPROTURON 34123-59-6 336
H6.3 LINURON 330-55-2 76
Hé6.3 METHABENZTHIAZURON 18691-97-9 201
H6.3 METOBROMURON 3060-89-7 168
H6.3 METOXURON 19937-59-8 219
Ostatni herbicidy H7
H7.1 HERBICIDY ZE SKUPINY FENO- | KLODINAFOP 114420-56-3 683
XYPYRIDINU
H7.1 CYHALOFOP 122008-85-9 596
H7.1 DIKLOFOP 40843-25-2 358
H7.1 FENOXAPROP-P 113158-40-0 484
H7.1 FLUAZIFOP-P-BUTYL 79241-46-6 395
H7.1 HALOXYFOP 69806-34-4 438
H7.1 HALOXYFOP-R 72619-32-0 526
H7.1 PROPACHIZAFOP 111479-05-1 713
H7.1 CHIZALOFOP 76578-12-6 429
H7.1 CHIZALOFOP-P 94051-08-8 641
H7.2 HERBICIDY NA BAZI BENZO- ETHOFUMESAT 26225-79-6 233
FURANU
H7.3 HERBICIDY NA BAZI KYSELINY | CHLORTHAL 2136-79-0 328
BENZOOVE
H7.3 DIKAMBA 1918-00-9 85
H7.4 HERBICIY ZE SKUPINY BIPYRI- | DIKVAT 85-00-7 55
DYLU
H7.4 PARAKVAT 4685-14-7 56
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Hlavni skupiny Kod Chemicka skupina Latky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie pripravki Spole¢nd nomenklatura

H7.5 HERBICIDY NA BAZI CYKLO- KLETHODIM 99129-21-2 508
HEXANDIONU

H7.5 CYCLOXYDIM 101205-02-1 510

H7.5 TEPRALOXYDIM 149979-41-9 608

H7.5 TRALKOXYDIM 87820-88-0 544

H7.6 HERBICIDY NA BAZI DIAZINU | PYRIDAT 55512-33-9 447

H7.7 HERBICIDY NA BAZI DIKARBO- | CINIDON-ETHYL 142891-20-1 598
XIMIDU

H7.7 FLUMIOXAZIN 103361-09-7 578

H7.8 HERBICIDY NA BAZI DIFENY- ACLONIFEN 74070-46-5 498
LETHERU

H7.8 BIFENOX 42576-02-3 413

H7.8 NITROFEN 1836-75-5 170

H7.8 OXYFLUORFEN 42874-03-3 538

H7.9 HERBICIDY NA BAZI IMIDAZO- | IMAZAMETHABENZ 100728-84-5 529
LINONU

H7.9 IMAZAMOX 114311-32-9 619

H7.9 IMAZETHAPYR 81335-77-5 700

H7.10 ANORGANICKE HERBICIDY AMIDOSULFONAN AMONNY 7773-06-0 679

H7.10 CHLORECNANY 7775-09-9 7

H7.11 HERBICIDY NA BAZI ISOXA- ISOXAFLUTOL 141112-29-0 575
Z0LU

H7.12 HERBICIDY NA BAZI MORFAC- | FLURENOL 467-69-6 304
TINU

H7.13 HERBICIDY NA BAZI NITRILU BROMOXYNIL 1689-84-5 87

H7.13 DICHLOBENIL 1194-65-6 73

H7.13 IOXYNIL 1689-83-4 86

H7.14 ORGANOFOSFOROVE HERBI- GLUFOSINAT 51276-47-2 437
CIDY

H7.14 GLYFOSAT 1071-83-6 284

H7.15 HERBICIDY NA BAZI FENYLPY- | PYRAFLUFEN 129630-19-9 605
RAZOLU

H7.16 HERBICIDY NA BAZI PYRIDA- CHLORIDAZON 1698-60-8 111
ZINONU

H7.16 FLURTAMON 96525-23-4 569

H7.17 HERBICIDY NA BAZI PYRIDIN- | PIKOLINAFEN 137641-05-5 639
KARBOXAMIDU

H7.18 HERBICIDY NA BAZI KYSELINY | KLOPYRALID 1702-17-6 455
PYRIDINKARBOXYLOVE

H7.18 PIKLORAM 1918-02-1 174




C 38 E/16 Utedni véstnik Evropské unie 17.2.2009
Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Latky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie piipravkil Spole¢nd nomenklatura
H7.19 HERBICIDY NA BAZI’KYSELINY FLUROXYPYR 69377-81-7 431
PYRIDYLOXYOCTOVE
H7.19 TRIKLOPYR 55335-06-3 376
H7.20 HERBICIDY NA BAZI CHINO- CHINKLORAK 84087-01-4 493
LINU
H7.20 CHINMERAK 90717-03-6 563
H7.21 HERBICIDY NA BAZI THIADIA- | BENTAZON 25057-89-0 366
ZINU
H7.22 HERBICIDY NA BAZI THIOKAR- | EPTC 759-94-4 155
BAMATU
H7.22 MOLINAT 2212-67-1 235
H7.22 PROSULFOKARB 52888-80-9 539
H7.22 THIOBENKARB 28249-77-6 388
H7.22 TRIALLAT 2303-17-5 97
H7.23 HERBICIDY NA BAZI TRIA- AMITROL 61-82-5 90
ZOLU
H7.24 HERBICIDY NA BAZI TRIAZO- KARFENTRAZON 128639-02-1 587
LINONU
H7.25 HERBICIDY NA BAZI TRIAZO- PROPOXYKARBAZON 145026-81-9 655
LONU
H7.26 HERBICIDY NA BAZI TRIKE- MESOTRION 104206-82-8 625
TONU
H7.26 SULCOTRION 99105-77-8 723
H7.27 NEZARAZENE HERBICIDY KLOMAZON 81777-89-1 509
H7.27 FLUROCHLORIDON 61213-25-0 430
H7.27 CHINOKLAMIN 2797-51-5 648
H7.27 METHAZOL 20354-26-1 369
H7.27 OXADIARGYL 39807-15-3 604
H7.27 OXADIAZON 19666-30-9 213
H7.27 OSTATNI HERBICIDY, DESI- OSTATNI HERBICIDY, DESI-
KANTY A PRIPRAVKY PROTI KANTY A PRIPRAVKY PROTI
MECHUM MECHUM
Insekticidy a akaricidy 10
Insekticidy na bazi pyrethroidd Il
I1.1 INSEKTICIDY NA BAZI PYRET- ACRINATHRIN 101007-06-1 678
HROIDU
I1.1 ALFA-CYPERMETHRIN 67375-30-8 454
I1.1 BETA-CYFLUTHRIN 68359-37-5 482
I1.1 BETA-CYPERMETHRIN 65731-84-2 632
1.1 BIFENTHRIN 82657-04-3 415
1.1 CYFLUTHRIN 68359-37-5 385
I1.1 CYPERMETHRIN 52315-07-8 332
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Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Litky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC (3
Kategorie piipravkii Spole¢nd nomenklatura
I1.1 DELTAMETHRIN 52918-63-5 333
1.1 ESFENVALERAT 66230-04-4 481
I1.1 ETOFENPROX 80844-07-1 471
1.1 GAMA-CYHALOTHRIN 76703-62-3 768
I1.1 LAMBDA-CYHALOTHRIN 91465-08-6 463
I1.1 TAU-FLUVALINAT 102851-06-9 432
I1.1 TEFLUTHRIN 79538-32-2 451
1.1 ZETA-CYPERMETHRIN 52315-07-8 733
Insekticidy na bézi chlorovanych | 12
uhlovodikd
12.1 ORGANOCHLOROVE INSEKTI- | DIKOFOL 115-32-2 123
CIDY
2.1 TETRASUL 2227-13-6 114
Insekticidy na bézi karbamétd I3
a oxim-karbamata
3.1 INSEKTICIDY NA BAZI OXIM- METHOMYL 16752-77-5 264
KARBAMATU
3.1 OXAMYL 23135-22-0 342
3.2 INSEKTICIDY NA BAZI KARBA- | BENFURAKARB 82560-54-1 501
MATU
3.2 KARBARYL 63-25-2 26
3.2 KARBOFURAN 1563-66-2 276
3.2 KARBOSULFAN 55285-14-8 417
3.2 FENOXYKARB 79127-80-3 425
3.2 FORMETANAT 22259-30-9 697
3.2 METHIOKARB 2032-65-7 165
3.2 PIRIMIKARB 23103-98-2 231
Insekticidy na bdzi organofosfitd | 14
14.1 ORGANOFOSFOROVE INSEKTI- | AZINFOS-METHYL 86-50-0 37
CIDY
14.1 KADUSAFOS 95465-99-9 682
14.1 CHLORPYRIFOS 2921-88-2 221
14.1 CHLORPYRIFOS-METHYL 5589-13-0 486
14.1 KUMAFOS 56-72-4 121
14.1 DIAZINON 333-41-5 15
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Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Latky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie pripravkit Spoleéna nomenklatura
14.1 DICHLORVOS 62-73-7 11
14.1 DIMETHOAT 60-51-5 59
14.1 ETHOPROFOS 13194-48-4 218
4.1 FENAMIFOS 22224-92-6 692
14.1 FENITROTHION 122-14-5 35
14.1 FOSTHIAZAT 98886-44-3 585
14.1 ISOFENFOS 25311-71-1 412
14.1 MALATHION 121-75-5 12
14.1 METHAMIDOFOS 10265-92-6 355
14.1 NALED 300-76-5 195
4.1 OXYDEMETON-METHYL 301-12-2 171
14.1 FOSALON 2310-17-0 109
14.1 FOSMET 732-11-6 318
14.1 FOXIM 14816-18-3 364
14.1 PIRIMIFOS-METHYL 29232-93-7 239
14.1 TRICHLORFON 52-68-6 68
Insekticidy na bézi biologickych I5
a botanickych produktt
5.1 BIOLOGICKE INSEKTICIDY AZADIRACHTIN 11141-17-6 627
I5.1 NIKOTIN 54-11-5 8
I5.1 PYRETHRINY 8003-34-7 32
I5.1 ROTENON 83-79-4 671
Ostatni insekticidy 16
6.1 INSEKTICIDY VYROBENE ABAMEKTIN 71751-41-2 495
FERMENTACI
16.1 MILBEMEKTIN 51596-10-2 660
51596-11-3
16.1 SPINOSAD 168316-95-8 636
16.3 INSEKTICIDY NA BAZI DIFLUBENZURON 35367-38-5 339
BENZOYLMOCOVINY
16.3 FLUFENOXURON 101463-69-8 470
16.3 HEXAFLUMURON 86479-06-3 698
16.3 LUFENURON 103055-07-8 704
16.3 NOVALURON 116714-46-6 672
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Hlavni skupiny Kod Chemicka skupina Latky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie pripravki Spole¢nd nomenklatura

16.3 TEFLUBENZURON 83121-18-0 450

16.3 TRIFLUMURON 64628-44-0 548

16.4 INSEKTICIDY NA BAZI KARBA- | BIFENAZAT 149877-41-8 736
ZATU

16.5 HERBICIDY NA BAZI DIAZYL- METHOXYFENOZID 161050-58-4 656
HYDRAZINU

16.5 TEBUFENOZID 112410-23-8 724

16.6 REGULATORY RUSTU HMYZU | BUPROFEZIN 69327-76-0 681

16.6 CYROMAZIN 66215-27-8 420

16.6 HEXYTHIAZOX 78587-05-0 439

16.7 FEROMONY HMYZU (E,Z)-DODEC-9-EN-1-YL- 35148-19-7 422

ACETAT

16.8 INSEKTICIDY NA BAZI NITRO- | KLOTHIANIDIN 210880-92-5 738
GUANIDINU

16.8 THIAMETHOXAM 153719-23-4 637

16.9 ORGANOCINOVE INSEKTICIDY | AZOCYKLOTIN 41083-11-8 404

16.9 CYHEXATIN 13121-70-5 289

16.9 FENBUTATINOXID 13356-08-6 359

16.10 INSEKTICIDY NA BAZI INDOXAKARB 173584-44-6 612
OXADIAZINU

16.11 INSEKTICIDY NA BAZI FENYLE- | PYRIPROXYFEN 95737-68-1 715
THERU

16.12 INSEKTICIDY NA BAZI (FENYL-) | FENPYROXIMAT 134098-61-6 695
PYRAZOLU

16.12 FIPRONIL 120068-37-3 581

16.12 TEBUFENPYRAD 119168-77-3 725

16.13 INSEKTICIDY NA BAZI PYRI- PYMETROZIN 123312-89-0 593
DINU

16.14 INSEKTICIDY NA BAZI PYRI- ACETAMIPRID 135410-20-7 649
DYLMETHYLAMINU

16.14 IMIDAKLOPRID 138261-41-3 582

16.14 THIAKLOPRID 111988-49-9 631

16.15 INSEKTICIDY ZE SKUPINY | PROPARGIT 2312-35-8 216
ESTERU KYSELINY SIRICITE

16.16 INSEKTICIDY NA BAZI TETRA- | KLOFENTEZIN 74115-24-5 418
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Hlavni skupiny Kod Chemickd skupina Litky obecné ndzvy CAS RN (1) CIPAC (3
Kategorie piipravkii Spole¢nd nomenklatura
16.17 INSEKTICIDY ZE SKUPINY SPIRODIKLOFEN 148477-71-8 737
BUTANOATU
16.18 INSEKTICIDY ZE SKUPINY TRIAZAMAT 112143-82-5 728
AZOLU
16.19 INSEKTICIDY NA BAZI MOCO- | DIAFENTHIURON 80060-09-9 8097
VINY
16.20 NEZARAZENE INSEKTICIDY ETOXAZOL 153233-91-1 623
16.20 FENAZACHIN 120928-09-8 693
16.20 PYRIDABEN 96489-71-3 583
16.21 OSTATNI INSEKTICIDY A OSTATNI INSEKTICIDY A
AKARICIDY AKARICIDY
Moluskocidy, celkem: MO
Moluskocidy M1
MI1.1 MOLUSKOCIDY NA BAZI THIODIKARB 59669-26-0 543
KARBAMATU
M1.2 OSTATNI MOLUSKOCIDY FOSFORECNAN ZELEZITY 10045-86-0 629
M1.2 METALDEHYD 108-62-3 62
M1.2 OSTATNI MOLUSKOCIDY
Reguldtory ristu rostlin, PGRO
celkem:
Fyziologické reguldtory ristu PGR1
rostlin
PGR1.1 FYDZIOLOGICK]:: REGULATORY CHLORMEKVAT 999-81-5 143
RUSTU ROSTLIN
PGR1.1 CYKLANILID 113136-77-9 586
PGR1.1 DAMINOZID 1596-84-5 330
PGR1.1 DIMETHIPIN 55290-64-7 689
PGR1.1 DIFENYLAMIN 122-39-4 460
PGR1.1 ETHEFON 16672-87-0 373
PGR1.1 ETHOXYCHIN 91-53-2 517
PGR1.1 FLORCHLORFENURON 68157-60-8 633
PGR1.1 FLURPRIMIDOL 56425-91-3 696
PGR1.1 IMAZAQUIN 81335-37-7 699
PGR1.1 MALEINHYDRAZID 51542-52-0 310
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Hlavni skupiny Kéd Chemickd skupina Litky obecné nazvy CAS RN (1) CIPAC ()
Kategorie pfipravkit Spole¢na nomenklatura
PGR1.1 MEPIKVAT 24307-26-4 440
PGR1.1 1-METHYLCYKLOPROPEN 3100-04-7 767
PGR1.1 PACLOBUTRAZOL 76738-62-0 445
PGR1.1 PROHEXADION-KALCIUM 127277-53-6 | 567
PGR1.1 2-METHOXY-5-NITROFENOLAT | 67233-85-6 718
SODNY
PGR1.1 O-NITROFENOLAT SODNY 824-39-5 720
PGR1.1 TRINEXAPAK-ETHYL 95266-40-3 8349
Pripravky proti klicen{ PGR2
PGR2.2 | PRIPRAVKY PROTI KLICENI KARVON 99-49-0 602
PGR2.2 CHLORPROFAM 101-21-3 43
Ostatni regulatory ristu rostlin PGR3
PGR3.1 | OSTATNI REGULATORY RUSTU | OSTATNI REGULATORY RUSTU
ROSTLIN ROSTLIN
Ostatni pfipravky na ochranu ZRO
rostlin, celkem:
Minerdlni oleje ZR1
ZR1.1 | MINERALNI OLEJ ROPNE OLEJE 64742-55-8 29
Rostlinné oleje ZR2
ZR2.1 | ROSTLINNY OLEJ DEHTOVE OLEJE 30
Prostiedky pro sterilizaci pudy (v¢. | ZR3
nematicida)
ZR3.1 | METHYLBROMID METHYLBROMID 74-83-9 128
ZR3.2 | OSTATNI PROSTREDKY PRO CHLOROPIKRIN 76-06-2 298
STERILIZACI PUDY
ZR3.2 DAZOMET 533-74-4 146
ZR3.2 1,3-DICHLORPROP-1-EN 542-75-6 675
ZR3.2 METAM-NA (N-METHYLDI- 137-42-8 20
THIOKARBAMAT SODNY)
ZR3.2 OSTATNI PROSTREDKY PRO
STERILIZACI PUDY
Rodenticidy ZR4
ZR4.1 | RODENTICIDY BRODIFAKUM 56073-10-0 370
ZR4.1 BROMADIOLON 28772-56-7 371
ZR4.1 CHLORALOSA 15879-93-3 249
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Hlavni skupiny Kéd Chemické skupina Latky obecné nazvy CAS RN (!) CIPAC (?)
Kategorie piipravkil Spole¢nd nomenklatura

ZR4.1 CHLOROFACINON 3691-35-8 208
ZR4.1 KUMATETRALYL 5836-29-3 189
ZR4.1 DIFENAKUM 56073-07-5 514
ZR4.1 DIFETHIALON 104653-34-1 549
ZR4.1 FLOKUMAFEN 90035-08-8 453
ZR4.1 WARFARIN 81-81-2 70
ZR4.1 OSTATNI RODENTICIDY

Vsechny ostatni piipravky na ZR5

ochranu rostlin
ZR5.1 | DEZINFEKCNI PROSTREDKY | OSTATN[ DEZINFEKCN[ PRO-

STREDKY

ZR5.2 | OSTATNI PRIPRAVKY NA OSTATNI PRIPRAVKY NA

OCHRANU ROSTLIN

OCHRANU ROSTLIN

(") Registracni ¢isla Chemical Abstracts Service.
(3 Collaborative International Pesticides Analytical Council.
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ODUVODNEN{ RADY
UvoD

Dne 12. prosince 2006 predlozila Komise Radé na zdkladé ¢l. 285 odst. 1 Smlouvy o ES navrh (') nafi-
zen{ o statistice piipravkd na ochranu rostlin.

Evropsky parlament pfijal stanovisko v prvnim ¢teni v bfeznu roku 2008 (viz dokument 7412/08).

Hospodafsky a socidlni vybor pfijal stanovisko v ¢ervenci roku 2007 (3. Vybor regiond se v Cervenci
2007 rozhodl, Ze stanovisko nezaujme.

Dne 20. listopadu 2008 pfijala Rada spole¢ny postoj v souladu s ¢lankem 251 Smlouvy o ES.

. CILE

Névrh se snazi zajistit, aby ve vSech ¢lenskych stitech byly shromazdovany srovnatelné statistické tdaje,
které spolu s dalsimi pfislusnymi Gdaji umozni vypocitat harmonizované ukazatele rizik.

Stanovi zejména harmonizovand pravidla pro shromazdovini a rozsifovani ddaji o uvddéni piipravkd
na ochranu rostlin na trh a jejich pouzivani. Rovnéz uklddd clenskym stitim povinnost shromazdovat
tdaje pravidelné a uvadi, jakym zptsobem je shromazdovat a preddvat Komisi.

. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

1. Obecné poznimky

V prvnim ¢teni dne 12. bfezna 2008 piijal Evropsky parlament 26 zmén. Rada ve svém spole¢ném
postoji zohlednila 5 zmén. P&t téchto zmén je plné zaclenéno a zmény 10, 13, 18 a 32 jsou piijaty
v podstaté nebo zapracovany z¢&asti.

Spole¢ny postoj rovnéz zahrnuje dal$i zmény, neplanované Evropskym parlamentem, které fesi fadu
otézek, jez ¢lenské staty vznesly v pribéhu jednani.

Byla zahrnuta rovnéz fada technickych a redak¢nich zmén s cilem vymezit oblast psobnosti nékte-
rych ustanoveni, vice upfesnit znén{ nafizeni a zarudit pravni jistotu nebo piipadné zvysit jeho
soudrZnost s jinymi ndstroji Spolecenstvi.

2. Konkrétni pfipominky

— Rozsifeni piisobnosti nafizeni

Zmény 1, 6, 7, 8, 12, 15, 21 a 26 Rada nepfijala, protoze méla za to, Ze rozsifeni plisobnosti za
oblast prodeje a pouziti by zatiZilo respondenty i spravni organy.

— Zatazeni biocidii

Znény 11, 12, 22, 33 a 34 Rada nepfijala, nebot znalosti o biocidech a zkusenosti s nimi jsou
stile omezené a neni zndmo, jaké jsou jejich dopady, protoze toto odvétvi se dosud vyviji.

() UF. vést. C 126,7.6.2007,s. 5.
() Ut.vést.C 256,27.10.2007, s. 86.
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— Volba zdrojii idajii

Zména 14
Pozadavek, aby Komise schvalovala metody, by vyzadoval ndkladny a tézkopadny postup. V

souladu se zdsadou subsidiarity spadd volba metod shromazdovani daji nebo zdroji tdaji do
pravomoci ¢lenskych stata.

Hodnoceni shromdZdénych vidajii kvalifikovanou skupinou odbornikii
Zména 31

Rada nemize takové hodnoceni pfijmout, nebot presahuje ticel natizeni.

Pravidelnd tprava seznamu ldtek a s ohledem na aktudlni posuzovani ticinnych ldtek
Zmeéna 19

Tento ndvrh mtze vést ke zbyteénému nartstu administrativni zatéze.

Diivérnost
Zmény 16, 25, 30
Komise ma povinnost podniknout veskera nezbytnd opatieni k zajisténi ochrany davérnych ddaji

pfeddvanych clenskymi stdty, jak stanovi nafizeni (ES) ¢. 322/97. Proto neni tieba zavadét v tomto
smyslu nova ustanoveni ani odkazy.

Povinnost predklddat kaZdorocné zprdvu o mnoZstvich pfipravkii na ochranu rostlin

Zmény 15 a 23

Nafizeni stanovi ¢lenskym stdtim povinnost predklddat Komise pozadované statistiky. Clenské
stity zvoli metody shromazdovani ddaji nebo zdroje tdaji, které povazuji za nejvhodnéjsi.
Povinnost piedkladat zpravy o mnoZstvich vyrobenych, dovezenych nebo vyvezenych pfipravka

na ochranu rostlin je tfeba posoudit v rdmci nafizeni o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na
trh.

Zveiejfiovdni tidajii
Zmény 25 a 28
Rada nemuze souhlasit s tim, aby do tohoto nafizeni byla zavedena povinnost ¢lenskych stiti

statistiky zvefejiovat. NaFizeni stanovi povinnost clenskych sttt shromazdovat nezbytné tdaje
a predat statistické vysledky Komisi.

Definice

Je tieba zménit definice, aby zohlednily definice pouzité v nafizeni o uvadéni piipravki na ochra-
nu rostlin na trh a byly s nimi v souladu.

Ridici zdsady
Mezi zdsadami, kterymi se podle nafizeni (ES) ¢. 322/97 ¥idi statistiky Spolecenstvi, neni vyjme-

novéna presnost, kterd je uvedena v 8. bodé odtivodnéni. Rada proto zménu 3 nemiiZe pfijmout.
Tuto zdsadu v3ak Rada ponechala mezi kritérii kvality v ¢lanku 4.

Odkaz na nafizeni (ES) ¢. 322/97 a nafizeni (ES) ¢. 1588/90

Byl vloZen novy 8. bod odivodnéni, jehoZ smyslem upfesnit ramec, ve kterém se maji pieddvat
tdaje, a pfipomenout, jak je zajisténa divérnost tidaji.
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Rada souhlasi, aby se v ¢lanku 1 uved] odkaz na ¢ldnek 14 smérnice o udrzitelném vyuZzivani
pesticidii. Rada v3ak nemtiZe souhlasit s tim, Ze ucelem nafizeni by mélo byt provedeni
a zhodnocen{ tematické strategie o udrzitelném pouzZivani pesticidd, jak navrhuje Evropsky parla-
ment ve zméné 10.

— Hodnoceni kvality

Rada vlozila ¢lanek o hodnoceni kvality (¢lanek 4). Rozsah hodnoceni kvality jiz byl vlozen do
jinych statistickych dokumentd, jako napf. do nafizeni Evropského parlamentu a Rady o s¢itin{
lidf, domt a bytti, o statistice produkce masa a chovu hospodéiskych zvifat, o energetické statis-
tice a o volnych pracovnich mistech ve Spolecenstvi.

— Provddéci opatfeni

JelikoZ ¢lanek o hodnoceni kvality, ktery vlozila Rada, je zcela specificky, byl odstranén odkaz na
regulacni postupy pro zpravy o kvalité a opatieni k podavani zprav. Kromé toho byla definice
,osetfené plochy” premisténa z pfilohy II do ¢lanku 5 a moznost Komise zménit harmonizo-
vanou klasifikaci byla rovnéz pfesunuta z piilohy Il do ¢lanku 5.

— Priloha II, oddil I, pfedmét zjistovdni

Rada se rozhodla poskytnout clenskych stitim Siroky prostor pro posouzeni, jaké plodiny
zahrnout. Zprdva o provadéni nafizeni podle ¢linku 7 bude piilezitosti pro vyhodnoceni, zda je
nezbytné vybér plodin upravit.

IV. ZAVER

Rada md za to, Ze jeji spole¢ny postoj predstavuje vyvaZené a realistické feSeni fady obav tykajicich se
prvniho Gsili shromdzdit srovnatelné ddaje o piipravcich na ochranu rostlin. Ocekdva konstruktivni
jednéni s Evropskym parlamentem za tcelem dosazZeni praktické dohody o této smérnici.



C 38 E[26

Utedni véstnik Evropské unie

17.2.2009

SPOLECNY POSTOJ (ES) &. 4/2009
pfijaty Radou dne 17. prosince 2008

s ohledem na pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & ...[2009 ze dne ..., kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémi1 socidlniho zabezpeceni

(Text s vyznamem pro EHP a Svycarsko)

(2009/C 38 E[02)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 42 a 308 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systém
socidlntho zabezpeceni ('), a zejména na ¢linek 89 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (3,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 883/2004 modernizuje pravidla pro
koordinaci systémti socidlntho zabezpeceni c¢lenskych
stitd a upfesiiuje pfitom jejich provadéci opatieni
a postupy a zjednodusuje je ve prospéch vsech dotcenych
subjektd. Je tieba k nému stanovit provadéci pravidla.

() Uzsi a G<Cinngjsi spoluprdce mezi institucemi socidlniho
zabezpeleni je zdkladnim faktorem toho, aby se osobdm,
na néz se vztahuje nafizen{ (ES) ¢. 883/2004, umoznilo
uplatnit své ndroky v co nejkrat$ich lhatich a za co
moznd nejlepsich podminek.

(3)  Elektronickd komunikace je vhodnym prostfedkem rychlé
a spolehlivé vymény ddaji mezi institucemi clenskych
statd. Elektronické zpracovani Gdaji by mélo pfispét
k urychleni postupt pro vSechny dotéené osoby. Na tyto
osoby by se mély rovnéz vztahovat vsechny zdruky
stanovené predpisy Spolecenstvi o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovinim osobnich tdaji
a 0 volném pohybu téchto ddaja.

(4)  Dostupnost udaji, vcetné elektronickych, o subjektech
Clenskych stitti, které by se mohly podilet na provadéni
nafzeni (ES) ¢. 883/2004, v podobé umoziiujici jejich
aktualizaci v redlném case md usnadnit vyménu infor-
maci mezi institucemi ¢lenskych statd. Tento pfistup,
ktery upfednostiiuje relevantnost ¢isté vécnych informaci,

() Uk vést. L 166, 30.4.2004,s. 1.

() Uf.vést. C 324,30.12.2006, s. 59.

(’) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 9. cervence 2008 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spole¢ny postoj Rady ze dne
17, prosince 2008 a rozhodnuti Rady ze dne ... (dosud nezvefejnény
v Utednim véstniku).

jakoz 1 jejich okamzitou dostupnost pro obcany, pfedsta-
vuje dtlezité zjednoduseni, jez md byt zavedeno timto
nafizenim.

Pro dosazeni co nejlepstho fungovédni a Gcinného fizeni
slozitych postupti, kterymi se provadéji pravidla pro
koordinaci systémti socidlntho zabezpeceni, je nezbytny
mechanismus pro okamzitou aktualizaci pfilohy IV.
Pfiprava a uplatilovani ustanoveni za timto G¢elem vyza-
duji dzkou spoluprici mezi ¢lenskymi stity a Komisi
a jejich provedeni by mélo byt uskute¢néno rychle
s ohledem na disledky prodlev pro obcany i spravni
organy. Komise by proto méla byt zmocnéna ke ziizeni
a spravovani databize a méla by zajistit, aby tato data-
bidze byla spusténa nejpozdéji ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost. Komise by zejména méla ptijmout
nezbytnd opatfeni k zaclenéni{ informaci uvedenych
v piiloze IV do dané databéze.

Posileni nékterych postupti by mélo uZzivatelim nafizeni
(ES) ¢ 883/2004 piinést vétsi pravni jistotu
a transparentnost. Napiiklad stanoveni spolecnych lhat
pro splnéni nékterych povinnosti nebo dokonceni nékte-
rych administrativnich tkolt by mélo pfispét k ujasnéni
a ke strukturovdni vztahli mezi pojisténymi osobami
a institucemi.

Clenské stdty, jejich pfislusné orgdny nebo instituce
socidlnfho zabezpeceni by mély mit mozZnost se mezi
sebou dohodnout na zjednoduSenych postupech
a spravnich ujedndnich, které poklddaji za Gcinngjsi a 1épe
vyhovujici situaci jejich piislusnych systéma socidlniho
zabezpeceni. Takovymi ujedndnimi by vSak neméla byt
dot¢ena prava osob, na néz se vztahuje nafizeni (ES)
¢ 883/2004.

Slozitost, jez je vlastni oblasti socidlniho zabezpeceni,
vyzaduje, aby viechny instituce clenskych statti vynalozily
zvlastni sili ve prospéch pojisténych osob, aby nebyly
penalizovany osoby, které nepodaly svou Zddost nebo né-
které informace instituci, kterd je piislusnd k vyfizeni této
zadosti podle pravidel a postupii stanovenych nafizenim
(ES) ¢. 883/2004 a timto nafizenim.
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(10)

(1)

(15)

Pro stanoveni piislusné instituce, tedy instituce, jejiz
pravni pfedpisy jsou pouzitelné nebo kterd je odpovédnd
za vyplatu urcitych davek, musi byt objektivni situace
pojisténé osoby a rodinnych pfislusnikti zkoumdna insti-
tucemi vice ¢lenskych statd. Pro zajisténi ochrany doty¢né
osoby po dobu nezbytné vymény informaci mezi institu-
cemi je tfeba stanovit jeji prozatimni Gcast v systému
socidlniho zabezpedeni.

Clenské staty by mély spolupracovat pii urcovani mista
bydlisté osob, na néz se vztahuje toto nafizeni a nafizen{
(ES) ¢. 883/2004, a v piipadé sporu zohlednit vSechna
piislusnd kritéria k vyfeSeni této zdleZitosti. Tato kritéria
mohou zahrnovat kritéria uvedend v pfislusném ¢lanku
tohoto nafizeni.

Cilem mnoha opatfeni a postupti stanovenych timto naf-
zenim je zajistit vet§{ transparentnost, pokud jde
o kritéria, kterd museji instituce clenskych statG uplatiio-
vat v rdmci nafizeni (ES) ¢. 883/2004. Tato opatieni
vyplyvaji z judikatury Soudniho dvora Evropskych spole-
enstvi, rozhodnuti spravni komise, jakoZ i z vice nez
tficetiletych  zkuSenosti s uplatiovanim koordinace
systémt  socidlntho zabezpeeni v rdmci zdkladnich
svobod zakotvenych ve Smlouvé.

Toto nafizeni stanovi opatfeni a postupy, jejichz cilem je
podpofit mobilitu zaméstnancti a nezaméstnanych osob.
Prihrani¢ni pracovnici, ktefi se stali zcela nezaméstna-
nymi, se mohou piihldsit u sluzeb zaméstnanosti jak
v zemi svého bydlisté, tak i v clenském stdté, ve kterém
byli naposledy zaméstndni. Ndrok na dévky by vSak méli
mit pouze v ¢lenském stdté svého bydlisté.

Za Ulelem stanoveni pravnich predpisti pouzitelnych pro
zapocteni dob, béhem kterych se pojisténé osoby véno-
valy vychové déti v riznych clenskych stitech, je tieba
stanovit urcitd pravidla a postupy.

Neékteré postupy by mély navic odrazet pozadavek vyva-
zeného rozdéleni nakladd mezi ¢lenskymi stity. Zvlasté
v oblasti nemoci by mély tyto postupy zohlediiovat na
jedné strané situaci ¢lenskych statti, které nesou naklady
na piistup pojisténych osob k systému zdravotni péce,
a na strané druhé situaci ¢lenskych statd, jejichz instituce
nesou ndklady na vécné davky, které jejich pojisténci
obdrzeli v jiném ¢lenském staté, nez je stit, v némz maji
bydlisté.

Ve specifickém ramci nafizeni (ES) ¢. 883/2004 je zapo-
tiebi ujasnit podminky, za nichz se hradi nédklady na
vécné davky v nemoci v rdmci ,planovaného 1é¢eni®, tzn.

(16)

(18)

(19)

léceni, které pojisténd osoba vyhledd v jiném clenském
stdté, neZ je stit, v némzZ je pojiSténa nebo md bydliste.
Mély by byt upfesnény povinnosti pojisténé osoby tyka-
jici se zadosti o predbézné povoleni, jakoZ i povinnosti
instituce viici pacientovi tykajici se podminek povoleni. Je
tieba rovnéz upfesnit disledky v piipadé finan¢ni thrady
zdravotni péce obdrzené v jiném ¢lenské stité na zakladé
povoleni.

Toto nafizeni, a zejména ustanoveni tykajici se pobytu
mimo piislusny clensky stit a planovaného léceni, by
nemélo brénit v uplatiiovani piznivéjSich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpisti, zejména pokud jde
o ndhradu nakladd vzniklych v jiném ¢lenském staté.

Zavazngjsi postupy pro zkriceni doby nezbytné pro
provedeni thrady téchto pohleddvek mezi institucemi
Clenskych statl, jsou zdsadni pro zachovani divéry pii
vyméné informaci a odpovidaji potiebé fadného fizeni
systémil socidlnitho zabezpeceni ¢lenskych stitd. Je proto
tieba posilit postupy tykajici se zpracovani pohleddvek
v souvislosti s ddvkami v nemoci a v nezaméstnanosti.

Postupy vzdjemné pomoci mezi institucemi, pokud jde
o vymahani pohledavek v oblasti socidlniho zabezpeceni,
by mély byt posileny s cilem zajistit Gcinnéjsi vyméhani
a hladké fungovéni koordinacnich pravidel. U¢inné vyma-
hani je rovnéz prostfedkem pro predchdzeni zneuZzivani
a podvodim a jejich feSenim a zdroven zplsobem, jak
zajistit udrzitelnost systémt socidlntho zabezpeceni.
Soucasti toho je pijimani novych postupti na zdkladé
fady stdvajicich ustanoveni smérnice Rady 2008/55/ES ze
dne 26. kvétna 2008 o vzdjemné pomoci pifi vymahani
pohledavek vyplyvajicich z nékterych davek, cel, dani
a jinych opatfeni (!). Tyto nové postupy vymahani by
mély byt pfezkoumdny s ohledem na pétiletou zkusSenost
s jejich provddénim a v pipadé potieby by mély byt
upraveny, zejména s cilem zajistit jejich plnou pouzitel-
nost.

Pro tcely ustanoveni o vzdjemné pomoci pi zpétném
vymahani neopravnéné poskytnutych dévek a pifi vyma-
hani prozatimnich plateb a odvodd, a o zapocteni
a pomoci pfi vyméhdni je pravomoc dozddaného ¢len-
ského stdtu omezena na tikony v souvislosti s opatfenimi
k vymdhdni pohleddvky. Veskeré dalsi tikony jsou
v pravomoci piislusného dozadujictho ¢lenského stdtu.

Opatfeni k vymédhdni pohleddvky pfijatd v dozddaném
Clenském stdté neznamenaji uzndni oprdvnénosti pohle-
dévky nebo jejiho zdkladu uvedenym clenskym stitem.

() UK. vést.L150,10.6.2008, s. 28.
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(21) Informovédni pojisténych osob o jejich pravech
a povinnostech je zdkladnim prvkem vztahu davéry
s piislusnymi orgdny a institucemi clenskych stata.

(22)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz pfijeti koordina¢nich
opatieni pro zaruceni t¢inného vykonu préava na volny
pohyb osob, nemiiZe byt uspokojivé dosazeno na tirovni
¢lenskych statt, a proto jej miize byt z divodu rozsahu
a ucinkt tohoto nafizeni lépe dosazeno na trovni Spole-
enstvi, miize Spolecenstvi piijmout opatfeni v souladu
se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lianku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou

v uvedeném cldnku nepfekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(23) Toto nafizeni by mélo nahradit nafizen{ Rady (EHS)
¢. 57472 ze dne 21. bfezna 1972, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢ 1408/71
o uplatiovani systémil socidlniho zabezpeceni na zamést-
nané osoby a jejich rodiny pohybujici se v rdmci Spole-
Censtvi (1),

PRIJALY TOTO NARIZENT:

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI
KAPITOLA I komprese) a vyuziti pfenosu po drdté, rddiového pfenosu,
pfenosu optickymi technologiemi nebo jakymikoli jinymi
Definice elektromagnetickymi prostfedky;
3 f) ,ucetni komisi“ subjekt uvedeny v ¢lanku 74 zdkladniho naii-
Cldnek 1 zeni.
Definice

1. Pro Gcely tohoto nafizent:
a) ,zdkladnim nafizenim“ se rozumi nafizeni (ES) ¢. 883/2004;
b) ,provadécim nafizenim“ se rozumi toto naiizen; a
¢) plati definice uvedené v zdkladnim nafizeni.
2. Kromé definic uvedenych v odstavci 1 se rozumi:
a) ,pristupovym mistem* subjekt vykondvajici funkce:
i) elektronického kontaktniho mista;
ii) automatického smérovani na zdkladé dané adresy; a

iii) inteligentnitho smérovani na zdkladé softwaru umoziuji-
citho automatickou kontrolu a smérovani (naptiklad apli-
kace umélé inteligence) nebo zdsah ¢lovéka;

b) ,styénym mistem“ subjekt, ktery je urcen pfislusnym
orgdnem clenského stitu pro jednu nebo vice oblasti socidl-
niho zabezpeceni uvedenych v ¢lanku 3 zdkladniho nafizeni,
aby odpovidal na zddosti o informace a o pomoc za tcelem
pouziti zdkladntho nafizeni a providéciho nafizeni, a ktery
mé plnit dkoly stanovené v ramci hlavy IV provadéciho nafi-
zeni;

¢) ,dokumentem“ soubor tdajii bez ohledu na pouzity druh
nosice, které jsou strukturovany takovym zplsobem, Ze je
mozné je pieddvat elektronicky, a jejichz pfeddvani je
nezbytné, aby zdkladni nafizeni a provadéci naf{zeni mohly
fungovat;

d) ,strukturovanym elektronickym dokumentem® dokument
strukturovany ve formdtu navrZeném pro elektronickou
vyménu informaci mezi ¢lenskymi stéty;

e) ,clektronickym ptenosem* pfenos tidajii pomoci elektronic-
kych zafizeni pro zpracovani udajii (véetné digitdlni

KAPITOLA 1
Ustanoveni tykajici se spoluprdce a vymeény tdajii
Cldnek 2

Oblast pisobnosti a pravidla vymény informaci mezi
institucemi

1. Pro tucely provadéciho nafizeni jsou vymény informaci
mezi orgdny a institucemi ¢lenskych stti a osobami uvedenymi
v zékladnim nafizeni zaloZeny na zdsaddch vefejné sluzby, efek-
tivnosti, aktivni pomoci, rychlého dorucovani a pfistupnosti,
véetné elektronické  pFistupnosti, zejména pro  osoby
s postiZzenim a star$i osoby.

2. Prislusné instituce si neprodlené poskytuji nebo vyménuji
vSechny nezbytné tdaje pro stanoveni a uréeni prav a povinnost{
osob, na néz se vztahuje zdkladni nafizeni. Pfenos takovych
tdaji mezi ¢lenskymi staty probihd bud pfimo mezi piislus-
nymi institucemi, nebo nepiimo prostiednictvim sty¢nych mist.

3. Pokud ur¢itd osoba omylem predlozila informace, doku-
menty nebo zddosti instituci na tzemi jiného ¢lenského stitu,
neZ je ten, v némz se nachdzi instituce uréend v souladu
s provadécim nafizenim, musi tato instituce tyto informace,
dokumenty nebo Zadosti neprodlené postoupit instituci uréené
v souladu s provddécim nafizenim s uvedenim dne, k némuz
byly ptivodné pfedlozeny. Tento den je pro posledné jmeno-
vanou instituci zdvazny. Instituce Clenského stitu vSak nelze
¢init odpovédnymi v dasledku necinnosti a ani nelze mit za to,
ze piijaly rozhodnuti v disledku necinnosti zptsobené zpoz-
dénym preddnim informaci, dokument nebo zddosti institu-
cemi jiného ¢lenského statu.

() U vést.L74,27.3.1972,s.1.
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4. Pokud poskytnuti tidaji probéhlo nepiimo prostiednict-
vim sty¢ného mista ¢lenského stitu urcent, lhaty pro projedndni
zadosti zacinaji bézet ode dne obdrzeni zddosti timto sty¢nym
mistem, jako by Zddost obdrzela instituce tohoto c¢lenského
statu.

Cldnek 3

Oblast piisobnosti a pravidla vymény informaci mezi
doty¢nymi osobami a institucemi

1. Osoby, na néz se vztahuje zdkladni nafizeni, maji povin-
nost predat pislusné instituci veskeré informace, dokumenty
nebo dalsi doklady, které jsou nezbytné pro zjistén jejich situace
nebo situace jejich rodiny, stanoveni nebo zachovdni jejich prav
a povinnosti a urceni pouZitelnych pravnich pfedpisti a jejich
povinnosti podle téchto pravnich pfedpisd.

2. PH shromazdovéni, pfenosu nebo zpracovavani osobnich
udajii podle pravnich pfedpisti ¢lenskych stdtd, tyto stity pro
Ucely provadéni zakladniho zafizeni zajisti, aby doty¢né osoby
mohly plné uplatiiovat svd prava tykajici se ochrany osobnich
udajti, a to v souladu s predpisy Spolecenstvi o ochrané osob
v souvislosti se zpracovdvinim osobnich ddaji a o volném
pohybu téchto tdaja.

3. Pfislusné instituce dotyénym osobdm neprodlené sdéluji
informace a vydavaji dokumenty, a to v mife nezbytné pro
pouziti zdkladniho nafizeni a provddéciho natizeni.

Prislusnd instituce ozndmi 7zadateli, ktery md bydlisté nebo
pobyvé v jiném ¢lenském stdté, o svém rozhodnuti pfimo nebo
prostrednictvim sty¢ného mista clenského stitu bydlisté nebo
pobytu. Pokud dévky zamitne, uvede rovnéz diivod zamitnuti,
moznosti a lhity pro odvoldni. Kopie tohoto rozhodnuti se
zasild dalsim dot¢enym institucim.

Cldnek 4
Formadt a zpiisob pfedavini ddajis

1. Spravni komise stanovi strukturu, obsah a formdt doku-
mentl a strukturovanych elektronickych dokumentt, jakoz
i podminky jejich predavani.

2. Prenos udaji mezi institucemi nebo sty¢nymi misty se
uskuteciuje elektronicky, piimo nebo nepfimo prostrednictvim
piistupového mista ve spole¢ném zabezpeceném systému, ktery
zaruuje davérnost a ochranu pfedavanych tdaji.

3.V komunikaci s doty¢nymi osobami vyuZivaji piislusné
instituce zptisoby vhodné pro jednotlivé ptipady a upfednostiiuji
co nejvétsi vyuzivani elektronickych prostiedkil. Spravni komise
stanovi praktickd opatfeni pro elektronické zasilini informaci,
dokumentl nebo rozhodnuti doty¢né osobé.

Cldnek 5

Pravni sila dokuments a podpirnych dokladi vydanych
v jiném ¢lenském stité

1.  Dokumenty vydané instituci ¢lenského stdtu, osvédcujici
postaveni osoby pro ucely zdkladniho nafizeni a provddéciho
nafizeni, jakoz i podptrné doklady, na zakladé kterych byly
dokumenty vydany, uznd instituce jiného ¢lenského sttu, pokud
nebyly zruSeny nebo prohldseny za neplatné clenskym statem,
ktery je vydal.

2.V piipadé pochybnosti o platnosti dokumentu nebo sprav-
nosti skutecnosti, které jsou podkladem pro ddaje v ném
uvedené, instituce ¢lenského sttu, kterd obdrzi dokument, se
obrdti na instituci, jez dokument vydala, se Zddosti o nezbytnd
vyjasnéni a popiipadé o zrusen{ uvedeného dokumentu. Vydava-
jici instituce opétovné zvdzi divody pro vydani ptislusného
dokumentu a pifpadné tento dokument zrusi.

3.V souladu s odstavcem 2, pokud existuji pochybnosti
ohledné informaci poskytnutych doty¢nymi osobami, platnosti
dokumentl nebo podpirnych doklad nebo spravnosti skutec-
nosti, na nichz jsou udaje v nich obsazené zaloZeny, pfistoupi
instituce mista pobytu nebo mista bydli§té na zadost piislusné
instituce k nezbytnému ovéfeni téchto informaci nebo doku-
mentt, pakliZe je mozné je provést.

4. Pokud nebylo dosazeno shody mezi dotéenymi institu-
cemi, mize byt véc po uplynuti jednoho mésice ndsledujictho
po dni, kdy instituce, kterd dokument obdrzela, podala Zadost,
pfedlozena prostrednictvim piislusnych orgdnt spravni komisi.
Spravni komise se pokusi o sblizeni rozdilnych stanovisek do
Sesti mésicti ode dne, kdy ji byla véc predlozena.

Cldnek 6

Prozatimni uplatiiovdni prdvnich pfedpisti a prozatimni
poskytovini divek

1. Neni-li v provadécim nafizeni stanoveno jinak a maji-li
instituce nebo orgdny dvou nebo vice ¢lenskych stdtd rozdilnd
stanoviska k urceni pouzitelnych pravnich predpist, pouZiji se
na doty¢nou osobu prozatimné pravni pfedpisy jednoho z téchto
¢lenskych stitd, pfiemz pofadi jejich pouzitelnosti se stanovi
takto:

a) pravni pfedpisy clenského stitu, ve kterém osoba skute¢né
vykonavd své zaméstndni nebo samostatné vydéle¢nou
¢innost, pokud je toto zaméstndni nebo samostatné vydé-
le¢nd ¢innost vykonavana pouze v jednom ¢lenském staté;
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b) pravni predpisy clenského stitu, na jehoZ tizemi md doty¢nd
osoba bydlisté, vykondva-li zde &ist své Cinnosti nebo
¢innosti nebo neni-li vydéle¢né ¢innd jako zaméstnanec nebo
jako osoba samostatné vydéle¢né ¢innd;

¢) pravni predpisy clenského stitu, o jejichz uplatiiovani bylo
pozddino nejdiive, pokud osoba vykondvd ¢innost nebo
¢innosti ve dvou nebo vice ¢lenskych stétech,.

2.V ptipadé rozdilnych stanovisek mezi institucemi nebo
organy dvou nebo vice ¢lenskych stat ve véci ureni instituce,
kterd by méla poskytnout penézité nebo vécné davky, md
doty¢nd osoba, kterd by v pfipadé neexistence tohoto sporu
mohla o davky Zadat, ndrok na prozatimni davky stanovené
podle pravnich predpisti uplatiovanych instituci mista bydlisté
nebo, nemé-li bydlisté na tizemi zddného z dotéenych clenskych
statd, md ndrok na davky stanovené podle pravnich pfedpist u-
platiovanych instituci, které byla jeji Zadost podana nejdiive.

3. Pokud se dotfené instituce nebo orgiany nedohodnou,
mohou se po uplynuti jednoho mésice po dni, kdy se
projevila rozdilnost stanovisek uvedend v odstavci 1 a 2, obratit
prostiednictvim pfislusnych orgdnii na spravni komisi. Spravni
komise se pokusi o sbliZeni rozdilnych stanovisek do Sesti
mésicti ode dne, kdy ji byla véc predloZena.

4. Pokud se zjisti, Ze pouzitelnymi pravnimi pfedpisy nejsou
piedpisy ¢lenského statu, ve kterém se osoba prozatimné ticastni
na pojisténi, nebo Ze instituce, kterd prozatimné vyplatila davky,
nebyla pifslusnou instituci, je instituce, kterd byla urcena za
piislusnou, povazovina za piislusnou se zpétnou dGcinnosti,
jakoby k takové rozdilnosti stanovisek nedoslo, nejpozdéji ode
dne vzniku prozatimni Gcasti na pojisténi nebo od prvni proza-
timni{ vyplaty pfislusnych davek.

5. Instituce, kterd byla urCena za pfislusnou, a instituce, kterd
vyplatila prozatimni penézité davky nebo obdrzela prozatimni
odvody pojistného, vyfesi v piipadé potieby tam, kde je to
vhodné, finan¢ni situaci doty¢né osoby, pokud jde o odvody
a prozatimné vyplacené penézité davky, v souladu s hlavou IV
kapitolou III provddéciho nafizeni.

Vécné davky prozatimné poskytnuté instituci v souladu

s odstavcem 2 budou uhrazeny pfislusnou instituci v souladu

s hlavou IV provaddéciho naiizeni.

Clanek 7

Prozatimni vypocet divek a odvodii pojistného

1. Neni-li v provddécim nafizeni stanoveno jinak, pokud
osoba spliuje podminky pro pfiznani ddvky nebo odpovidd za

odvod pojistného v souladu se zdkladnim nafizenim, avsak
piislusnd instituce nemd vsechny informace tykajici se situace
v jiném Cclenském stdté, které jsou zapotiebi ke kone¢nému
vypoctu vyse této davky nebo odvodu, pak tato instituce na
zadost doty¢né osoby pfiznd tuto divku nebo vypocte vysi
tohoto odvodu na prozatimnim zékladé, pokud je tento vypocet
mozny na zdklad¢ informaci, které md tato instituce k dispozici.

2. Vypocet vySe davky nebo piislusného odvodu se provede
znovu poté, jakmile jsou doty¢né instituci poskytnuty veskeré
nezbytné podpirné doklady nebo dokumenty.

KAPITOLA 1II

Dalsi obecnd provddéci pravidla k zdkladnimu natizeni

Cldnek 8

Spravni ujedndni mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi stity

1. Ustanoveni provddéctho nafizeni nahrazuji ustanoveni
obsazend v ujedndnich o pouzivani uUmluv uvedenych
v &l. 8 odst. 1 zdkladniho nafizeni, kromé ustanoveni ujedndni
tykajicich se tmluv uvedenych v priloze II zdkladniho nafizeni,
pokud jsou ustanoveni uvedenych ujedndni uvedena
v ptiloze I provadéciho nafizeni.

2. Clenské stdity mohou mezi sebou uzaviit, je-li to nutné,
vjednédni o pouzivini tmluv uvedenych v ¢l. 8 odst. 2 zéklad-
niho nafizeni, neovlivni-li tato ujedndn{ nepftiznivé priva
a povinnosti doty¢nych osob a jsou-li uvedena v piiloze I prové-
déciho nafizeni.

Cldnek 9

Dalsi postupy mezi orginy a institucemi

1. Dva nebo vice ¢lenskych stitil nebo jejich piislusné organy
se mohou dohodnout na dalsich postupech, nez jsou postupy
stanovené provadécim nafizenim, neovlivni-li tyto postupy ne-
pifznivé prava a povinnosti doty¢nych osob.

2. Dohody uzaviené za timto tG¢elem jsou oznadmeny spravni
komisi a jsou uvedeny v pfiloze I provadéciho nafizeni.

3. Ustanoveni obsazend v provadécich dohodich uzavienych
mezi dvéma ¢ vice ¢lenskymi stity za stejnym dcelem jako
dohody uvedené v odstavci 2 nebo témto dohoddm podobné,
jez jsou v platnosti v den pfedchézejici dni vstupu provadéciho
naffzen{ v platnost a jsou uvedeny v piloze V nafizeni (EHS)
¢. 574/72, se mezi témito Clenskymi stity pouZziji i nadale,
pokud jsou rovnéz uvedeny v piiloze I provadéciho natizeni.
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Cldnek 10
Vyloudeni soubéhu divek

Bez ohledu na jind ustanoveni zdkladntho nafizeni, pokud jsou
davky nélezejici na zdkladé pravnich predpist dvou nebo vice
Clenskych stath vzdjemné sniZeny, pozastaveny nebo odnaty,
jsou ¢dstky, které by nebyly zaplaceny v piipadé pfisného
pouziti pravidel pro snizeni, pozastaveni nebo odnéti stanove-
nych pravnimi predpisy dotlenych clenskych stitl, vydéleny
poctem dévek podléhajicich sniZeni, pozastaveni nebo odnéti.

Cldnek 11
Prvky pro uréeni bydlisté

1. Pokud by doslo k rozdilnym stanoviskiim instituci dvou
nebo vice ¢lenskych stdtd, pokud jde o urceni bydlisté osoby, na
kterou se vztahuje zdkladni nafizeni, stanovi instituce
vzdjemnou dohodou stfed zdjmu doty¢né osoby, a to na zdkladé
celkového posouzeni veskerych dostupnych a vyznamnych
informaci o skute¢nostech, které mohou zahrnovat podle okol-
nostt:

a) délku a nepfetrzitost pfitomnosti na izemi dotCenych ¢len-
skych statd;

b) osobni situaci dané osoby, vcetné:

i) povahy a konkrétnich znakd vSech vykondvanych
¢innosti, zejména mista, kde se cinnost obvykle vyko-
ndvd, stability ¢innosti a doby platnosti kazdé pracovni
smlouvy;

i) rodinné situace dané osoby a jejich rodinnych vazeb;
iii) vykonédvani jakychkoli nevydélecnych ¢innosti;
iv) v piipadé studentd zdroje jejich piijmu;

v) situace tykajici se bydleni dané osoby, zejména nakolik je
toto bydleni trvalé;

vi) Clenského stitu, v némzZ je dand osoba povaZovana za
danového rezidenta.

2. Pokud raznd kritéria zaloZend na pislusnych skutecno-
stech, jak je uvedeno v odstavci 1, neumozni doty¢nym insti-
tucim dosazeni dohody, povazuje se pro stanoveni jejtho skutec-
ného mista bydlisté za rozhodujici zdmér doty¢né osoby, jak se
jevi z téchto skute¢nosti a okolnosti, zejména pak z divodd,
které vedly doty¢nou osobu k tomu, aby se prestéhovala.

Clinek 12

S¢itani dob

1. Pro Glely ¢lanku 6 zdkladniho nafizeni se p¥slusnd insti-
tuce obrati na instituce ¢lenskych statd, jejichZ pravni ptedpisy
se na doty¢nou osobu také vztahovaly, aby urcila vSechny doby
ziskané podle téchto pravnich predpisti.

2. Doby pojisténi, zaméstndni, samostatné vydéle¢né ¢innosti
nebo bydleni ziskané podle pravnich ptedpist jednoho ¢len-
ského stitu se pfi¢tou k dobdm pojisténi, zaméstndni, samo-
statné vydélecné ¢innosti nebo bydleni ziskanym podle pravnich
piedpist  kteréhokoli jiného c¢lenského stitu, pokud je to
nezbytné pro ucely ¢lanku 6 zdkladniho nafizeni a pokud se
tyto doby nepiekryvaji.

3. Pokud se doba pojisténi nebo bydleni ziskand v souladu
s povinnym pojisténim podle pravnich ptedpist jednoho ¢len-
ského stitu kryje s dobou dobrovolného nebo dobrovolného
pokracujiciho pojisténi ziskanou podle pravnich predpisti jiného
¢lenského statu, vezme se v tivahu jen ziskand doba povinného
pojisténi.

4. Pokud se doba pojisténi nebo bydleni, kterd je jind nez
doba rovnocenna ziskand podle pravnich predpist jednoho ¢len-
ského stétu, kryje se s dobou ziskanou podle pravnich predpist
jiného clenského stdtu, vezme se v tvahu jen doba jind nez
doba rovnocennd.

5. Jakoukoli dobu, kterd je povazovdna za rovnocennou
s dobu pojisténi na zakladé pravnich pfedpisti dvou nebo vice
Clenskych stiti, bere v Gvahu pouze instituce ¢lenského stitu,
podle jehoz pravnich predpisi byla doty¢nd osoba pied
uvedenou dobou naposledy povinné pojisténa. V piipadé, Zze
doty¢nd osoba nebyla pred uvedenou dobou povinné pojisténa
podle préavnich pfedpisti ¢lenského stitu, posledné jmenovand
doba bude zohlednéna instituci ¢lenského stitu, podle jehoz
préavnich pfedpist byla doty¢nd osoba poprvé po uvedené dobé
povinné pojisténa.

6.  Pokud neni mozné urtit pfesné obdobi, ve kterém byly né-
které doby pojisténi nebo bydleni podle pravnich predpist
jednoho ¢lenského statu ziskdny, pfedpoklddd se, Ze tyto doby
pojisténi se nepiekryvaji s dobami pojisténi nebo bydleni ziska-
nymi podle pravnich predpisti jiného ¢lenského stitu a vezmou
se pfiméfené v tvahu, pokud je to vyhodné pro doty¢nou
osobu.

Cldnek 13

Pravidla pro pfepocet dob

1. Pokud jsou doby pojisténi ziskané podle pravnich predpisti
jednoho ¢lenského stitu vyjadreny v jednotkich odlisnych od
jednotek pouzivanych pravnimi pfedpisy jiného ¢lenského statu,
provede se pfepocet nezbytny pro Géely s¢itdni podle ¢lanku 6
zdkladniho nafizeni na zdkladé téchto pravidel:

a) Doba, kterd se pouzije jako zdklad pro pfepocet, je doba
sdélend instituci ¢lenského stitu, na zdkladé jehoz pravnich
piedpist byla tato doba ziskdna.

b) V pipadé systémt, kdy jsou doby vyjadiené ve dnech,
piepocet ze dnd na jiné jednotky a opacné, jakoz i mezi
odlisnymi systémy zalozenymi na dnech, se uskuteéni
v souladu s touto tabulkou:



C 38 E[32

Utedni véstnik Evropské unie

17.2.2009

Systém zaloZeny na

1 den odpovidd

1 tyden odpovidd

1 mésic odpovidd

1 &vrtleti odpovidd

Maximélni pocet
dnt v jednom
kalendainim roce

5 dnech 9 hodindm 5 dntim 22 dntim 66 dntim 264 dnt
6 dnech 8 hodindm 6 dntim 26 dnim 78 dntim 312 dnd
7 dnech 6 hodindm 7 dntim 30 dntim 90 dntim 360 dnd

) V pipadé systémi, v nichZz jsou doby vyjadfeny v jinych
jednotkdch nez ve dnech,

i) tfi mésice nebo tfindct tydnt odpovidd jednomu étvrtletd
a opacné;

ii) jeden rok odpovida ctyfem ctvrtletim, 12 mésicim nebo
52 tydniim a opacné;

iii) pro pfepocet tydnii na mésice a opacné se tydny a mésice
pfepoctou na dny v souladu s pravidly pro pfepocet pro
systémy zaloZené na Sesti dnech v tabulce v pismenu b).

d) V piipadé dob vyjidienych ve zlomcich jsou tyto tdaje
pfepocteny na nejbliz§i nejmensi celou jednotku za pouZiti
pravidel stanovenych v pismenech b) a ). V piipadé, ze
doty¢ny systém neni zaloZen na ¢tvrtletich, jsou roky vyjad-
fené ve zlomcich pfepocteny na mésice.

e) Pokud je vysledkem ptepoctu podle tohoto odstavce zlomek
dané jednotky, za vysledek pfepoltu podle tohoto odstavce

v/

bude povazovina nejblizsi vyssi celd jednotka.

2. Pouziti odstavce 1 nesmi vést pii celkovému souctu dob
pojisténi  ziskanych béhem jednoho kalenddfniho roku
k vysledku, ktery je vyssi nez pocet dnd uvedeny v poslednim
sloupci tabulky v odst. 1 pism. b) nebo padesét dva tydnd nebo
dvandct mésict nebo Ctyfi Ctvrtleti.

Pokud doby, které maji byt pfepocitiny, odpovidaji maximalni
ro¢ni vy$i dob podle pravnich prfedpisti ¢lenskych stat, ve
kterych byly ziskdny, pouziti odstavce 1 nesmi vést v ramci
jednoho kalendaintho roku k dobé¢ kratsi, neZ je mozné ro¢ni
maximum dob stanovenych podle pfislusnych pravnich pred-
pist.

3. Prepocet se provede bud v rdmci jediné operace pokryva-
jici veskeré doby, které byly sdéleny jakozto celek, nebo pro
kazdy jednotlivy rok, pokud byly tyto doby sdéleny na ro¢nim
zdkladé.

4. Instituce, kterd sdéli doby vyjadiené ve dnech, zdroven
uvede, zda systém, ktery spravuje, je zaloZen na péti dnech, Sesti
dnech nebo sedmi dnech.

HLAVA I
URCENI POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU

Cldnek 14

Podrobnosti tykajici se ¢linka 12 a 13 zdkladniho nafizeni

1. Pro tcely ¢l. 12 odst. 1 zakladntho nafizeni, ,osoba, kterd
jako zaméstnanec provozuje v Clenském stité ¢innost jménem
zaméstnavatele, jenz zde bézné vykondva své Cinnosti, a kterd je
timto zaméstnavatelem vyslina do jiného c¢lenského statu*
zahrnuje osobu, kterd byla zaméstndna s cilem vyslani do jiného
¢lenského stdtu, pokud se na tuto doty¢nou osobu bezpro-
stfedné pred zahdjenim jejtho zaméstndni jiz vztahuji pravni
predpisy clenského stdtu, ve kterém je usazen jeji zaméstnavatel.

2. Pro Gcely ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizeni se slovy ,jenz
zde bé&Zné vykondvd své Cinnosti“ rozumi zaméstnavatel, ktery
obvykle vykondva podstatné Cinnosti jiné nez isté vniténi fidici
Cinnosti na tzemi clenského stitu, v némZ je usazeny, se
zohlednénim veskerych kritérif, kterd charakterizuji ¢innosti
vykondvané doty¢nym podnikem. P¥islusnd kritéria musi odpo-
vidat konkrétni charakteristice kazdého zaméstnavatele
a skute¢né povaze vykondvanych ¢innosti.

3. Pro Glely ¢l. 12 odst. 2 zdkladniho nafizeni se slovy ,kterd
obvykle provozuje samostatnou vydéle¢nou c&innost® rozumi
osoba, kterd obvykle vykonavd podstatné ¢innosti na tzemi
¢lenského stitu, v némzZ je usazend. Tato osoba musi zejména
provozovat svou ¢innost jiz néjakou dobu pted datem, kdy si
pieje vyuzit ustanoveni vyse uvedeného clanku a v clenském
staté, kde je usazena, musi béhem jakéhokoli obdobi docasné
¢innosti v jiném ¢lenském stdté, naddle spliovat nezbytné pred-
poklady pro vykon své Cinnosti tak, aby byla schopna v této
¢innosti po svém navratu pokracovat.

4. Pro tGcely ¢l. 12 odst. 2 zdkladniho nafizeni je kritériem
pro urCeni toho, zda je ¢innost, kterou osoba samostatné vydé-
le¢né ¢innd bude provozovat v jiném clenském stété, ,podobnd*
samostatné vydéle¢né Cinnosti obvykle provozované, skute¢nd
povaha ¢innosti a nikoli jeji pfipadné oznaceni za zaméstnani
nebo samostatnou ¢innost jinym ¢lenskym statem.

5. Pro cely ¢l. 13 odst. 1 zdkladntho nafizeni se osobou,
,kterd jako zaméstnanec obvykle pracuje ve dvou nebo vice
¢lenskych statech”, rozumi zejména osoba, ktera:



17.2.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 38 E[33

a) pii zachovani své ¢innosti v jednom clenském stdté zdroven
vykondvd oddélenou ¢&innost na Gzemi jednoho nebo vice
Clenskych stitd bez ohledu na dobu nebo charakter této
oddélené ¢innosti;

b) vykondvad nepfetrzité stiidavé Cinnosti, s vyjimkou okrajo-
vych ¢innosti, ve dvou nebo vice ¢lenskych stitech bez
ohledu na Cetnost nebo pravidelnost takového stiiddni
c¢innosti.

6. Pro tlely ¢l. 13 odst. 2 zékladniho nafizeni se osobou,
,kterd obvykle pracuje jako osoba samostatné vydélecné ¢innd
ve dvou nebo vice clenskych stdtech® rozumi zejména osoba,
kterd soubézné nebo stiidavé vykonavé jednu nebo vice oddéle-
nych samostatné vydélecnych ¢innosti, bez ohledu na povahu
téchto ¢innosti, ve dvou nebo vice ¢lenskych stati.

7. Pro tcely odlieni ¢innosti podle odstavcti 5 a 6 od situaci
popsanych v ¢l. 12 odst. 1 a 2 zakladniho nafizeni je rozhodu-
jici doba trvani ¢innosti v jednom nebo vice ¢lenskych stitech
(at uz jde o cinnost trvalé, ad hoc nebo docasné povahy). Pro
tyto Gcely se provadi celkové posouzeni vSech piislusnych
skute¢nosti, v piipadé zaméstnané osoby zejména vCetné mista
vykonu préce, jak je definovdno v pracovni smlouvé.

8. Pro ucely ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkladniho nafizeni se slovy
,podstatnd ¢dst zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti®
vykondvand v clenském stdté rozumi, Ze je zde vykondvdna
kvantitativné podstatnd ¢ast vSech ¢innosti zaméstnané osoby
nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, aniz by se nutné
jednalo o hlavni ¢st téchto ¢innosti.

Pro ureni toho, zda je podstatnd Cast &innosti vykondvana
v Clenském stité, budou zohlednéna tato orienta¢ni kritéria:

a) v piipadé zaméstnanecké ¢innosti pracovni doba nebo
odména; a

b) v piipadé samostatné vydéle¢né cinnosti obrat, pracovni
doba, pocet poskytnutych sluzeb nebo pifjem.

Podil nizsi nez 25 % dle vyse uvedeného kritéria je v rdmci
celkového hodnoceni ukazatelem toho, ze v piislusném clen-
ském staté podstatna ¢ast ¢innosti vykondvana neni.

9.  Pro tGcely ¢l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho nafizeni je
ystied  zdjmu“ Cinnosti osoby samostatné vydéle¢né ¢&inné
stanoven s ohledem na viechna hlediska profesnich ¢innosti
doty¢né osoby, zejména misto, kde se nachdzi stdlé a trvalé sidlo
podnikdni doty¢né osoby, obvykld povaha nebo doba trvani
vykondvanych cinnosti, pocet poskytnutych sluzeb a zdmér
doty¢né osoby vyplyvajici ze vSech okolnosti.

10.  Pro stanoveni pouzitelného prava podle odstavcd 8 a 9
zohledni pfisluiné instituce situaci pfedpoklddanou pro obdobi
nasledujicich 12 kalendafnich mésica.

11.  V piipadé, Ze osoba jako zaméstnanec provozuje ve dvou
nebo vice clenskych stitech cinnost jménem zaméstnavatele
usazeného mimo tzemi{ Unie, a pokud mad tato osoba bydlisté
v ¢lenském stdté, aniz by v ném vykondvala podstatnou ¢innost,
vztahuji se na ni pravni pfedpisy ¢lenského stitu bydlisté.

Clanek 15

Provadéni ¢l. 11 odst. 3 pism. b) a d), ¢l. 11 odst. 4
a ¢lanku 12 zikladniho nafizeni

(tykajici se poskytovino informaci dotéenych instituci)

1. Nenf-li v ¢lanku 17 provadéciho nafizeni stanoveno jinak,
v pipadé, Ze osoba vykondva svou ¢innost v jiném clenském
staté, nez je Clensky stit pislusny podle hlavy II zdkladniho
nafizeni, informuje o tom zaméstnavatel, nebo v piipadé osoby,
kterd nevykondvd cinnost jakoito zaméstnanec, tato osoba
sama, piislusnou instituci ¢lenského statu, jehoz pravni piedpisy
se na ni vztahuji, a to pokud mozno predem. Tato instituce
neprodlené zpfistupni instituci ur¢ené piislusnym orgdnem clen-
ského stdtu, ve kterém je ¢innost provozovana, informace tyka-
jici se pravnich predpist vztahujicich se na doty¢nou osobu
v souladu s ¢l. 11 odst. 3 pism. b) nebo ¢ldnkem 12 zdkladniho
nafizeni.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné i na osoby, na které se
vztahuje ¢l. 11 odst. 3 pism. d) zdkladniho nafizeni.

3. Zaméstnavatel ve smyslu ¢l. 11 odst. 4 zékladniho nafi-
zeni, jehoZ zaméstnanec vykonavd praci na palubé plavidla pluji-
ctho pod vlajkou jiného c¢lenského stitu, informuje o této
¢innosti prislusnou instituci ¢lenského stdtu, jehoz pravni pred-
pisy se na ni vztahuji, a to pokud mozno pfedem. Informace
ohledné pouzitelného prava vztahujictho se na doty¢nou osobu
tato instituce neprodlené zpfistupni podle ¢l. 11 odst. 4 zdklad-
niho nafizeni instituci urené pfislusnymi orgdny clenského
stitu, pod jehoz vlajkou pluje plavidlo, na kterém dotycny
zaméstnanec vykondva svou ¢innost.

Cldnek 16

~_ 7 X

Provéadéni ¢lanku 13 zdkladniho nafizeni

1. Osoba, kterd vykonava Cinnosti ve dvou nebo vice ¢len-
skych stitech, o tom uvédomi instituci uréenou pfislusnym
organem c¢lenského stitu, v némz ma své bydlisté.

2. Urlend instituce mista bydlisté, neprodlené ur¢i pravni
piedpisy pouzitelné na doty¢nou osobu s ohledem na ¢lanek 13
zdkladntho nafizeni a ¢lidnek 14 provadécitho nafizeni. Toto
uréeni bude jen prozatimni. Tato instituce informuje urcené
instituce jednotlivych ¢lenskych statd, v nichz je ¢innost vykona-
vana, o svém prozatimnim urceni.
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3. Prozatimni uréeni pouzitelnych pravnich pfedpisti, jak je
stanoveno v odstavci 2, se stane koneénym do dvou mésicii od
uvédoméni instituci urcenych piislusnymi orgdny dotceného
¢lenského stitu o tomto urceni v souladu s odstavcem 2, pokud
pravni predpisy jiz nebyly s kone¢nou platnosti uréeny na
zakladé odstavce 4, nebo pokud alespoi jedna dotcend instituce
nesdéli instituci urené piislusnym orgdnem clenského stitu
bydlist¢ do konce této dvoumésiéni lhity, ze urceni jesté
nemtiZe pfijmout nebo Ze v této véc zaujala odlisné stanovisko.

4. Pokud je z divodu panujici nejistoty o uréeni pouZitelnych
pravnich ptedpisti vyzadovdn kontakt mezi institucemi nebo
organy dvou nebo vice ¢lenskych statl, na Zaddost jedné nebo
vice instituci uréenych piislusnymi organy daného c¢lenského
statu nebo samotnych piislusnych orgdnd, jsou pravni piedpisy
vztahujici se na doty¢nou osobu uréeny spole¢nou dohodou,
s ohledem na ¢ldnek 13 zdkladniho nafizeni a ¢lanek 14 provi-
déciho nafizeni.

V piipadé rozdilnych stanovisek instituci a dotlenych piislus-
nych orgdnd, budou tyto orgdny usilovat o dohodu v souladu
s vySe uvedenymi podminkami a pouZije se ¢lanek 6 provadé-
ctho nafizeni.

5. Pislusnd instituce clenského stitu, jejiz pravni predpisy
jsou uréeno jako pouzitelné, at uz prozatimné nebo s konecnou
platnosti, uvédomi neprodlené doty¢nou osobu.

6. Pokud doty¢nd osoba neposkytne informace uvedené
v odstavci 1, pouzije se tento ¢ldnek na podnét instituce urcené
pislusnym orgdnem clenského stitu, kde md tato osoba
bydlisté, jakmile je orgdn obezndmen o situaci doty¢né osoby,
piipadné prostiednictvim jiné piislusné instituce.

Cldnek 17

Provadéni ¢lanku 15 zdkladniho nafizeni

Smluvni zaméstnanci Evropskych spolecenstvi uplatni své pravo
volby stanovené v clanku 15 zdkladnitho nafizeni v dobé
uzavien{ pracovni smlouvy. Orgdn zmocnény k uzavfeni takové
smlouvy uvédomi urcenou instituci clenského stitu, jehoz
pravni pfedpisy si smluvni zaméstnanec Evropskych spolecenstvi
zvoll.

Cldnek 18

Provadéni ¢l. 16 odst. 2 zikladniho naf¥izeni

Zaméstnavatel nebo dotéend osoba podd Zzddost o vyjimky
z ¢lanka 11 az 15 zékladniho nafizeni, pokud mozno predem,
piislusnému orgdnu nebo subjektu uréenému timto orgdnem
Clenského sttu, jehoz pravni predpisy pozaduje dotycny
zaméstnanec nebo doty¢nd osoba pouzit.

Cldnek 19
Informovini dotyénych osob a zaméstnavateli

1.  Prislusnd instituce ¢lenského stitu, jehoZ pravni predpisy
se stanou pouzitelnymi podle hlavy I zdkladniho nafizeni,
uvédomi doty¢nou osobu a tam, kde je to vhodné, jejiho
nebo jeji zaméstnavatele o povinnostech stanovenych
v uvedenych pravnich pfedpisech. Poskytne jim nezbytnou
pomoc pii plnéni formalit pozadovanych témito pravnimi pfed-
pisy.

2. Na Zzidost doty¢né osoby nebo zaméstnavatele pislusnd
instituce ¢lenského statu, jehoz pravni pfedpisy jsou pouzitelné
podle hlavy II zdkladniho nafizeni, potvrdi, Ze jsou tyto pravni
piedpisy pouzitelné, a tam, kde je to vhodné, uvede, do jakého
dne a za jakych podminek.

Cldnek 20
Spoluprice mezi institucemi

1. Dotcené instituce sdéli piislusné instituci ¢lenského statu,
jehoZ pravni piedpisy jsou na osobu podle hlavy II zakladniho
nafizeni pouzitelné, viechny informace nezbytné pro stanoveni
dne, kterym se uvedené pravni predpisy stdvaji pouzitelnymi,
a odvody, za jejichz placeni jsou na zdkladé téchto pravnich
piedpist odpovédné osoba nebo jeji zaméstnavatel ¢i zaméstna-
vatelé.

2. Prislund instituce ¢lenského stitu, jehoz pravni piedpisy
se stanou pouzitelnymi na osobu podle hlavy II zakladniho naii-
zeni, uvédom{ instituci uréenou pislusnym orgdnem ¢lenského
statu, jehoz pravni pfedpisy se na osobu naposledy vztahovaly,
a uvede den, od kterého se tyto predpisy pouziji na doty¢nou
osobu.

Clanek 21
Povinnosti zaméstnavatele

1. Zaméstnavatel, ktery md sidlo nebo misto podnikdn{
mimo Gzemi piislusného ¢lenského stitu, musi splnit vSechny
povinnosti stanovené pravnimi pfedpisy, které jsou na jeho
zaméstnance pouzitelné, zejména povinnost platit odvody
stanovené témito pravnimi pfedpisy, jako kdyby mél sidlo nebo
misto podnikani v pFislusném ¢lenském staté.

2. Zaméstnavatel, ktery nemd misto podnikdni v clenském
staté, jehoz pravni pfedpisy jsou pouzitelné, muize se zamést-
nancem uzaviit dohodu o tom, Ze zaméstnanec bude plnit
povinnosti zaméstnavatele tykajici se placeni odvodi jeho
jménem, aniZ jsou dotéeny zékladni povinnosti zaméstnavatele.
Zaméstnavatel zasle ozndmeni o takovém ujedndni pfislusné
instituci tohoto ¢lenského statu.
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HLAVA III
ZVLASTNI USTANOVENI O RUZNYCH DRUZICH DAVEK
KAPITOLA I Cldnek 25

Ddvky v nemoci, matef'stvi a rovhocenné otcovské ddvky
Cldnek 22
Obecnd provadéci pravidla

1. Pisludné orgdny nebo instituce zajisti, aby byly pojisténym
osobdm k dispozici veskeré nezbytné informace tykajici se
postupti a podminek poskytovini vécnych davek, pokud jsou
tyto ddvky pobirdny na tzemi jiného ¢lenského stitu, nez je
¢lensky stdt piislusné instituce.

2. Bez ohledu na ¢l. 5 pism. a) zdkladniho nafizeni muze
povinnost nést ndklady na ddvky podle ¢lanku 22 zdkladniho
nafizeni prejit na clensky stit pouze tehdy, pokud pojisténd
osoba pozddala o diichod podle pravnich pfedpisti tohoto ¢len-
ského stitu, nebo podle ¢lankd 23 az 30 zdkladniho nafizeni,
pokud pojisténa osoba pobird dichod podle pravnich predpisti
tohoto ¢lenského statu.

Cldnek 23

Systém pouzitelny v piipadé existence vice systémi
v Clenském stité bydlisté nebo pobytu

Pokud prdvni predpisy clenského stitu bydlisté nebo pobytu
zahrnuji vice nez jeden systém nemocenského, matefského
a otcovského pojisténi pro vice kategoril pojisténych osob, jsou
ustanovenimi pouZitelnymi na zdkladé ¢lanku 17, ¢l. 19 odst. 1,
¢lankd 20, 22, 24 a 26 zikladniho nafizeni ustanoveni pravnich
predpistt tykajici se vSeobecného systému pro zaméstnané
osoby.

Cldnek 24

Bydlisté v jiném clenském stité nez v pfislusném ¢lenském
staté

1. Pro Ucely c¢lanku 17 zdkladniho nafizeni jsou pojisténd
osoba nebo jeji rodinni pfislusnici povinni se zaregistrovat
u instituce mista bydlisté. Jejich ndrok na vécné davky
v Clenském staté bydlisté musi byt potvrzen dokumentem
vydanym piislusnou instituci na Zadost pojisténé osoby nebo na
zddost instituce mista bydlisté.

2. Dokument uvedeny v odstavci 1 zistdvd v platnosti,
dokud pfislusnd instituce neinformuje instituci mista bydlisté
o jeho zruseni.

Instituce mista bydlisté¢ uvédomi piislusnou instituci o kazdé
registraci, podle odstavce 1, a o viech zménach nebo o zruseni
této registrace.

3. Tento cldnek se pouzije obdobné na osoby uvedené
v ¢lancich 22, 24, 25 a 26 zékladniho nafizeni.

Pobyt v jiném ¢lenském stité nez v pfislusném &lenském
staté

A) Postup a rozsah ndroku

1. Pro tcely ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni pfedloZi pojisténd
osoba poskytovali zdravotni péce v clenském stdté pobytu doku-
ment vydany jeji ptislusnou instituci potvrzujici jeji ndrok na
vécné davky. Nemd-li pojisténd osoba takovy dokument
k dispozici, obrati se instituce mista pobytu na Zddost nebo
v jinych nutnych pfipadech na piislusnou instituci, aby tento
dokument ziskala.

2. Tento dokument potvrzuje, Ze pojisténd osoba md ndrok
na véné diavky v souladu s podminkami stanovenymi
v ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni za stejnych podminek, jako
jsou podminky vztahujici se na osoby pojisténé podle pravnich
piedpist ¢lenského statu pobytu.

3. Vécné davky uvedené v ¢l. 19 odst. 1 zdkladniho nafizeni
se vztahuji k vécnym davkdm poskytovanym v clenském stdté
pobytu v souladu s jeho prévnimi ptedpisy a nezbytnym ze
zdravotnich dvodii s cilem zabrénit tomu, aby byla pojisténd
osoba nucena vrétit se pfed koncem pldnované doby pobytu do
piislusného c¢lenského stitu, aby se zde podrobila nezbytnému
lécent.

B) Postup a pravidla thrady a ndhrady vécnych ddvek

4. Jestlize pojisténd osoba skute¢né nesla ndklady na veskeré
vécné davky poskytované podle clanku 19 zdkladniho nafizeni
nebo jejich ¢ast a pokud pravni pfedpisy pouzivané instituci
mista pobytu umoziiuji ndhrady téchto ndkladti pojisténé osobé,
muZe tato osoba zaslat zddost o nahradu instituci mista pobytu.
V takovém piipadé uvedend instituce této osobé piimo nahradi
¢astku nakladd odpovidajici témto davkdm v mezich a za
podminek sazeb ndhrad stanovenych v pravnich predpisech,
které uplatiiuje.

5. Nebylo-li o ndhradu téchto ndkladi pozidddno piimo
u instituce mista pobytu, nahradi vzniklé ndklady dotycné osobé
piislusnd instituce v souladu se sazbami nahrad uplatiovanymi
instituci mista pobytu nebo v souladu s &astkami, které by se
nahrazovaly instituci mista pobytu, pokud by se v daném
piipadé popuzil ¢ldnek 62 provadéciho nafizeni.

Instituce mista pobytu poskytne p¥islusné instituci na jeji Zadost
veskeré nezbytné informace o téchto sazbach nebo &astkach.

6. Odchylné od odstavce 5 muize piislusnd instituce
piistoupit k ndhradé vzniklych nakladi v mezich a na zdkladé
sazeb stanovenych v pravnich pfedpisech, které uplatiiuje,
jestliZe pojisténa osoba souhlasila s tim, Ze se na ni toto ustano-
veni pouZije.
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7. Nestanovi-li prévni pfedpisy clenského stitu pobytu
v doty¢ném piipadé ndhradu podle odstaved 4 a 5, muze
piislusnd instituce uhradit pfislusné ndklady v mezich a za
podminek sazeb stanovenych v pravnich pfedpisech, které uplat-
fiuje, aniz je nezbytny souhlas pojisténé osoby.

8.  Néhrada poskytnutd pojisténé osobé nesmi byt v Zddném
piipadé vyssi nez ¢astka ndkladd, které ji ve skutecnosti vznikly.

9. Pokud se jednd o velké vydaje, mize pfislusnd instituce
vyplatit pojisténé osobé pfiméfenou zdlohu, jakmile tato osoba
podd u instituce zddost o ndhradu.

C) Rodinni prislusnici

10.  Odstavce 1 aZ 9 se pouZiji obdobné i na rodinné piislus-
niky pojisténé osoby.

Cldnek 26
Plinované 1éceni
A) Povolovaci fizeni

1. Pro Gclely ¢l. 20 odst. 1 zdkladniho nafizeni je pojisténd
osoba povinna pfedloZit instituci mista pobytu dokument
vydany prislusnou instituci. Pro dcely tohoto clanku se
pfislusnou instituci rozumi instituce, kterd nese ndklady na
planované lécenf; v piipadech uvedenych v ¢l. 20 odst. 4
a ¢l 27 odst. 5 zdkladntho nafizeni, kdy jsou vécné davky
poskytované v clenském stdté bydlisté hrazeny na zdkladé pevné
stanovenych Castek, se piislusnou instituci rozumi instituce
mista bydlisté.

2. Pokud pojisténd osoba v pfislusném clenském stdté
nebydli, pozddd o povoleni instituci mista bydlisté, kterd ji
neprodlené ptedd pislusné instituci.

V tomto piipadé instituce mista bydli§té v prohldseni potvrdi,
zda jsou v clenském stdté bydlisté spliovany podminky stano-
vené v ¢l. 20 odst. 2 druhé vété zdkladniho nafizeni.

Pfislusnd instituce mtize odmitnout vydat poZadované povoleni
pouze tehdy, pokud v souladu s posouzenim instituci mista
bydlisté nejsou podminky stanovené v ¢l. 20 odst. 2 druhé vété
zdkladniho nafizeni v clenském stdté bydlisté pojisténé osoby
splnény nebo pokud maze byt stejné 1éCeni poskytnuto
v piislusném clenském stdté samotném, a to ve lhité lékarsky
odivodnitelné a s ohledem na aktudlni zdravotni stav
a pravdépodobny pribéh nemoci doty¢né osoby.

Pfislusnd instituce informuje instituci mista bydlisté o svém
rozhodnuti.

Pokud piislusnd instituce v ramci lhiit stanovenych vnitrostat-
nimi prévnimi predpisy neodpovi, povazuje se povoleni za
udélené.

3. Pokud pojisténd osoba, kterd v piislusném clenském staté
nebydli, potfebuje neodkladné a Zzivotné dilezité 1éceni
a povoleni nelze v souladu s ¢l. 20 odst. 2 druhou vétou zdklad-
niho naf{zeni odmitnout, udéli povoleni jménem piislusné insti-
tuce instituce mista bydlisté a piislusnou instituci neprodlené
informuje.

Prislusnd instituce je povinna akceptovat Iékaisky nélez
a postupy léceni v souvislosti s potfebou neodkladného a Zivotné
dalezitého lé¢eni, o nichZ rozhodnou 1ékafi uznani instituci
mista bydlisté, kterd vydavd povoleni.

4. PHislusnd instituce si ponechdvd pravo dat kdykoli b&éhem
postupu udélovani povoleni pojisténou osobu v &lenském staté
pobytu nebo bydlisté vysetiit lékafem podle své vlastni volby.

5. Aniz je dot¢eno jakékoli rozhodnuti o povoleni, instituce
mista pobytu informuje pfislusnou instituci, pokud se zdd
z lékaiského hlediska vhodné doplnit 1é¢ent, na které se stavajic
povoleni vztahuje.

B) Uhrada ndkladii na vécné ddvky vzniklych pojisténé osobé

6. Aniz je dotéen odstavec 7, pouziji se obdobné
¢l. 25 odst. 4 a 5 provddéciho nafizeni.

7. Pokud pojisténd osoba sama skute¢né nesla veskeré
naklady na povolenou lékafskou péci nebo jejich ¢dst a pokud
jsou naklady, které je ptislusnd instituce povinna instituci mista
pobytu nebo pojisténé osobé podle odstavce 6 uhradit (skute¢né
ndklady), nizsi nez nédklady, které by musela za stejnou péci
uhradit v pfislusném ¢lenském stdté (pomyslné ndklady), uhradi
piislusnd instituce na pozddani naklady na péci vzniklé pojisténé
osobé az do vyse, o kterou jsou pomyslné ndklady vys3i nez
skutecné ndklady. Uhrazend cdstka nesmi nicméné pfesdhnout
naklady, které pojisténé osobé ve skutecnosti vznikly, a muize
zohlednit ¢dstku, kterou by pojisténd osoba musela zaplatit,
pokud by léceni bylo poskytnuto v piislusném clenském staté.

C) Uhrada cestovnich vydajii a vydajii za pobyt v souvislosti
s pldnovanym lécenim

8.V piipadg, Ze vnitrostatni pravni piedpisy piislusné insti-
tuce stanovi ndhradu cestovnich vydaji a vydaj za pobyt, které
nelze oddélit od léceni pojisténé osoby, prebird tato instituce
udélenim povoleni k 1é¢eni v jiném ¢lenském staté dané naklady
za doty¢nou osobu a v piipadé potieby za osobu, kterd ji musi
doprovizet.

D) Rodinni pfislusnici

9.  Odstavce 1 az 8 se pouziji obdobné i na rodinné piislus-
niky pojisténé osoby.
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Cldnek 27

Penézité divky tykajici se pracovni neschopnosti v pfipadé
pobytu nebo bydlisté v ¢lenském stité jiném nez
pfislusném clenském stété

A) Postup, ktery md dodrZovat pojisténd osoba

1. Pokud pravni ptedpisy piislusného clenského stitu vyza-
duji, aby pojisténd osoba k ziskdni ndroku na penézité davky
v pracovni neschopnosti podle ¢l. 21 odst. 1 zdkladniho nafi-
zen{ predlozila potvrzeni, pozddd pojisténd osoba lékafe clen-
ského stitu bydlisté, ktery posoudil jeji zdravotni stav,
o potvrzeni o jeji pracovni neschopnosti a pravdépodobné dobé
jejiho trvani.

2. Pojisténd osoba toto potvrzeni zasle pfislusné instituci ve
lhaté stanovené pravnimi piedpisy piislusného ¢lenského statu.

3. Pokud lékafi poskytujici lé¢eni v ¢lenském staté bydlisté
nevydavaji potvrzeni o pracovni neschopnosti a pokud se takova
osvéd¢eni podle pravnich prepist pfislusného clenského stitu
pozaduji, obrdti se doty¢nd osoba pfimo na instituci mista
bydlisté. Tato instituce neprodlené zajisti 1ékaiské posouzeni
pracovni neschopnosti dané osoby a vydani osvédéeni podle
odstavce 1. Toto potvrzeni se neprodlené pfedd piislusné insti-
tuci.

4. Pfeddni dokumentu uvedeného v odstavcich 1, 2 a 3
nezbavuje pojisténou osobu povinnosti stanovenych pouzitel-
nymi pravnimi predpisy, zvldsté vici jejimu zaméstnavateli. Je-li
to vhodné, mohou zaméstnavatel nebo piislusnd instituce vyzvat
zaméstnance, aby se Ucastnil ¢innosti zaméfenych na podporu
nebo pomoc pfi jeho ndvratu do zaméstndni.

B) Postup, ktery md dodrZovat instituce clenského stdtu bydlisté

5. Na zddost prislusné instituce provede instituce mista
bydlisté veskeré nezbytné administrativni kontroly nebo lékatskd
vySetfeni doty¢né osoby v souladu s pravnimi ptedpisy uplatrio-
vanymi touto instituci mista bydlisté. Zpravu vySetiujictho
lékafe, kterd se tykd zejména pravdépodobné délky pracovni
neschopnosti, pfedd instituce mista bydlisté neprodlené
piislusné instituci.

C) Postup, ktery md dodrZovat prislusnd instituce

6.  Prislusnd instituce si ve viech pi{padech vyhrazuje pravo
dét pojisténou osobu vysetfit lékafem podle svého vybéru.

7. Aniz je dotcen ¢l. 21 odst. 1 druhd véta zdkladniho nafi-
zeni, vyplati pfislusnd instituce penézité davky piimo doty¢né
osobé a v ptipadé potieby to ozndmi instituci mista bydlisté.

8. Pro ucely ¢l. 21 odst. 1 zédkladniho nafizeni maji tdaje
uvedené v potvrzeni o pracovni neschopnosti pojisténé osoby

vydaném v jiném clenském stdté na zdkladé lékarskych nalezt
vysetiujictho lékafe nebo instituce stejnou pravni hodnotu jako
potvrzeni vypracované v piislusném ¢lenském staté.

9. Jestlize pfislusna instituce rozhodne, Ze poskytnuti penézi-
tych davek zamitne, ozndmi pojisténé osobé své rozhodnuti
a zdroven o tom uvédom instituci mista bydlisté.

D) Postup v pFipadé pobytu v jiném clenském stdté nez v prislusném
clenském stdté

10.  Odstavce 1 az 9 se pouziji obdobné, pokud pojisténd
osoba pobyvé v jiném clenském stité nez v piislusném clen-
ském stdte.

Cldnek 28

Penézité divky dlouhodobé péce v piipadé pobytu nebo
bydlisté v jiném clenském stité neZz v pfisluSném ¢lenském
staté

A) Postup, ktery md dodrZovat pojisténd osoba

1. K uplatnéni ndroku na penézité davky dlouhodobé péce
podle ¢l. 21 odst. 1 zékladniho nafizeni se pojisténd osoba
obréti na pfislusnou instituci. P¥slusnd instituce o tom v pfipadé
potieby informuje instituci mista bydlisté.

B) Postup, ktery md dodrzovat instituce mista bydlisté

2. Na zadost piislusné instituce proSetii instituce mista
bydlisté stav pojisténé osoby, pokud jde o jeji potiebu dlouho-
dobé péce. Piislusnd instituce poskytne instituci mista bydlisté
za Géelem tohoto Setfeni veskeré nezbytné informace.

C) Postup, ktery md dodrZovat prislusnd instituce

3. Aby mohla ur¢it miru potieby dlouhodobé péce, md
piislusnd instituce pravo dat pojisténou osobu vySetfit 1ékafem
nebo jinym odbornikem podle svého vybéru.

4. Ustanoveni ¢l. 27 odst. 7 provddéciho nafizeni se pouZiji
obdobné.

D) Postup v pFipadé pobytu v jiném clenském stité nez v prislusném
dlenském stdté

5. Odstavce 1 az 4 se pouziji obdobné, pokud pojisténd
osoba pobyvéd v jiném clenském stdté nez v piislusném clen-
ském staté.

E) Rodinni prislusnici

6. Odstavce 1 aZ 5 se pouziji obdobné i na rodinné piislus-
niky pojisténé osoby.
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Cldnek 29
Pouziti clanku 28 zdkladniho na¥izeni

Pokud ¢lensky stét, ve kterém byvaly piihrani¢ni pracovnik na-
posledy vykondval svoji ¢innost, jiz neni piislusnym clenskym
stitem a pokud byvaly ptihrani¢ni pracovnik nebo jeho rodinny
piislusnik do tohoto stitu cestuje za Géelem pobirdni vécnych
dévek podle ¢ldnku 28 zékladniho nafizeni, musi instituci mista
pobytu predlozit dokument vydany pfislusnou instituci.

Cldnek 30
Odvody dichodci

Pobira-li osoba diichod z vice nez jednoho ¢lenského statu, vyse
odvodi sraZenych z veskerych vyplacenych dichodti nesmi byt
v zaddném piipadé vyssi nez Castka srazend osobé, kterd pobird
od prislusného clenského statu stejné vysoky diichod.

Cldnek 31
PouZziti ¢linku 34 zdkladniho nafizeni
A) Postup, ktery md dodrZovat piislusnd instituce

1. Piislusnd instituce uvédomi doty¢nou osobu o ustanoveni
¢lanku 34 zdkladniho nafizeni, které se tykd vylouceni soubéhu
dévek. Pouziti takovych pravidel musi osobé, kterd nemd
bydlisté na Gzemi piislusného ¢lenského statu, zajistit ndrok na
dévky alesponi ve stejné celkové vysi nebo hodnoté, na kterou
by méla ndrok, kdyby méla bydlisté v tomto ¢lenském staté.

2. Prislu§nd instituce rovnéZz informuje instituci mista bydlisté
nebo pobytu o vyplaceni penézitych davek dlouhodobé péce,
pokud pravni pfedpisy uplatiiované instituci mista bydlisté nebo
pobytu stanovi vécné davky dlouhodobé péce, které jsou obsa-
zeny v seznamu uvedeném v ¢l. 34 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

B) Postup, ktery md dodrZovat instituce mista bydlisté nebo mista
pobytu

3. Po obdrzeni informaci podle odstavce 2 informuje insti-
tuce mista bydlist¢ nebo mista pobytu pfislusnou instituci
neprodlené o viech vécnych davkach dlouhodobé péce urcenych
k témuz Gcelu poskytnutych dané osobé podle pFislusnych prav-
nich pfedpisti, a o pouzitelné sazbé nahrady.

4. Spravni komise podle potfeby pfijme provddéci opatfeni
k tomuto ¢lanku.

Cldnek 32
Zvlastni provadéci opatfeni

1. Pokud je ur¢itdi osoba nebo skupina osob na zdkladé
zadosti osvobozena od povinného nemocenského pojistén,
a tyto osoby tudiz nejsou zahrnuty do systému nemocenského
pojisténi, na ktery se vztahuje zdkladni nafizeni, nevznikd insti-
tuci jiného ¢lenského stitu pouze na zdkladé tohoto osvobozeni

povinnost nést naklady na vécné nebo penézité davky poskyt-
nuté témto osobdm nebo jejich rodinnému piislusniku podle
hlavy IIT kapitoly I zdkladniho nafizeni.

2.V ptipadé ¢lenskych stitd uvedenych v piloze 11 se usta-
noveni hlavy III kapitoly 1 zdkladniho nafizeni tykajici se
vécnych dévek pouziji na osoby, které maji ndrok na vécné
davky, vyhradné na zdkladé zvldstniho systému pro ufedniky
a pouze v rozsahu uvedeném v daném systému.

Instituci jiného ¢lenského stitu nevznikd pouze na zdkladé
téchto diivodii povinnost nést ndklady na vécné nebo penézité
davky poskytnuté témto osobdm nebo jejich rodinnym piislus-
nikdm.

3. Pokud osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 a jejich rodinn{
piislusnici bydli v ¢lenském staté, v némz narok na vécné davky
neni podminén pojisténim nebo Cinnosti zaméstnance nebo
osoby samostatné vydélecné ¢inné, jsou povinny uhradit v plné
vysi ndklady na vécné davky poskytnuté v zemi jejich bydlisté.

KAPITOLA 1
Ddvky pii pracovnich tirazech a nemocech z povoldni
Cldnek 33

Nirok na vécné divky a na penéZité divky v pfipadé
bydlisté nebo pobytu v jiném clenském stité nez
v pfislus$ném clenském stité

1. Pro Gclely clanku 36 zdkladnitho nafizeni se obdobné

pouziji postupy stanovené v clancich 24 az 27 provadéciho
naffzeni.

2. Pokud jsou v rdmci vnitrostatnich pravnich pfedpisii ¢len-
ského statu bydlisté nebo pobytu poskytovany zvldstni vécné
davky v souvislosti s pracovnimi trazy a nemocemi z povoldni,
instituce tohoto ¢lenského stitu o tom neprodlené uvédomi
piislusnou instituci.

Clanek 34

Postup v pfipadé pracovniho irazu nebo nemoci
z povolini, k nimZ doSlo v jiném clenském stdté nez
v pfislusném clenském stdté

1. Dojde-li k pracovnimu trazu nebo je-li nemoc z povoldni
lékatem poprvé zjisténa v jiném Clenském stdté nez v piislusném
¢lenském stdté, musi byt prohlaseni nebo ozndmeni o pracovnim
tirazu nebo o nemoci z povoldni, pokud ve vnitrostatnich prav-
nich prepisech takové prohldSeni nebo ozndmeni existuje,
vyddno v souladu s pravnimi pfedpisy piislusného clenského
stdtu, aniz by byly ptipadné doteny ostatni pravni pfedpisy
platné na tGzemi ¢lenského stitu, kde doslo k pracovnimu tirazu
nebo kde byla poprvé lékatem zjisténa nemoc z povoldni, které
v takovém piipadé zGstdvaji pouzitelné. ProhldSeni nebo ozna-
meni bude zasldno pfislusné instituci.
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2. Instituce ¢lenského stdtu, na jehoZ dzemi k pracovnimu
trazu doslo nebo byla nemoc z povoldni lékafem poprvé
zji§téna, zasle piislusné instituci 1ékaskd potvrzeni vydand na
tzemi tohoto ¢lenského statu.

3. Pokud je v piipadé drazu, ke kterému doslo cestou na
pracovisté nebo z pracovisté na tzemi jiného clenského stitu,
nez je piislusny ¢lensky stt, nutné provést vySetfovani na tizemi
diive uvedeného statu s cilem stanovit ndrok na pislusné davky,
muZe pfisludnd instituce pro tento twcel jmenovat osobu
a uvédomit o tom orgdny uvedeného ¢lenského stitu. Instituce
ve vzdjemné spoluprici posoudi veskeré pfislusné dudaje
a prostuduji zpravy a veskeré daldi dokumenty tykajici se trazu.

4. Po skonceni léceni je piislusné instituci na jeji Zddost
zasldna podrobnd zprava, k niZ jsou pfilozena 1ékafskd
potvrzeni o trvalych ndsledcich tirazu nebo nemoci, a zejména
o aktudlnim stavu zranéné osoby a o zotaveni ze zranéni nebo
jejich stabilizaci. Prislusné poplatky hradi instituce mista
bydlisté, ptipadné mista pobytu podle tarift pouzivanych touto
instituci, na naklady ptislusné instituce.

5. Na Zzidost instituce mista bydlist¢ nebo mista pobytu ji
piislusnd instituce piipadné ozndmi rozhodnuti urcujici datum
zotaveni ze zranéni nebo jejich stabilizace, a popiipadé rozhod-
nuti tykajici se poskytovéni dichodu.

Clinek 35

Pochybnosti, jestli se jednd o pracovni draz nebo nemoc
z povolani

1. Pokud piislusnd instituce zpochybni moZnost pouziti
pravnich predpisi vztahujicich se na pracovni drazy nebo
nemoci z povoldni podle ¢l. 36 odst. 2 zdkladniho nafizen,
uvédomi o tom neprodlené instituci mista bydli§té nebo mista
pobytu, jez poskytla vécné davky, které se v tomto piipadé
budou povazovat za divky nemocenského pojisténi.

2. Po piijeti kone¢ného rozhodnuti v dané véci o ném
piislusnd instituce neprodlené uvédomi instituci mista bydlisté
nebo mista pobytu, kterd poskytla vécné davky.

V piipadé, Ze se nejednd o pracovni tiraz ani nemoc z povoldni,
vécné davky budou poskytovany i naddle v rdmci nemocen-
ského pojisténi, pokud na né md doty¢nd osoba ndrok.

V piipadé, Ze se jednd o pracovni traz nebo nemoc z povoldni,
se vécné davky v nemoci poskytované prisluiné osobé povazuji
za dévky pfi pracovnim trazu nebo v nemoci z povolani ode
dne, kdy byl 1ékafem poprvé zji§tén pracovni traz nebo nemoc
z povolani.

3. Obdobné se pouzije druhy pododstavec ¢l. 6 odst. 5
provadéciho nafizeni.

Clanek 36

Postup v piipadé vystaveni nebezpe¢i nemoci z povolini
ve vice Clenskych stitech

1.V piipadé uvedeném v ¢lanku 38 zdkladniho nafizeni se
prohlaseni nebo ozndmeni o nemoci z povoldni zasild instituci
piislusné pro nemoci z povolani toho stitu, podle jehoz prav-
nich predpistt doty¢nd osoba naposledy vykondvala cinnost
zpusobilou vyvolat danou nemoc.

Zjisti-li instituce, které bylo prohldSeni nebo ozndmeni zaslano,
7e Cinnost zpusobild vyvolat danou nemoc z povoldni byla na-
posledy vykondvana podle pravnich ptedpisii jiného ¢lenského
stitu, zaSle prohldSeni nebo ozndmeni a vSechna doprovodnd
potvrzeni odpovidajic instituci tohoto ¢lenského stétu.

2. Zjisti-li instituce clenského stitu, podle jehoz pravnich
pfedpist doty¢nd osoba naposledy vykondvala &innost zpiso-
bilou vyvolat nemoc z povoldni, Ze doty¢nd osoba nebo jeji
pozustali nespliiuji podminky téchto pravnich pfedpis, mimo
jiné proto, ze doty¢nd osoba v uvedeném clenském stité nevy-
kondvala ¢innost, kterd vyvolala nemoc z povoldni, nebo
protoze uvedeny Cclensky stit neuzndvd pracovni povahu
nemoci, za$le tato instituce neprodlené instituci toho ¢lenského
statu, podle jehoz pravnich pfedpistt doty¢nd osoba diive vyko-
ndvala ¢innost zpusobilou vyvolat danou nemoc z povoldni,
prohldSeni nebo ozndmeni a vSechna doprovodnd potvrzen,
véetné nélezt a lékafskych zprav vyhotovenych difve uvedenou
instituci.

3.V ptipadé potteby postupuji instituce postupem uvedenym
v odstavci 2 zpét az k odpovidajici instituci ¢lenského stdtu,
podle jehoz pravnich predpisti doty¢nd osoba poprvé vykoni-
vala ¢innost zptisobilou vyvolat danou nemoc z povolani.

Cldnek 37

Vyména informaci mezi institucemi a placeni zdloh
v pfipadé opravnych prostfedkd proti rozhodnuti
o odmitnuti

1. 'V piipadé opravného prosttedku proti rozhodnuti
o odmitnuti dévek pfijatému instituci jednoho z ¢lenskych stétd,
podle jehoz pravnich predpisti doty¢nd osoba vykondvala
¢innost zptisobilou vyvolat danou nemoc z povoldni, je tato
instituce povinna informovat o tom instituci, jiZz bylo zasldno
prohldSeni nebo ozndmeni, postupem podle ¢l. 36 odst. 2
provadéciho nafizeni a pozdgji ji uvédomit o kone¢ném rozhod-
nuti.
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2. Vznikl-li ur¢ité osobé ndrok na divky podle pravnich
pfedpistt uplatiiovanych instituci, jiZz bylo zasldno prohldseni
nebo ozndmeni, vypldci tato instituce zalohy, jejichz vyse je
piipadné stanovena po poradé€ s instituci, proti jejimuz rozhod-
nuti bylo poddn opravny prostfedek, a to tak, aby se zabranilo
pieplatkim. Posledné uvedend instituce uhradi &astku vyplace-
nych zéloh, pokud je na zdkladé odvolacitho fizeni povinna
davky poskytnout. Tato Cistka se pak odecte z celkové
vy$e davek splatnych doty¢né osobé postupem podle ¢lankd 73
a 74 provadéciho nafizeni.

3. Obdobné se pouzije ¢l. 6 odst. 5 druhy pododstavec
provadéciho nafizeni.

Cldnek 38
Zhorseni nemoci z povoldni

V piipadech uvedenych v clanku 39 zdkladniho nafizeni je
zadatel povinen poskytnout instituci ¢lenského stitu, u niz
uplatiiuje své ndroky na ddvky, veskeré informace tykajici se
diive pfiznanych ddvek v pfipadé dané nemoci z povoldni. Tato
instituce se muZe obrétit na jakoukoli jinou instituci, jez byla
diive pfislusnd, aby ziskala informace, které povazuje za
nezbytné.

Cldnek 39

Posouzeni stupné pracovni neschopnosti v pfipadé
pracovniho tdrazu nebo nemoci z povoldni, k nimz doslo
dfive nebo nésledné

vvvvvv

bena tdrazem, ke kterému doslo, kdyz dotycna osoba podlehala
pravnim predpisim ¢lenského statu, ktery necini rozdilu podle
ptivodu pracovni neschopnosti, piislusnd instituce nebo subjekt
ureny prislusnym orgdnem daného ¢lenského stétu:

a) na iédost ph’sluéné instituce jiného élenského stétu poskytne
a, tam kde je to mozné, informace umoznujici stanovit, zda
je pracovni neschopnost disledkem pracovniho trazu ve
smyslu pravnich predpisti uplatiiovanych instituci druhého
¢lenského statu;

b) v souladu s pouzitelnymi pravnimi pfedpisy pii stanoveni
naroku na dzivky a V}’I§e dévek piihlizi ke stupni pracovni

vvvvvv

piipady.

Cldnek 40

Podivini a proSetfovini Zddosti o diachod nebo

o dodatkové divky

Pro pfiznéni diichodu nebo dodatkovych davek podle pravnich
piedpisti ¢lenského stitu je doty¢nd osoba nebo jeji pozustali

s bydlistém na tizemi jiného ¢lenského stitu povinni pifpadné
zaslat 7ddost bud pfislusné instituci, nebo instituci mista
bydlisté, kterd ji postoupi piislusné instituci.

Zadost obsahuje informace pozadované pravnimi predpisy
uplatiiovanymi piislusnou instituci.

Cldnek 41
Zvlastni provadéci opatieni

1.V pripadé clenskych stdti uvedenych v piiloze II se usta-
noveni hlavy I kapitoly 2 zdkladntho nafizeni tykajici se
vécnych dévek pouZiji na osoby, které maji ndrok na vécné
dévky vyhradné na zdkladé zvldstniho systému pro dfedniky,
a pouze v rozsahu uvedeném v dané piiloze.

2. Obdobné se pouzije ¢l. 32 odst. 2 druhd véta a ¢l. 32
odst. 3 provadéciho nafizeni.

KAPITOLA Il
Poh¥ebné
Cldnek 42

Zadost o pohiebné

Pro ucely c¢lanka 42 a 43 zdkladntho nafizeni se Zadost
o pohiebné zasild bud pfislusné instituci, nebo instituci mista
bydlisté zadatele, kterd ji postoupi piislusné instituci.

Zadost obsahuje informace pozadované pravnimi predpisy
uplatiiovanymi piislusnou instituci.

KAPITOLA IV
Ddvky v invalidité a starobni a poziistalostni diichody
Cldnek 43
Dopliiujici ustanoveni pro vypocet divky

1. Pro uclely vypoctu teoretické vySe a skute¢né vyse davky
v souladu s ¢l. 52 odst. 1 pism. b) zdkladniho nafizeni se pouzu
pravidla stanovend v ¢l. 12 odst. 3, 4, 5 a 6 provadéciho nafi-
zeni.

2. Neberou-li se v tvahu doby dobrovolného nebo dobrovol-
ného pokracujictho pojisténi podle ¢l. 12 odst. 3 providdéciho
nafizeni, vypocitd instituce clenského stitu, podle jehoz prav-
nich pfedpisii byly tyto doby pojisténi ziskdny, ¢astku odpovida-
jici témto dobdm podle ustanoveni pravnich predpisti pouziva-
nych v tomto ¢lenském staté. Skutecnd vySe davky vypoctend
podle ¢l. 52 odst. 1 pism. b) zdkladniho nafizeni se zvysi
o &astku odpovidajici dobdm dobrovolného nebo dobrovolného
pokracujiciho pojisténi.



17.2.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 38 E/41

3. Instituce kazdého ¢lenského stitu vypocitd podle pravnich
piedpist, které uplatiiuje, vysi nalezejici dédvky, kterd odpovidd
dobdm dobrovolného nebo dobrovolného pokracujictho poji-
§téni a na kterou se podle ¢l. 53 odst. 3 pism. ¢) zdkladniho
naf{zeni nevztahuji pravidla jiného c¢lenského stitu o odnéti,
sniZeni nebo pozastaveni dévek.

Pokud ji uplatiiované pravni ptedpisy neumoziuji piislusné
instituci pfimo urcit tuto &astku, protoze dané pravni pfedpisy
pfifazuji dobdm pojisténi rtizné hodnoty, maze byt stanovena
pomyslna ¢astka. Spravni komise stanovi zpusoby stanoveni této
pomyslné &astky.

Cldnek 44
Zohlednéni dob péce o dité

1. Pro dcely tohoto ¢lanku se ,dobou péée o dité" rozumi
kazdd doba, kterd se zapocitdvd podle pravnich predpisti ¢len-
ského stitu v oblasti dichodi nebo kterd zaklddd ndrok na
doplatek k dtchodu vyslovné z toho divodu, Ze dand osoba
pecovala o dité, bez ohledu na zpisob vypoctu téchto dob poji-
$téni a bez ohledu na to, zda tyto doby vzniknou béhem péce
o dité nebo jsou pfizndny zpétné.

2. Pokud se podle prava clenského stdtu, ktery je prislusny
podle hlavy II zdkladniho nafizeni, k dobé péce o dité nepiihlizi,
instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni pfedpisy podle hlavy II
zdkladniho nafizeni se na doty¢nou osobu vztahovaly z divodu
vykonu ¢innosti formou zaméstndni nebo samostatné vydélecné
¢innosti ke dni, kdy podle téchto pravnich predpist doba péce
o dité zacala byt u doty¢ného ditéte brina v dvahu, zlstdvd
nadéle odpovédnd za zohlednéni této doby jako doby péce o dité
podle jeho pravnich pfedpist, jako by takovd péce o dité probi-
hala na jeho vlastnim tGzemi.

3. Odstavec 2 se nepouzije, pokud se na doty¢nou osobu
vztahuji nebo za¢nou vztahovat prdvni pfedpisy jiného ¢len-
ského stitu z divodu vykonu zaméstndni nebo samostatné
vydélecné ¢innosti.

Cldnek 45
Zédost o ddvky

A) Poddni Zddosti o ddvky podle privnich predpisii typu A v souladu
s cl. 44 odst. 2 zdkladniho nafizeni

1.  Pro pobirdni davek podle pravnich pfedpisi typu
A v souladu s ¢l. 44 odst. 2 zakladniho nafizeni podd Zadatel
zadost instituci ¢lenského statu, jehoZ pravni predpisy se na ngj
vztahovaly v dobé vzniku pracovni neschopnosti ndsledované
invaliditou nebo zhor$enim invalidity, nebo instituci mista
bydlisté, kterd poté zadost pfedd prvni instituci.

2. Pokud byly poskytoviny penézité davky v nemoci, datum,
k némuz poskytovani téchto dévek skonci, se p¥padné povazuje
za datum podani Zadosti o dichod.

3.V piipadé uvedeném v &l. 47 odst. 1 zdkladniho nafizeni
sdéli instituce, u niz byla doty¢nd osoba naposledy pojisténa,
instituci, kterd ddvky ptivodné vyplacela, vysi &istky a datum
zahdjeni vyplaty ddvek podle pouzitelnych pravnich predpist.
Od tohoto data jsou davky, které doty¢né osobé ndlezely pred
zhorSenim invalidity, odfiaty nebo sniZeny na doplatek uvedeny
v &l. 47 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

B) Poddvdni jinych Zddosti o ddvky

4.V situacich jinych nez podle odstavce 1 podd Zadatel
zddost instituci svého mista bydlisté¢ nebo instituci ¢lenského
statu, jehoZ pravni piedpisy se na Zadatele naposledy vztahovaly.
Pokud se na doty¢nou osobu nikdy nevztahovaly pravni pred-
pisy uplatiiované instituci mista bydlisté, tato instituce predd
zddost instituci ¢lenského stitu, jehoz pravni predpisy se na
zadatele naposledy vztahovaly.

5. Datum podani Zddosti plati pro vechny dotcené instituce.

6.  Odchylné od cldnku 5 se v pfipadé, Ze Zadatel, pFestoze
o to byl pozddan, neozndmi skutecnost, Ze byl zaméstnin nebo
bydlel v jinych ¢lenskych stitech, za datum podani zddosti insti-
tuci uplatiiujici dané prdvni prfedpisy, s vyhradou piiznivéjsi
tpravy v téchto prdvnich ptedpisech, povazuje datum, k némuz
zadatel doplni svoji pivodni Zddost nebo podd novou Zidost
tykajici se jeho chybgjicich dob zaméstndni nebo bydleni
v ¢lenském staté.

Cldnek 46

Potvrzeni a informace, které musi Zadatel pfiloZit k Zidosti

1.  Zadatel podévd zddost v souladu s pravnimi piedpisy u-
platiiovanymi instituci uvedenou v ¢l. 45 odst. 1 nebo 4 provi-
déctho naffzeni a pfilozi k ni nezbytné dokumenty pozadované
danymi pravnimi piedpisy. Zadatel pfedlozi zejména vsechny
dostupné relevantni tidaje a dokumenty tykajici se dob pojisténi
(instituce, identifikacni &isla), zaméstndni (zaméstnavatelé) nebo
samostatné vydélecné ¢innosti (povaha a misto vykonu ¢innosti)
a bydleni (adresy), které mohly byt ziskdny podle jinych prav-
nich pfedpist, jakoz i délku téchto dob pojisténi.

2. Pokud v souladu s ¢l. 50 odst. 1 zdkladniho nafizeni
7adatel 74dd o odklad pfizndni ddvek ve stdfi podle pravnich
piedpist jednoho nebo vice ¢lenskych statd, uvede tuto skutec-
nost ve své zadosti a upfesni, podle kterych pravnich predpisti
74dd o odklad divek. S cilem umoznit Zadateli uplatnit toto
pravo doty¢na instituce Zadateli na jeho Zadost ozndmi veskeré
informace, které md k dispozici, aby Zzadatel mohl posoudit
dasledky soubézného nebo postupného piiznani davek, o néz
maze zadat.
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3. Pokud Zadatel vezme zpét Zddost o davky stanovené prav-
nimi pfedpisy konkrétniho ¢lenského stitu, takové zpétvzeti se
nepovazuje za soubézné zpétvzeti zadosti o davky podle prav-
nich predpisti ostatnich ¢lenskych stati.

Cldnek 47

7 >z

Zpracovani zidosti dotyénymi institucemi
A) Kontaktni instituce

1. Instituce, které se zddost o ddvky podavd nebo preddvd
v souladu s ¢l. 45 odst. 1 nebo 4 provddéciho naiizeni, se ddle
oznaluje jako ,kontaktni instituce*. Instituce mista bydlisté se
neoznacuje jako kontaktni instituce, pokud se pravni pfedpisy
uplatiované danou instituci na doty¢nou osobu nikdy nevzta-
hovaly.

Kromé zpracovani zddosti o davky podle pravnich ptedpist u-
platiiovanych danou instituci podporuje tato instituce ve funkci
kontaktni instituce vyménu uadaji, sdélovani rozhodnuti
a Cinnosti nezbytné pro zpracovini zddosti doty¢nymi institu-
cemi a poskytuje Zadateli na jeho zddost veskeré informace tyka-
jici se aspektd tohoto zpracovdni z hlediska SpoleCenstvi
a pravidelné ho informuje o jeho vyvoji.

B) Zpracovdni Zddosti o ddvky podle prdvnich piedpisii typu
A v souladu s cldnkem 44 zdkladniho nafizent.

2.V pfipadé uvedeném v ¢l. 44 odst. 3 zdkladniho nafizeni
pfeda kontaktni instituce veskeré dokumenty tykajici se doty¢né
osoby instituci, u niZ byla tato osoba difve pojisténa a kterd
bude tento pfipad dile zpracovavat.

3. Clénky 48 az 52 provddéciho naifzeni se pro zpracovani
zddosti uvedenych v ¢ldnku 44 zdkladniho nafizeni nepouziji.

C) Zpracovdni jinych Zddosti o ddvky

4. V situacich jinych nez podle odstavce 2 kontaktni instituce
neprodlené zasle Zadosti o davky spolu se vSemi dokumenty,
které md k dispozici, a pfipadné relevantnimi dokumenty pred-
lozenymi Zzadatelem vSem dotéenym institucim, aby mohly
soubézné zahdjit zpracovani dané 7ddosti. Kontaktni instituce
ozndmi ostatnim institucim doby pojisténi nebo bydleni, na
které se vztahuji jeji pravni piedpisy. Uvede rovnéz, které doku-
menty budou pfedlozeny pozdéji, a Zddost co nejdfive doplni.

5. Kazdd z doty¢nych instituci ozndmi kontaktni instituci
a ostatnim doty¢nym institucim co nejdiive doby pojisténi nebo
bydleni, na které se vztahuji jeji pravni piedpisy.

6. Kazdd z doty¢nych instituci vypocte vysi dévek v souladu
s ¢lankem 52 zakladniho nafizen{ a ozndmi kontaktni instituci
a ostatnim doty¢nym institucim své rozhodnuti o vysi splatnych
davek a jakékoli informace pozadované pro ucely clankd 53
az 55 zékladniho naffzeni.

7. Pokud instituce na zdklad¢ informaci podle odstavc 4 a 5
tohoto clanku zjisti, Ze se pouzije ¢l. 46 odst. 2 nebo
¢l. 57 odst. 2 nebo 3 zdkladntho nafizeni, informuje o tom
kontaktni instituci a ostatni doty¢né instituce.

Clanek 48

Oznamoviani rozhodnuti Zadateli

1. Kazdd instituce ozndmi Zadateli své rozhodnuti v souladu
s pouzitelnymi prdvnimi pfedpisy. V kazdém rozhodnuti se
uvedou moznosti opravnych prostiedkil a lhity pro jejich uplat-
néni. Jakmile byla kontaktni instituce vyrozuména o vsech
rozhodnutich piijatych kazdou instituci, zasle Zadateli a ostatnim
doty¢nym institucim souhrn téchto rozhodnuti. Vzor souhrnu
vypracuje spravni komise. Tento souhrn se Zadateli zasild
v jazyce instituce nebo na zddost Zadatele v libovolném jazyce,
ktery si zvoli a ktery je uznén jako tfedni jazyk orgdnd Spole-
Censtvi v souladu s clankem 290 Smlouvy.

2. Pokud se 7adatel po obdrzeni souhrnu domnivé, Ze jeho
prava mohla byt nepfiznivé ovlivnéna vzdjemnym pusobenim
rozhodnuti pfijatych dvéma nebo vice institucemi, méd tento
zadatel pravo na pfezkum rozhodnuti doty¢nymi institucemi ve
lhitdch stanovenych v piislusnych vnitrostdtnich préavnich pred-

isech. Tyto lhity zacinaji béZet dnem obdrzeni souhrnu.
Zadatel je o vysledku pFezkumu pisemné vyrozumén.

Clanek 49

Urdeni stupné invalidity

1. Pouzije-li se ¢l. 46 odst. 3 zdkladniho nafizeni, jedinou
instituci, kterd je oprdvnéna rozhodnout o stupni invalidity
zadatele, je kontaktni instituce, pokud pravni ptedpisy uplatiio-
vané touto instituci jsou zahrnuty v ptiloze VII, nebo v opa¢ném
piipadé instituce, jejiz pravni pedpisy jsou zahrnuty v piiloze VII
a jejiz pravni predpisy se na Zadatele naposledy vztahovaly.
Dand instituce toto rozhodnuti pfijme, jakmile je schopna urcit,
zda jsou splnény podminky ndroku stanovené pouzitelnymi
pravnimi pfedpisy, a ptipadné s piihlédnutim k ¢lankim 6 a 51
zdkladntho nafizeni. Toto rozhodnuti neprodlené ozndmi
ostatnim dot¢enym institucim.
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Nejsou-li splnény jind podminky naroku stanovené pouzitelnymi
pravnimi predpisy nez ty, které se tykaji stupné invalidity,
s pfihlédnutim k ¢lankdm 6 a 51 zdkladniho nafizeni, kontaktni
instituce o tom neprodlené uvédomi pfislusnou instituci ¢len-
ského stitu, jehoz pravni pfedpisy se na Zadatele naposledy
vztahovaly. Tato pislusnd instituce je zmocnéna pfijmout
rozhodnuti ohledné stupné invalidity Zadatele, pokud jsou
splnény podminky zptsobilosti stanovené pouzitelnymi prav-
nimi ptedpisy. Toto rozhodnuti ozndmi neprodlené ostatnim
dot¢enym institucim.

Pfi urcovani podminek ndroku muze byt véc piipadné za stej-
nych podminek vricena piislusné instituci v oblasti invalidity
Clenského stitu, jehoz prdvni pfedpisy se na Zadatele poprvé
vztahovaly.

2.V pfipadé, kdy se ¢l. 46 odst. 3 zdkladniho nafizeni
nepouzije, md pfi urCeni stupné invalidity kazdd instituce
v souladu se svymi pfedpisy moznost nechat stav Zadatele
posoudit lékafem nebo jinym znalcem podle vlastntho vybéru.
Instituce ¢lenského stitu vsak pfihlizi k dokumenttim, lékai-
skym zpravam a informacim spravni povahy ziskanym instituci
kteréhokoli jiného c¢lenského stitu, jako kdyby byly vydany
v clenském staté dané instituce.

Cldnek 50
Prozatimni splitky a zdlohy na diavku

1.  Bez ohledu na ¢&lének 7 provadéciho nafizeni, zjisti-li
kterdkoli instituce v prubéhu vyfizovani zddosti o ddvky, Zze
zadatel md ndrok na nezévislou davku podle pouzitelnych prav-
nich predpisti, vyplati neprodlené tuto divku v souladu
s ¢l. 52 odst. 1 pism. a) zdkladniho nafizeni. Tato platba se
povaZuje za prozatimni, muiZe-li byt vySe poskytnuté cdstky
ovlivnéna vysledkem zpracovéni zadosti.

2. Je-li z dostupnych informaci zfejmé, Ze Zadatel ma ndrok
na platbu od instituce podle ¢l. 52 odst. 1 pism. b) zdkladniho
nafzeni, dand instituce vyplati zdlohu, jejiz vySe se musi co
nejvice blizit ¢astce, kterd bude pravdépodobné vyplacena podle
¢l. 52 odst. 1 pism. b) zdkladniho nafizeni.

3. Kazdd instituce, kterd je povinna vypldcet prozatimni
dévky nebo zédlohy podle odstavcti 1 nebo 2, neprodlené infor-
muje Zadatele a vyslovné ho upozorni na prozatimni povahu
tohoto opatfeni a na vSechna prdva na pouZiti opravnych
prostiedki v souladu s pravnimi pfedpisy této instituce.

Clanek 51

Novy vypocet divek

1.V piipadé nového vypoctu dévek podle ¢l. 48 odst. 3 a 4,
¢l. 50 odst. 4 a ¢l. 59 odst. 1 zdkladniho nafizeni se obdobné
pouzije ¢lanek 50 provadéciho nafizeni.

2.V piipadé nového vypoctu, odnéti nebo pozastaveni davky
informuje instituce, kterd toto rozhodnuti pfijala, neprodlené
doty¢nou osobu a rovnéz vSechny instituce, vi¢i nimZz md
doty¢na osoba nérok.

Cldnek 52
Opatfeni pro urychleni procesu vypoctu diichodu

1.  Aby se usnadnily a urychlily Setfeni Zidosti a vyplata
davek, instituce, jejichz pravni pfedpisy se na urcitou osobu
vztahuji,

a) si s institucemi ostatnich ¢lenskych sttt vyménuji nebo
témto institucim zpfistupiiuji idaje za ucelem identifikace
osob, u nichz dojde ke zméné pouzitelnosti pravnich pred-
pistt z pravnich pfedpisti jednoho ¢lenského stitu na pravni
piedpisy jiného clenského stitu, a spoleéné zajisti, aby tyto
identifika¢ni Gdaje zastaly zachovany a vzdjemné si odpovi-
daly, nebo v opaéném piipadé témto osobdm poskytnou pro-
sttedky pro pHmy pfistup k jejich identifika¢nim tdajom;

b) si v dostate¢ném casovém piedstihu pied dosazenim véku
pro vznik ndroku na dichod nebo pted dosazenim véku,
ktery bude uréen, s doty¢nou osobou a s institucemi jinych
¢lenskych statti vyméni nebo této osobé a témto institucim
jinych ¢lenskych statd zpfistupni tdaje (ziskané doby poji-
$téni nebo jiné dtlezité informace) tykajici se ndroki na
dtichod osob, u nichz doslo ke zméné pouzitelnosti pravnich
pfedpist z pravnich predpisti jednoho ¢lenského stitu na
pravni predpisy jiného c¢lenského stitu, nebo v opatném
piipadé tyto osoby informuji o prostedcich, jimiZz se mohou
seznamit se svymi budoucimi ndroky na davky, nebo jim
takové prostiedky poskytnou.

2. Pro ucCely odstavce 1 stanovi spravni komise, které tidaje
maji byt vyméiiovany nebo zpfistupfiovany, a uréi vhodné
postupy a mechanismy s piihlédnutim k povaze, spravni
a technické organizaci a technologickym prostfedkiim, které
maji vnitrostitn{ diichodové systémy k dispozici. Spravni komise
zajisti provedeni téchto dachodovych systémi néslednou
kontrolou piijatych opatfeni a jejich uplatiiovani.

3. Pro Gclely odstavce 1 by informace uvedené vyse méla
obdrzZet instituce v prvnim ¢lenském staté, v némzZ osoba obdrzi
osobni identifika¢n{ ¢islo (PIN) pro tcely spravy socidlntho za-
bezpeceni.

Cldnek 53
Opatfeni pro koordinaci v ¢lenskych stitech

1.  Aniz je dotcen cldnek 51 zdkladntho nafizeni, pokud
vnitrostatni pravni pfedpisy obsahuji pravidla pro uréeni odpo-
védné instituce nebo pouzitelného systému nebo pro zatrazeni
dob pojisténi do konkrétniho systému, tato pravidla se pouZiji
pouze s piihlédnutim k dobdm pojisténi ziskanym podle prav-
nich predpisti doty¢ného ¢lenského statu.
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2. Obsahuji-li vnitrostitn{ pravni predpisy pravidla pro koor-
dinaci mezi zvlaStnimi systémy pro dfedniky a obecnym
systémem pro zaméstnance, nejsou tato pravidla dotena usta-
novenimi zdkladniho natizeni a provadéciho nafizeni.

KAPITOLA 'V
Ddvky v nezaméstnanosti
Cldnek 54
S¢itani dob a vypocet divek

1. Na d¢lanek 61 zdkladniho nafizeni se obdobné pouzije
¢l. 12 odst. 1 provadéciho nafizeni. AniZ jsou dotCeny zakladni
povinnosti doty¢nych instituci, mize doty¢nd osoba piislusné
instituci pfedlozit dokument vydany instituci ¢lenského stitu,
jehoz pravni predpisy se na doty¢nou osobu vztahovaly béhem
jejtho posledntho zaméstndni nebo samostatné vydélecné
¢innosti, uvadéjici doby ziskané podle téchto pravnich predpist.

2. Pro ucely ¢l. 62 odst. 3 zdkladniho nafizeni sdéli pfislusnd
instituce ¢clenského stdtu, jehoZ pravni pfedpisy se na doty¢nou
osobu vztahovaly béhem jejiho posledniho zaméstndni nebo
samostatné vydéle¢né cinnosti, instituci mista bydlisté na jeji
7ddost neprodlené vSechny tidaje potiebné pro vypocet dévek
v nezaméstnanosti, které je schopna ziskat v ¢lenském staté,
v némz se nachdzi, zejména vysi pobiraného platu nebo pifjmu
ze samostatné vydéleéné ¢innosti.

3. Pro ucely ¢lanku 62 zdkladniho nafizeni, a aniz je dotcen
¢lanek 63 uvedeného nafizeni, piihlizi piislusnd instituce clen-
ského stitu, jehoz préavni piedpisy stanovi, Ze vypocet davek
zavisi na poctu rodinnych piislusnikda, rovnéZz k rodinnym
piislusnikim doty¢né osoby, kteti bydli v jiném ¢lenském staté,
jako kdyby bydleli v pfislusném ¢lenském staté. Toto ustanoveni
se nepouzije, pokud md v ¢lenském stité bydlisté rodinnych
piislusnikt jind osoba ndrok na ddvky v nezaméstnanosti, pi
jejichz vypoctu se piihlizi k poctu téchto rodinnych piislusniki.

Clinek 55

Podminky a omezeni zachovini niroku na divky pro
nezaméstnané osoby odchizejici do jiného ¢lenského statu

1. Aby se na nezaméstnanou osobu odchdzejici do jiného
Clenského stdtu vztahoval cldnek 64 zdkladniho nafizeni, musi
dand osoba pfed svym odjezdem uvédomit piislusnou instituci
a pozadat ji o dokument potvrzujici, Ze ma i nadale narok na
davky za podminek stanovenych v ¢l. 64 odst. 1 pism. b)
zdkladniho nafizeni.

Tato instituce uvédomi doty¢nou osobu o jejich povinnostech
a vydd ji zminény dokument, ktery musi obsahovat tyto infor-
mace:

a) datum, kdy nezaméstnand osoba pfestala byt k dispozici
sluzbdm zaméstnanosti pfislusného statu;

b) lhita, kterd doty¢né nezaméstnané osobé ndlezi podle
¢l. 64 odst. 1 pism. b) zdkladniho nafizeni pro zdpis do
evidence uchaze¢t o zaméstnani v ¢lenském stdté, do néhoz
odjela;

¢) maximdlni doba, béhem niZz muiZe byt ndrok na davky
zachovén v souladu s ¢l. 64 odst. 1 pism. ¢) zdkladniho nafi-
zeni;

d) okolnosti, jez mohou ndrok na davky ovlivnit.

2. Nezaméstnand osoba se zapiSe do evidence uchazet
o zaméstnani u sluzeb zaméstnanosti ¢lenského stitu, do néhoz
odesla, v souladu s ¢l. 64 odst. 1 pism. b) zdkladniho nafizeni
a predlozi instituci tohoto ¢lenského stitu dokument uvedeny
v odstavci 1. Pokud tato osoba uvédomila piislusnou instituci
v souladu s odstavcem 1, ale tento dokument nepfedloZi, obrat{
se instituce ¢lenského stitu, kam nezaméstnand osoba odesla,
na piislusnou instituci pro ziskdn{ potiebnych informaci.

3. Sluzby zaméstnanosti ¢lenského stitu, do néhoz neza-
méstnand osoba odesla za dcelem hleddni zaméstndni, tuto
osobu informuji o jejich povinnostech.

4. Instituce ¢lenského stdtu, kam nezaméstnand osoba odesla,
piislusné instituci neprodlené zasle dokument obsahujici datum
zdpisu nezaméstnané osoby do evidence sluzeb zaméstnanosti
a jeji novou adresu.

Pokud béhem doby, po kterou si nezaméstnand osoba zacho-
vava ndrok na davky, vznikne jakdkoli okolnost, kterd muze
ndrok na ddvky ovlivnit, instituce ¢lenského stitu, kam neza-
méstnand osoba odesla, piislusné instituci a doty¢né osobé
neprodlené zasle dokument obsahujici pfislusné informace.

Na zddost piislusné instituce poskytne instituce ¢lenského stitu,
kam nezaméstnand osoba odesla, jednou mési¢né dilezité infor-
mace o vyvoji situace dané nezaméstnané osoby, zejména o tom,
zda je tato osoba stdle evidovdna u sluzeb zaméstnanosti a zda
dodrzuje stanovené kontrolni postupy.

5. Instituce ¢lenského stitu, kam nezaméstnand osoba odesla,
provadi nebo nechdvd provést kontroly, jako kdyby se jednalo
o nezaméstnanou osobu pobirajici dévky podle ji uplatiovanych
pravnich pfedpisi. V piipadé potieby neprodlené informuje
piislusnou instituci, nastane-li jakdkoli skute¢nost uvedend
v odst. 1 pism. d).

6.  Prislusné organy nebo piislusné instituce dvou nebo vice
Clenskych statd si mohou mezi sebou dohodnout zvldstni
postupy a lhiity tykajici se sledovani vyvoje situace dané neza-
méstnané osoby, jakoz i dalsi opatfeni usnadnujici hledani
zaméstnani nezaméstnanym osobdm odchazejicim do jednoho
z téchto ¢lenskych stitd podle ¢clanku 64 zdkladniho nafizeni.
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Cldnek 56 KAPITOLA VI
Nezaméstnané osoby, které mély bydlisté v jiném nez Rodinné ddvky
pfislusném clenském stété
Cldnek 58

1. Rozhodnelli se nezaméstnand osoba v souladu
s ¢l. 65 odst. 2 zdkladniho nafizeni zapsat se do evidence ucha-
zeCl o zaméstnani soucasné i v Clenském staté, ve kterém byla
naposledy zaméstndna nebo samostatné vydéle¢né ¢innd, a tim
byt rovnéz k dispozici sluzbdm zaméstnanosti v tomto ¢len-
ském stdté, uvédomi o této skutecnosti instituci a sluzby zamést-
nanosti v clenském stdté svého mista bydlisté.

Na Zadost sluzeb zaméstnanosti ¢lenského sttu, ve kterém byla
doty¢nd osoba naposledy zaméstndna nebo samostatné vydeé-
le¢né ¢innd, jim sluzby zaméstnanosti mista bydlisté zaslou
piislusné informace tykajici se registrace nezaméstnané osoby
v evidenci a hleddn{ zaméstndni.

2. Vyzaduji-li pravni pfedpisy pouzitelné v doty¢nych ¢len-
skych statech splnéni nékterych povinnosti nebo ¢innosti souvi-
sejicich s hleddnim zaméstnani ze strany nezaméstnané osoby,
maji pfednost povinnosti nebo ¢innosti souvisejici s hledanim
zaméstnani pozadované od nezaméstnané osoby v clenském
staté bydlisté.

Nesplnéni vSech povinnosti nebo ¢innosti  souvisejicich
s hleddnim zaméstnani v ¢lenském stdté, ve kterém byla doty¢nd
osoba naposledy zaméstndna nebo samostatné vydélecné ¢innd,
ze strany nezaméstnané osoby nemd vliv na davky pfiznané
v ¢lenském staté bydliste.

3. Pro dcely ¢l. 65 odst. 5 pism. b) zdkladniho nafizeni
ozndmi instituce ¢lenského stitu, jehoZ pravni pfedpisy se na
pracovnika naposledy vztahovaly, instituci mista bydlisté na jeji
zadost, ma-li pracovnik ndrok na davky podle ¢lanku 64 zdklad-
niho naffzeni.

Cldnek 57

Ustanoven tykajici se clinkt 61, 62, 64 a 65 zdkladniho
nafizeni, pokud jde o osoby, na které se vztahuje zvldstni
systém pro dfedniky

1. Clénky 54 a 55 tohoto nafizeni se pouZiji obdobné na
osoby, na které se vztahuje zvldstni systém pojiSténi
v nezaméstnanosti pro tfedniky.

2. Clanek 56 provadéctho nafizeni se nepouzije na osoby, na
které se vztahuje zvlastni systém pojisténi v nezaméstnanosti
pro ufedniky. Nezaméstnand osoba, na kterou se vztahuje
zv1dstni systém pojisténi v nezaméstnanosti pro tfedniky a kterd
je Caste¢né nebo zcela nezaméstnand a kterd béhem svého
posledniho zaméstndni bydlela na Gzemi ¢lenského stitu jiného
nez piislusného stitu, obdrzi divky podle zvlastniho systému
pojisténi v nezaméstnanosti pro dfedniky v souladu
s ustanovenimi pravnich predpisti piislusného clenského statu,
jako kdyby bydlela na tzemi tohoto ¢lenského stitu. Tyto davky
poskytuje p¥islusnd instituce na své néklady.

Pravidla pfednosti v pfipadé soubéhu

Pro tcely ¢l. 68 odst. 1 pism. b) bodu i) a ii) zdkladniho nafi-
zeni, pokud nelze pofadi pfednosti ur¢it podle mista bydlisté
déti, zahrne kazdy doteny clensky stit do vypoctu vySe davek
déti, které nemaji bydlisté na jeho tGzemi. V piipadé uplatnéni
¢l. 68 odst. 1 pism. b) bodu i) pfislusnd instituce clenského
stitu, jehoz pravni predpisy stanovi nejvyssi troven davek,
poskytne davku v této plné vysi a piislusnd instituce druhého
Clenského stitu ji uhradi polovinu této Castky, a to az do vyse
Castky stanovené pravnimi piedpisy druhého ¢lenského stétu.

Cldnek 59

Pravidla platnd v pfipadech, kdy dojde ke zméné
pouzitelnych pravnich pfedpist nebo pfisluSnosti pro
pfizndvini rodinnych divek

1.  Dojde-li v prabéhu kalenddiniho mésice ke zméné pouzi-
telnych pravnich predpisti nebo piislusnosti pro pfizndvani
rodinnych ddvek mezi clenskymi stdty, bude davky, bez ohledu
na lhity pro vypldceni rodinnych dévek stanovené pravnimi
piedpisy téchto clenskych stdtd, az do konce prislusného mésice
poskytovat instituce, jez vyplatila rodinné davky na zdkladé
préavnich ptedpist, podle nichz byly davky pfiznany na zacitku
tohoto mésice.

2. Tato instituce uvédomi instituci druhého dotceného ¢len-
ského statu nebo ¢lenskych statd o datu, od néhoz tyto rodinné
dévky prestane vypldcet. Od toho data nabyva ti¢innosti vyplata
déavek druhym clenskym stitem nebo dotyénymi clenskymi
staty.

Clanek 60
Provadéni ¢lanki 67 a 68 zdkladniho nafizeni

1. Zé&dost o poskytnuti rodinnych ddvek se zasfld piislusné
instituci. Pro tcely clankt 67 a 68 zdkladnitho nafizeni se
piihlizi k situaci celé rodiny, jako by se na vsechny doty¢né
osoby vztahovaly pravni predpisy dotéeného clenského stitu
a vechny doty¢né osoby v tomto ¢clenském stdté bydlely, zejmé-
na pokud jde o ndrok uréité osoby na takové davky. Pokud
osoba majici ndrok na davky své pravo neuplatni, ptihlédne
piislusnd instituce clenského stitu, jehoZ pravni predpisy jsou
pouzitelné, k zddosti o rodinné davky podané druhym rodi¢em
¢i osobou za rodi¢e povazovanou nebo osobou ¢&i instituci
jednajici jako opatrovnik ditéte nebo déti.
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2. Instituce, které byla zddost podle odstavce 1 ptedlozena, ji
posoudi na zdkladé podrobnych informaci poskytnutych Zada-
telem s pfihlédnutim ke vSem faktickym a pravni skute¢nostem
tykajicim se rodinné situace Zadatele.

Dojde-li dand instituce k zdvéru, Ze jeji prdvni pfedpisy jsou
pouzitelné na zdkladé prava prednosti v souladu s ¢l. 68 odst. 1
a 2 zdkladniho nafizeni, poskytne rodinné davky podle pravnich
piedpist, které uplatiuje.

Mé-li dand instituce za to, Ze na zdkladé pravnich pfedpisti
jiného clenského stitu muZe existovat ndrok na vyrovndvaci
doplatek podle ¢l. 68 odst. 2 zdkladniho nafizeni, tato instituce
danou 7ddost neprodlené postoupi piislusné instituce tohoto
jiného ¢lenského stitu a uvédomi o tom doty¢nou osobu; navic
instituci tohoto jiného ¢lenského stitu vyrozumi o svém
rozhodnuti o Zadosti a o vysi vyplacenych rodinnych davek.

3. Dojde-li instituce, které byla zadost piedlozena, k zavéru,
Ze jeji pravni predpisy jsou sice pouzitelné, avsak nikoliv na
zdkladé prava prednosti v souladu s ¢l. 68 odst. 1 a 2 zdklad-
ntho nafizeni, pfijme neprodlené prozatimni rozhodnuti
o pouzitelnych pravidlech pfednosti, postoupi Zadost v souladu
s ¢l. 68 odst. 3 zdkladntho nafizeni instituci jiného ¢lenského
stitu a rovnéz uvédomi Zadatele o této skutec¢nosti. Tato insti-
tuce zaujme do dvou mésict postoj k pFjatému prozatimnimu
rozhodnuti.

Pokud instituce, které je Zadost postoupena, nezaujme postoj do
dvou mésict od obdrzeni zddosti, pouzije se prozatimni
rozhodnuti uvedené vySe a instituce vyplati ddvky stanovené
podle pravnich predpisti, které uplatiuje, a informuje instituci,
u které byla Zadost poddna, o vysi vyplacenych dévek.

4. Maji-li doty¢né instituce rozdilné ndzory na to, které
pravni predpisy jsou na zdkladé prava ptednosti pouzitelné,
pouziji se ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 az 5 provadéctho nafizeni.
Pro tento el se za instituci mista bydlisté uvedenou
v €. 6 odst. 2 provadéciho nafizeni povazuje instituce mista
bydlisté ditéte nebo déti.

5. Pokud instituce, kterd vyplatila prozatimni davky, vyplatila
tyto dévky ve vysi presahujici ¢astku, jiZ md nakonec uhradit,
mazZe se s zadosti o vraceni preplatku postupem podle ¢lanku 73
provadéciho naffzeni obratit na instituci, kterd md hlavni odpo-
védnost.

Cldnek 61

~_ 7 X

Provéadéni ¢linku 69 zdkladniho nafizeni

Pro ucely ¢lanku 69 zdkladniho nafizeni vypracuje spravni
komise seznam doplitkovych nebo zvldstnich rodinnych dévek
pro sirotky, na které se vztahuje tento ¢lanek. Pokud v pravnich
piedpisech, které pFislusnd instituce uplatiiuje, neexistuje zadné
ustanoveni, podle néhoz by méla na zdkladé prava pfednosti
tyto dopliikové nebo zvldstni rodinné dévky pro sirotky posky-
tovat, postoupi kazdou zddost o rodinné davky spolu se viemi
piislusnymi dokumenty a informacemi neprodlené instituci
Clenského stdtu, jehoz pravni predpisy se na doty¢nou osobu
vztahovaly nejdéle a jenz takové doplitkové nebo zvldstni
rodinné dévky pro sirotky poskytuje. V nékterych pripadech
muze byt zddost za stejnych podminek postupovdna zpét az
k instituci ¢lenského stitu, podle jehoz pravnich piedpisti
doty¢na osoba ziskala nejkratsi dobu pojisténi nebo bydleni.

HLAVA IV
FINANCNI USTANOVENI

KAPITOLA I

Uhrada ndkladis na ddvky podle &linku 35 a dnku 41

zdkladniho natizeni
0ddil 1
Uhrada na zdkladé& skuteénych ndkladd
Cldnek 62
Zisady

1. Pro Gcely ¢ldnku 35 a ¢ldnku 41 zdkladniho nafizeni hradi
piisludnd instituce skutecnou vysi ndkladi na poskytnuté vécné
davky instituci, kterd je poskytla, podle ticetnich tdaja instituce
poskytujici davky, s vyjimkou piipadti, kdy se pouzije ¢ldnek 63
provadéciho natizeni.

2. Nevyplyva-li celd skute¢nd vySe ndkladi na davky
podle odstavce 1 nebo jeji ¢ast z Gcetnictvi instituce, kterd je
poskytla, je castka k dhradé stanovena na zdkladé pausilni
astky vypoctené podle veskerych dostupnych tdajii. Spravni

komise posoudi zdklady pro vypoclet pausilnich castek
a rozhodne o vysi Castky.

3. Sazby vyssi nez ty, které se pouZiji pro vécné davky posky-
tované pojisténym osobdm, na néz se vztahuji pravni predpisy
uplatiiované instituci, kterd poskytuje davky uvedené v odstavci
1, nemohou byt pfi thradé zohlednény.

0ddil 2

Uhrada na zikladé pausdlnich ¢istek

Cldnek 63

Uréeni dotenych clenskych stdti

1. Clenské stity uvedené v ¢l. 35 odst. 2 zakladniho nafizeni,
pro jejichZ pravni nebo spravni struktury neni pouziti thrady
na zakladé skute¢nych vydajti vhodné, jsou uvedeny v piiloze III
provadéciho nafizeni.
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2.V pfipadé ¢lenskych stitt uvedenych v priloze Il provadé-
ctho nafizeni hradi vysi vécnych dévek poskytovanych:

a) rodinnym piislusniktim, ktefi nebydli v témze clenském stdté
jako pojisténd osoba, jak je stanoveno v ¢lanku 17 zdklad-
niho nafizeni, a

b) dichodciim a jejich rodinnym piislusnikam, jak je stanoveno
v ¢l. 24 odst. 1 a v ¢lancich 25 a 26 zdkladniho nafizeni,

piislusné instituce ve prospéch instituci, jez uvedené davky

poskytuji, na zdkladé pausdlni castky stanovené pro kazdy

kalenddini rok. VySe této pausdlni castky by méla byt co
¥ p y by

vy

nejblizsi vysi skute¢nych nékladi.

Cldnek 64

Zptsob vypoltu mési¢nich pausilnich &istek a celkové
pausélni &istky

1. Pro kazdy véfitelsky clensky stdt se mésicni pausalni ¢dstka
za osobu (F) na kalenddini rok urd tak, Ze se primérné ro¢ni
ndklady na osobu (Y) podle jednotlivych vékovych skupin (i)
vydéli 12 a na takto ziskany vysledek se uplatni sniZeni (X)
v souladu s timto vzorcem:

F = Y*1/12%(1-X)
kde:

— index i (i = 1, 2 a 3) pfedstavuje tfi vékové skupiny stano-
vené pro vypocet pausdlnich ¢dstek:

i=1: osoby mladsi 20 let
i=2: osoby ve véku od 20 do 64 let

i=3: osobyod 65 let vyse;

— Y, jsou primérné roéni naklady na osobu v€kové skupiny i,
vymezené v odstavci 2;

— koeficient X (0,20 nebo 0,15) ptedstavuje snizeni vymezené
v odstavci 3.

2. Primérné ro¢ni ndklady na osobu (Y, ve vékové skupiné
i se vypocitaji vydélenim roc¢nich vydaji na veskeré vécné davky
poskytnuté institucemi véfitelského ¢lenského stitu vSem
osobam pfislusné vékové skupiny, na néz se vztahuji jeho pravni
piedpisy a jez bydli na jeho tzemi, primérnym poctem doty¢-
nych osob této vekové skupiny v daném kalenddinim roce.
Tento vypocet je zaloZen na vydajich v rdmci systémti uvede-
nych v ¢lanku 23 provadéciho nafizeni.

3. SniZen{ uplatnované na mési¢ni pausdlni ¢astku se v zdsadé
rovnd 20 % (X = 0,20). U dtchodcii a jejich rodinnych piislus-
nikdl se toto sniZeni se rovnd 15 % (X = 0,15) v pfipadé, Ze
piislusny clensky stit neni uveden v piiloze IV zdkladniho nafi-
zeni.

4. Pro kazdy dluzny clensky stdt se celkovd pausilni cdstka
za kalenddini rok ur¢i jako soucet ndsobku ziskanych za kazdou
vékovou skupinu i vyndsobenim stanovenych mési¢nich pausdl-
nich &astek na osobu poltem mésict, které dotycné osoby
v dané vékové skupiné ve véfitelském clenském stdté ziskaly.

Pocet mésict, které doty¢né osoby ve véfitelském clenském stdté
ziskaly, se ur¢l jako soucet kalenddinich mésicti v kalenddfnim
roce, v némz doty¢né osoby mély z dtivodu svého bydlisté na
tzemi véfitelského clenského stitu ndrok na pobirdni vécnych
davek na daném tizemi na ndklady dluzného clenského stitu.
Tyto mésice se ur¢i podle seznamu vedeného pro tento tcel
instituci mista bydlisté, na zdkladé dokladt o ndrocich prijemct,
které poskytla p¥islusnd instituce.

5. Do ...(* predlozi spravni komise zvlastni zprivu
o uplatiiovani tohoto ¢lanku, a zejména o sniZenich uvedenych
v odstavci 3. Na zakladé této zpravy mutiZe spravni komise pred-
lozit ndvrh obsahujici jakékoli zmény, které se ukdzi jako
nezbytné k zajisténi toho, aby se vypocet pausalnich ¢astek co
nejvice blizil skutenym vynaloZenym vydajuim a aby sniZeni
podle odstavce 3 neméla za ndsledek nevyvadzené platby nebo
dvoji platby pro clenské stéty.

6.  Spravni komise stanovi zpusoby ureni prvkil pro vypocet
pausdlnich ¢astek uvedenych v odstavcich 1 az 5.

7. Bez ohledu na odstavce 1 az 4 mohou ¢lenské stity do ...
pro vypocet pausdlni ¢astky i naddle uplatiiovat clanky 94 a 95
nafizen{ Rady (EHS) ¢. 574/72 (¥), za predpokladu, Ze se pouZije
snizeni uvedené v odstavci 3.

Clanek 65

Oznamoviani primérnych ro¢nich niklada

1. Castka pramérnych ro¢nich nékladt na osobu v kazdé
vékové skupiné pro stanoveny rok se oznamuje Gcetni komisi
nejpozdéji do konce druhého roku nésledujictho po daném roce.
V piipadé, Ze k ozndmeni nedojde ve stanovené lhaté, pouzije
se Castka primérnych ro¢nich nakladd na osobu, kterou spravni
komise naposledy urcila pro predchozi rok.

2. Primérné ro¢ni ndklady urcené v souladu s predchozim
odstavcem se kazdy rok zvefejiuji v Ufednim véstniku Evropské
unie.

(*) Datum péti let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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0ddil 3
Spoleénd ustanoveni
Cldnek 66
Postup thrady mezi institucemi

1. Uhrada mezi dotyénymi clenskymi stity se provadi co
nejrychleji. Kazdd doty¢nd instituce je povinna uhradit pohle-
dévky ve lhtitich uvedenych v tomto oddilu a ihned, jakmile je
schopna je uhradit. Spor tykajici se konkrétni pohledavky nesmi
byt piekazkou k thradé jiné pohleddvky nebo jinych pohle-
davek.

2 Uhrady mezi institucemi ¢clenskych stitt  stanovené
v éncich 35 a 41 zékladniho nafizeni se provadéji prostied-
nictvim sty¢ného mista. MZe existovat samostatné sty¢né misto
pro dhrady podle ¢lankd 35 a 41 zédkladniho nafizeni.

Cldnek 67
Lhiity pro uplatnéni a uhrazeni pohleddvek

1. Pohleddvky na zdkladg skutecnych vydajii se uplatiuji u
sty¢ného mista dluzného ¢lenského stitu ve hité 12 mésict po
skonceni kalenddiniho pololeti, béhem néhoz byly tyto pohle-
dévky zaznamendny v Gcetnictvi véfitelské instituce.

2. Pohledévky zalozené na pausilnich cdstkidch pro kalen-
dafni rok se uplatiuji u sty¢ného mista dluzného ¢lenského
stitu ve lhité dvandcti mésict nésledujicich po mésici, v némz
byly primérné naklady na piislusny rok zvefejnény v Utednim
véstniku Evropské unie. Seznamy podle ¢l. 64 odst. 4 provddéciho
nafizeni se ptedklddaji do konce roku ndsledujictho po refe-
renc¢nim roce.

3.V piipadé uvedeném v ¢l. 6 odst. 5 druhém pododstavci
provadéciho nafizeni nezacne lhita podle odstavcti 1 a 2 bézet,
dokud nebyla urena pfislusna instituce.

4. Pohledavky wuplatnéné po wuplynuti lhat uvedenych
v odstavcich 1 a 2 se neberou v dvahu.

5. Pohleddvky hradi dluznd instituce sty¢nému mistu véfitel-
ského clenského stitu podle ¢ldnku 66 provadéciho nafizeni ve
lhtité osmndcti mésicti od konce mésice, ve kterém byly dané
pohleddvky uplatnény u sty¢ného mista dluzného clenského
stitu. Toto ustanoveni se nepouzije na pohleddvky, které dluznd
instituce v dané lhiité ze zdvazného diivodu odmitla.

6.  Jakékoli spory tykajici se pohleddvky musi byt vyfeseny
nejpozdéji do 36 mésict nasledujicich po mésici, v némz byla
pohledavka podana.

7. Utetni komise napomihd kone¢nému uzavieni wctd
v piipadech, kdy ve lhité uvedené v odstavci 6 nelze dosdhnout
feSeni sporu, a na odivodnénou Zadost jedné ze stran poskytne
své stanovisko ke sporu ve lhiité $esti mésicti ndsledujicich po
mésici, v ném?z ji dand véc byla postoupena.

Clanek 68

Uroky z prodleni a zilohy

1. Po uplynuti osmnictimésicntho obdobi uvedeného
v ¢l 67 odst. 5 provddéciho nafizeni je veéfitelskd instituce
opravnéna uctovat trok z nezaplacenych pohledavek, s vyjimkou
piipadti, kdy dluznd instituce ve lhité Sesti mésicti od konce
mésice, v némz byla pohledivka podina, poskytla zdlohu ve
vy$i alespon 90 % celkové pohleddvky podané podle
¢l. 67 odst. 1 nebo 2 provddéciho natizeni. U &sti pohledavky,
které nejsou touto zalohou kryty, Ize trok Gctovat az po uply-
nut{ lhity 36 mésict uvedené v ¢l. 67 odst. 6 provadéctho nafi-
zeni.

2. Urok se vypocitd na zikladé referenéni sazby pouzivané
Evropskou centrdlni bankou pro hlavni refinan¢ni operace.
Pouzije se referen¢ni sazba platnd prvni den mésice, v némz je
pohledévka splatna.

3. Z&dné sty¢né misto nemd povinnost pfijmout zdlohu
podle odstavce 1. Pokud v3ak sty¢né misto takovou nabidku
odmitne, ztraci véfitelskd instituce ndrok uctovat ve vztahu
k danym pohledavkdm jinym nez podle odst. 1 druhé véty
troky z prodleni.

Clanek 69

Ro¢ni detni zdvérky

1. Na zdkladé zpravy Géetni komise urci spravni komise stav
pohledavek za kazdy kalendafni rok v souladu s ¢l. 72 pism. g)
zdkladntho nafizeni. Za timto dCelem sty¢nd mista ozndmi
Gcetni komisi ve lhitdch a podle pravidel, jez stanovila, ¢astku
podanych, vyfizenych nebo napadnutych pohledavek (z pozice
véfiteld) na jedné strané a ¢astku obdrzenych, vyfizenych nebo
napadnutych pohleddvek (z pozice dluznikil) na strané druhé.

2. Spravni komise muize provadét jakékoli vhodné kontroly
statistickych a Gcetnich ddajti, které slouzi jako zdklad
k vypracovani ro¢ntho stavu pohleddvek podle odstavce 1, ze-
jména za Gcelem zajisténi souladu téchto ddaji s pravidly stano-
venymi v této hlavé.
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KAPITOLA 11

Uhrada ddvek v nezaméstnanosti podle ddnku 65 zikladniho

narizeni
Cldnek 70
Uhrada ddvek v nezaméstnanosti

Neexistuje-li dohoda podle ¢l. 65 odst. 8 zdkladniho nafizent,
zasle instituce mista bydlisté instituci clenského stdtu, jehoz
pravni predpisy se na piijemce davky vztahovaly naposledy,
zddost o thradu ddvek v nezaméstnanosti podle ¢l. 65 odst. 6
a 7 zékladniho nafizeni. Zadost se poddva ve lhité Sest mésicti
od konce kalendafniho pololeti, béhem néhoz byla provedena
posledni vyplata ddvek v nezaméstnanosti, jejichz dhrada je
pozadovana. V zddosti se uvede vySe ddvek poskytnutych za
tifmésiéni nebo pétimésicni obdobi uvedend v ¢l. 65 odst. 6 a 7
zéakladniho nafizeni, doba, po kterou byly tyto davky poskyto-
vany, a identifika¢ni Gdaje nezaméstnané osoby. Pohleddvky se
uplatiuji a hradi prostfednictvim sty¢nych mist dotCenych ¢len-
skych statd.

K Zziddostem podanym po uplynuti lhity uvedené v prvnim
pododstavci neni nutné piihliZet.

Obdobné se pouziji ¢l. 66 odst. 1 a ¢l. 67 odst. 5 az 7 provadé-
ctho nafizeni.

Po  uplynuti  osmnictimésicntho  obdobi  uvedeného
v ¢l. 67 odst. 5 provadéciho nafizeni muZe véfitelska instituce
Gi¢tovat trok z nezaplacenych pohledévek. Urok se vypocit
v souladu s ¢l. 68 odst. 2 provddéciho nafizeni.

Maximdlni vy$e dhrady podle ¢l. 65 odst. 6 tieti véty zdkladniho
nafzeni se v kazdém jednotlivém piipadé rovnd vysi davky, na
niz by doty¢nd osoba méla nirok podle pravnich predpisti ¢len-
ského stitu, které se na ni vztahovaly naposledy, pokud tato
osoba byla evidovana u sluzeb zaméstnanosti daného ¢lenského
statu. Pro vztahy mezi ¢lenskymi stity uvedenymi v pifloze V
provadéciho nafizeni vSak piislusné instituce jednoho z téchto
Clenskych statti, jehoz pravni ptedpisy se na doty¢nou osobu
vztahovaly naposledy, stanovi v kazdém jednotlivém piipadé
maximdlni vysi dhrady na zdkladé primérné vySe ddvek
v nezaméstnanosti podle pravnich pfedpist tohoto ¢lenského
statu v pfedchozim kalenddinim roce.

KAPITOLA 111
Zpétné vymdhdni neoprdvnéné poskytnutych ddvek, zpétné
vymdhdni prozatimnich plateb a odvodii, zdpocet a pomoc pii
vymdhdni
0ddil 1
Zisady
Cldnek 71

Spole¢nd ustanoveni

Pro Gcely ¢lanku 84 zédkladniho nafizeni a v jim stanoveném
rdmci jsou pohledavky vymahdny vzdy, kdy je to mozné, pro-

stfednictvim zdpoctu bud mezi institucemi pfislusnych clen-
skych statd nebo vici dotycné fyzické & préavnické osobg,
v souladu s ¢lanky 72 az 74 provadéctho nafizeni. Neni-li pro-
stfednictvim zdpoctu mozné vymoci celou pohledavku nebo jeji
cast, jsou dluzné castky vymdhdny podle clankt 75 az 85
provadéciho nafizeni.

0ddil 2

Zapocet

Cldnek 72

Neoprivnéné vyplacené divky

1. Vyplatila-li instituce jednoho ¢lenského statu néjaké osobé
davky neopravnéné, muze tato instituce, za podminek a v mezich
stanovenych v pravnich predpisech, které uplatiiuje, pozadat
instituci jiného ¢lenského sttu piislusnou pro vyplaceni davek
doty¢né osobé, aby neopravnéné vyplacenou ¢astku odecetla od
nedoplatkd nebo prubéznych plateb, jez md této osobé jesté
vyplatit, bez ohledu na odvétvi socidlntho zabezpeceni, v jehoZz
ramci se ddvka vyplaci. Tato instituce posledné uvedeného ¢len-
ského stitu provede odpocet piislusné castky za podminek
a v mezich stanovenych pro tento druh zdpoctu v souladu s ji u-
platnovanymi pravnimi pfedpisy, jako kdyby se jednalo
o pieplatky, které u ni vznikly, a poukdZe odeltenou Cistku
instituci, kterd davky neopravnéné vyplatila.

2. Vyplatilai pf pfizndvani nebo prezkoumdvani dévek
v piipadé¢ invalidity, starobnich a pozistalostnich dichodi podle
kapitoly 4 a 5 hlavy IIl zdkladniho nafizeni instituce ¢lenského
statu né&jaké osobé davky v nespravné vysi, mize uvedend insti-
tuce odchylné od odstavce 1 pozadat instituci kteréhokoli jiného
¢lenského stitu odpovédnou za vypldceni odpovidajicich davek
uvedené osobé, aby pfeplacenou ¢dstku odecetla od jakychkoli
nedoplatkd, které maji byt pifslusné osobé jesté vyplaceny. Poté,
co posledné uvedend instituce informuje o vysi svych nedo-
platkt instituci, kterd vyplatila ¢dstku v nespravné vysi, sdéli
instituce, kterd vyplatila ¢istku v nespravné vysi, do dvou
mésic vysi nespravné vyplacené &astky. Pokud instituce, kterd
mé vyplatit doplatky, obdrzi toto sdéleni v fadné lhaté, prevede
odectenou ¢dstku instituci, kterd vyplatila cdstku v nesprdvné
vy$i. Pokud dand lhata vyprsela, vyplati uvedend instituce
doplatky neprodlené piislusné osobé.

3. Pobirala-li osoba socidlni pomoc v jednom ¢lenském staté
v dobé, béhem niz méla nirok na davky podle pravnich pred-
pisti jiného ¢lenského stitu, miiZe subjekt, ktery pomoc posky-
toval, ma-li ze zdkona ndrok na vriceni divek ndleZejicich
doty¢né osobé, vyzadovat po instituci jakéhokoli jiného ¢len-
ského statu piislusné pro vyplaceni ddvek doty¢né osobé, aby
odecetla ¢astku vyplacenou v rdmci pomoci od Castek, které
tento Clensky stat doty¢né osobé vyplaci.
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Toto ustanoveni se pouzije obdobné pro jakéhokoli rodinného
piislusnika doty¢né osoby, ktery pobiral pomoc na tGzemi ¢len-
ského stitu v dobé, béhem niZ méla pojisténd osoba nirok na
dévky pro tohoto rodinného piislusnika podle pravnich pred-
pisti jiného ¢lenského statu.

Instituce ¢lenského stitu, kterd vyplatila ¢&astku pomoci
v neoprdvnéné vysi, zasle vyuctovani dluzné castky instituci
druhého ¢lenského statu, kterd poté za podminek a v mezich
stanovenych pro tento druh zdpoctu v souladu s ji uplatiiova-
nymi pravnimi pfedpisy provede odpocet &astky a neprodlené ji
poukdzZe instituci, kterd ¢astku v neopravnéné vysi vyplatila.

Cldnek 73

Prozatimné vyplacené penézité divky nebo odvody

1. Pro tely ¢lanku 6 provadéciho nafizeni provede instituce,
kterd vyplatila prozatimni penézité davky, vyuctovani proza-
timné vyplacené &stky a zasle je instituci, kterd byla urcena za
piislusnou, a to nejpozdéji do tif mésict poté, co byly stanoveny
pouzitelné pravni pfedpisy nebo byla urcena instituce ptislusnd
pro vyplaceni davek.

Instituce, kterd byla urCena za pfislusnou k vyplaté davek, odecte
dluznou ¢dstku plynouci z prozatimni platby od doplatku odpo-
vidajicich ddvek, ktery md doty¢né osobé jesté vyplatit,
a neprodlené poukdze odectenou ¢dstku instituci, kterd vyplatila
prozatimni penézité davky.

Pokud ¢dstka prozatimné vyplacenych dévek presahne vysi
doplatku ¢i pokud zadny doplatek neexistuje, odecte instituce,
kterd byla urcena za piislusnou, za podminek a v mezich stano-
venych pro tento druh zdpoctu ji uplatiiovanymi pravnimi pfed-
pisy tuto Castku od pribéznych plateb a neprodlené poukdze
odectenou Castku instituci, kterd vyplatila prozatimni penézité
davky.

2. Instituce, kterd obdrzela prozatimni odvody od prévnické
¢i fyzické osoby, vrati dané ¢dstky osobdm, jez je zaplatily, az
poté, co se u instituce, kterd byla urCena za pfislusnou, pfes-
védci, jaké ¢astky ji ndlezi podle ¢l. 6 odst. 4 provadéctho nafi-
zeni.

Na zddost instituce, kterd byla uréena za piislusnou, jiz je tfeba
podat nejpozdéji tii mésici po urCeni pouzitelnych pravnich
predpist, ji instituce, kterd obdrzela prozatimni odvody, tyto
odvody poukdze za tcelem vypofadani situace ohledné odvodi,
které prévnickd ¢i fyzickd osoba dluzi instituci, kterd byla pro
stejné obdobi urena za piislusnou. Poukdzané odvody se se
zpétnou platnosti povazuji za zaplacené instituci, kterd byla
uréena za piislusnou.

Pokud ¢astka prozatimné uhrazenych odvodi pfesdhne &astku,
kterou pravnicka ¢i fyzickd osoba dluZi instituci, jez byla urcena

za piislusnou, vrati instituce, kterd obdrZela tyto prozatimni
odvody, piislusny preplatek doty¢né pravnické ¢i fyzické osobé.

Cldnek 74
Néklady souvisejici se zdpoctem

Je-li pohleddvka vypotdddna prostiednictvim zdpoctu podle
¢lanktt 72 a 73 provadéctho nafizeni, nevyzaduje se thrada
zadnych naklada.

0ddil 3

3

Vymadhdni
Cldnek 75
Definice a spole¢nd ustanoveni

1. Pro Gcely tohoto oddilu se rozumi:

— ,pohledavkou“ veskeré pohledavky tykajici se odvodii ¢i
davek vyplacenych & poskytnutych neopravnéné, véetné
urokti, pokut, sprdvnich sankci a viech jinych poplatkd
a nékladii souvisejicich s pohleddvkou v souladu s pravnimi
predpisu ¢lenského stitu uplatijictho pohledavkuy;

— ,doZadujicim subjektem*, pokud jde o kterykoli ¢lensky stat,
jakdkoli instituce, kterd pozaduje informace, ozndmeni i
vyméhdni v souvislosti s pohleddvkou, jak je definovina

vyse;

— ,dozddanym subjektem*, pokud jde o kterykoli ¢lensky stat,
jakdkoli instituce, na kterou se lze obratit s Zzaddosti
o informace, ozndmeni ¢i vymahani.

2. Zédosti a veskerd souvisejici komunikace mezi ¢lenskymi
staty se obvykle fesi prostfednictvim uréenych instituci.

3. Spravni komise piijme praktickd provddéci opatient,
véetné opatfeni tykajicich se mimo jiné ¢lanku 4 provddéciho
nafizeni a stanoveni minimdlni Castky, u které jiz lze zddat
o vymdhani.

Clanek 76
Zadosti o informace

1. Na zidost dozadujictho subjektu sdéli dozadany subjekt
veskeré informace, které jsou pro dozadujici subjekt uZitecné pfi
vyméhdani pohledavky.

Pro ziskdni téchto informaci vyuzije dozddany subjekt pravo-
moci, které mu svéfuji pravni a spravni piedpisy pouzitelné pro
vyméhani obdobnych pohleddvek vzniklych v jeho clenském
staté.
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2.V zddosti o informace se uvddi jméno, posledni znimd
adresa a veskeré dal3{ dtilezité informace souvisejici s identifikaci
doty¢né pravnické nebo fyzické osoby, které se tykaji informace,
jez maji byt poskytnuty, a povaha a vyse pohledavky, kterd je
pfedmétem Zadosti.

3. Dozadany subjekt neni povinen poskytnout informace,

a) které by nebyl s to obdrzet za u¢elem vyméhdni obdobnych
pohledavek ve svém ¢lenském stdté;

b) které by porusily ochranu obchodniho, primyslového nebo
profesniho tajemstvi; nebo

¢) jejichz sdéleni by mohlo ohrozit bezpecnost nebo vetejny
pofadek daného ¢lenského statu.

4. Dozddany subjekt uvédomi dozadujici subjekt o diivodech
odmitnuti zddosti o informace.

Cldnek 77
Oznamovani

1. Na zddost dozadujictho subjektu a v souladu s prévnimi
pfedpisy platnymi pro oznamovani obdobnych ndstrojii nebo
rozhodnuti ve svém ¢lenském stdté ozndmi dozidany subjekt
piijemci veskeré ndstroje a rozhodnuti, v¢etné soudnich, které
pochézeji z clenského stitu doZadujictho subjektu a které se
tykaji pohleddvky nebo jejtho vyméhdni.

2.V zidosti o ozndmeni se uvddi jméno, adresa a veskeré
dalsi ddlezité informace tykajici se identifikace doty¢ného
piijemce, k nimz ma doZadujici subjekt bézné pfistup, a povaha
a pfedmét ndstroje nebo rozhodnuti, které maji byt ozndmeny,
v ptipadé potieby jméno, adresa a vSechny dal3i dilezité infor-
mace o dluznikovi a pohledavka, jiz se nastroj nebo rozhodnuti
tyka, jakoz i veskeré dalsi uzitecné informace.

3. Dozadany subjekt neprodlené uvédomi dozadujici subjekt
o tkonech ucinénych v souvislosti s jeho zddosti o ozndmeni,
a zejména o dni pfeddni ndstroje nebo rozhodnuti piijemci.

Cldnek 78
Zadost o vymahani pohledivky

1. K Zzadosti o vymdhdni pohleddvky, kterou doZzadujici
subjekt zasle dozddanému subjektu, musi byt pfiloZeno tfedni
vyhotoveni nebo ovéfend kopie ndstroje umoziujictho jeji
vymahatelnost vydaného v clenském stité dozadujictho
subjektu, a piipadné prvopis nebo ovéfend kopie jinych doku-
mentt nezbytnych k vymahani pohledavky.

2. Dozadujici subjekt mize pozddat o vymahani pohledavky,
pouze pokud:

a) pohleddvka nebo ndstroj umoziujici jeji vymahatelnost
nebyly v jeho clenském stdté napadeny, s vyjimkou piipadd,
kdy se pouzije ¢l. 82 odst. 2 druhy pododstavec provadéciho
nafizen;

b) ve svém clenském stdté vyuzil vhodné vymdhaji postupy,
které md k dispozici na zdkladé ndstroje uvedeného
v odstavci 1, a pfijatd opatfeni nevedla k Gplnému uhrazen{
pohledévky;

¢) dosud nevypriela proml¢eci lhtita podle jeho pravnich pred-
pist.

3.V zadosti o vyméhdni se uvadi:

a) jméno, adresa a veskeré dalsi dulezité informace tykajici se
identifikace doty¢né pravnické nebo fyzické osoby nebo tieti
strany, kterd drzi jeji majetek;

b) jméno, adresa a veskeré daldi dulezité informace tykajici
se identifikace doZadujictho subjektu;

¢) odkaz na néstroj umoznujici vymahatelnost pohleddvky
vydany v ¢lenském staté dozadujictho subjektu;

d) povaha a vySe pohledavky, vetné jistiny, trokti, pokut,
spravnich sankci a vSech dalsich splatnych poplatki
a ndkladti, vyjadfenych v méndch clenskych sttt dozaduji-
ctho i dozddaného subjektu;

e) datum, kdy dozadujici nebo dozddany subjekt ozndmil
ndstroj piijemci;

f) pocitek a délka lhity, béhem niz je vymdhani pohledavky
mozné podle platného prava clenského stitu dozadujictho
subjektu;

g) veskeré dalsf dilezité informace.

4. Z&dost o vyméhani pohleddvky obsahuje rovnéz prohld-
Seni dozadujictho subjektu potvrzujici, Ze podminky stanovené
v odstavci 2 byly splnény.

5. Dozadujici subjekt ptedd dozddanému subjektu veskeré
dtlezité informace tykajici se zdleZitosti, v niZ byla poddna
zddost o vymahdn{ pohleddvky, jakmile se o nich dozvi.

Cldnek 79

Niéstroj umoZiiujici vymahatelnost pohledavky

1. V souladu s ¢l. 84 odst. 2 zadkladniho nafizeni se néstroj,
na jehoz zdkladé je mozné vymahat pohledavku, pfimo uzndvd
a automaticky poklddd za ndstroj ¢lenského stitu dozddaného
subjektu umoziiujici vymahatelnost pohledavky.
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2. Bez ohledu na odstavec 1 muiZe byt ndstroj umoziujici
vymahatelnost pohleddvky, tam kde je to vhodné, v souladu
s piedpisy platnymi v clenském stdté dozddaného subjektu
potvrzen ¢&i uzndn jako ndstroj umoziiujici vymahatelnost na
uzem{ tohoto c¢lenského stitu nebo byt takovym néstrojem
doplnén nebo nahrazen.

Clenské staty usiluji o splnéni formalnich néleZitosti tykajicich
tohoto potvrzeni, uzndni, doplnéni nebo nahrazeni do ti{
mésic ode dne obdrzeni Ziddosti o vymdhdni, s vyjimkou
piipadu, kde se pouzije tieti pododstavec tohoto odstavce. Nelze
je odepfit, je-li ndstroj umoziujici vymahatelnost ¥adné vyho-
toven. DoZadany subjekt uvédomi doZadujici subjekt o diivodech
piipadného prekrocenti lhity ti{ mésic.

Pokud néktery z téchto tkont vyisti v napadeni pohledavky
nebo néstroje umoziiujiciho jeji vymahatelnosti vydaného doza-
dujicim subjektem, pouzije se ¢ldnek 81 provadéciho nafizeni.

Cldnek 80
Platebni podminky a lhéty

1.  Pohleddvky se vymdhaji v méné clenského stitu dozdda-
ného subjektu. Dozddany subjekt poukdZze doZadujicimu
subjektu celou ¢astku pohledévky, kterou vymuze.

2. Dozadany subjekt mize, umoznuji-li to pravni a spravni
piedpisy platné v jeho clenském stdté, po poradé s doZadujicim
subjektem poskytnout dluznikovi lhitu k zaplaceni nebo mu
povolit dhradu ve spldtkdch. Uroky, které dozddany subjekt
vybere na zdkladé takového odloZeni platby, se rovnéz poukdzi
dozadujicimu subjektu.

Ode dne, kdy je ndstroj umoziujici vymahatelnost pohledavky
piimo uzndn podle ¢l. 79 odst. 1 provddéciho nafizeni nebo
potvrzen, uzndn, doplnén nebo nahrazen podle ¢l. 79 odst. 2
provadéciho nafizeni, se Gi¢tuje trok z prodleni podle pravnich
a spravnich predpist platnych v clenském stité dozddaného
subjektu, ktery se rovnéz poukdze dozadujicimu subjektu.

Cldnek 81

Napadeni pohledivky nebo néstroje umoZiujiciho
vymahatelnost pohledivky a napadeni opatfeni k jejimu
vyméhani

1. Napadne-li ziiastnénd strana v prabéhu fizeni o vymahdn{
pohledavky pohleddvku nebo néstroj umoziujici vymahatelnost
vydany v clenském stdt¢ dozadujictho subjektu, podd Zzalobu
k piislusnému organu clenského stitu dozadujictho subjektu,
v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v tomto ¢lenském staté.
Dozadujici subjekt tento tikon neprodlené ozndmi dozZddanému
subjektu. Dozddany subjekt o ném mbze informovat rovnéz
zicastnénd strana.

2. Jakmile dozaddany subjekt obdrzi ozndmeni nebo infor-
maci podle odstavce 1 od dozadujictho subjektu nebo od

zlCastnéné strany, prerusi fizeni o vymahdni pohledavky az do
rozhodnuti piislusného orginu v této véci, pokud dozadujici
subjekt nevyzaduje v souladu s druhym pododstavcem tohoto
odstavce jinak. Povazuje-li to dozddany subjekt za nezbytné,
a aniz je dotcen clanek 84 provadéciho nafizeni, mizZe pfijmout
piedbéznd opatfeni potiebnd k zajisténi thrady pohledavky,
pokud to u obdobnych pohleddvek umoznuji pravni pfedpisy
platné v jeho ¢lenském staté.

Bez ohledu na prvni pododstavec tohoto odstavce, mize doZa-
dujici subjekt v souladu pravnimi a spravnimi ptedpisy platnymi
v jeho clenském stité pozddat dozddany subjekt o vymahani
napadené pohledavky, pokud to umoziuji piislusné pravni
a spravni piedpisy platné v ¢lenském stdté dozadaného subjektu.
Jestlize vysledek sporu posléze vyzni ve prospéch dluznika, je
dozadujici subjekt povinen nahradit vSechny vymozené castky
a vSechny piipadné néhrady, jez je nutno zaplatit, podle prav-
nich predpisti platnych v ¢lenském staté dozadaného subjektu.

3. Jsou-li napadena opatfeni k vymdhdni pohledavky pfijatd
v Clenském stité dozddaného subjektu, podava se Zaloba
k pfislusnému orgdnu tohoto ¢lenského stitu v souladu s jeho
pravnimi pfedpisy.

4. Je-li ptislusnym orgdnem, ke kterému byla podana Zaloba
podle odstavce 1, fadny nebo spravni soud, je rozhodnuti
tohoto soudu, vyzni-li ve prospéch dozadujictho subjektu
a povoluje vymdahani pohleddvky v ¢lenském stité dozadujiciho
subjektu, ,ndstrojem umoZiujicim vymahatelnost® ve smyslu
¢lanka 78 a 79 provddéciho nafizeni a vymahdni pohleddvky se
provede na zdkladé tohoto rozhodnuti.

Cldnek 82

Omezeni tykajici se pomoci

1. Dozidany subjekt neni povinen:

a) poskytnout pomoc uvedenou v ¢lancich 78 az 81 provadé-
ctho nafizeni, jestlize by vymahani pohledavky v dusledku
situace dluznika zpusobilo vazné hospodaiské nebo socidlni
obtiZe v clenském stité dozddaného subjektu, pokud to
pravni a spravni pfedpisy platné v ¢lenském staté dozdda-
ného subjektu umoznuji u obdobnych vnitrostatnich pohle-
davek;

b) poskytnout pomoc uvedenou v ¢ldncich 76 az 81 provadé-
ctho naffzeni, jestlize se ptivodni zddost podle ¢linkt 76
az 78 provadéctho nafizeni tykd pohleddvek starsich péti let
pocitano od okamziku, kdy byl podle pravnich a spravnich
piedpist platnych v clenském staté dozadujictho subjektu
v den podini Zadosti vyddn ndstroj umoziujici vymahatel-
nost. Pokud vSak byly pohleddvka nebo ndstroj napadeny,
pocind lhata bézet okamzikem, kdy ¢lensky stat dozadujictho
subjektu stanovi, Ze pohleddvku nebo ndstroj umozujici
vymahatelnost jiz nelze dile napadnout.
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2. Dozddany subjekt uvédomi doZzadujici subjekt o diivodech
odmitnuti zadosti o pomoc.

Cldnek 83
Proml¢eci lhity
1. Otazky tykajici se promléecich lhat se #di:

a) pravnimi predpisy platnymi v clenském stdté dozadujictho
subjektu, pokud se tykaji pohleddvky nebo nastroje umoziu-
jictho jeji vymahatelnost; a

b) pravnimi pfedpisy platnymi v clenském stité dozadaného
subjektu, pokud se tykaji opatfeni k vymahani pohledavky
v dozddaném clenském stdté.

Proml¢eci lhiity podle pravnich pfedpisti platnych v ¢lenském
stdté dozaddaného subjektu zacinaji bézet dnem pfimého uzndni
nebo dnem potvrzeni, uzndni, doplnéni nebo nahrazeni
v souladu s ¢ldnkem 79 provddéciho nafizeni.

2. Ukony souvisejici s vyméhanim pohledédvky provedené
dozddanym subjektem v souladu se zddosti o pomoc, které by
v piipadé, Ze by byly provedeny dozadujicim subjektem, stavély
nebo prerusovaly promléeci lhitu podle pravnich predpist plat-
nych v clenském stité dozadujictho subjektu, se pro otazky
tohoto Ui¢inku povazuji za provedené v uvedeném staté.

Cldnek 84
Preventivni opatfeni

Na odiivodnénou zadost dozadujictho subjektu pfijme dozddany
subjekt pfedbéznd opatieni potiebnd k zajisténi thrady pohle-
davky, pokud to umoznuji pravni pfedpisy platné v clenském
stité¢ dozddaného subjektu.

Pro tcely prvniho pododstavce se pouziji obdobné ustanoveni
a postupy uvedené v ¢ldncich 78, 79, 81 a 82 provadéciho nafi-
zeni.

Cldnek 85
Niklady souvisejici s vyméahdnim

1. Dozidany subjekt vymahd od doty¢né fyzické nebo prav-
nické osoby a ponechi si veskeré ndklady spojené s vymahanim,
které mu vznikly, podle préavnich ptedpisii ¢lenského sttu doz-
daného subjektu, které se vztahuji na obdobné pohledavky.

2. Vzdjemnd pomoc podle tohoto oddilu se zpravidla posky-
tuje bezplatné. V pfipadech, kdy vyméhani piedstavuje zvldstni
problém nebo je spojeno se znaénymi ndklady, se vSak dozadu-
jici a dozadany subjekt mohou dohodnout na zvlastnich pravi-
dlech dhrady.

3. Clensky stit dozadujictho subjektu vsak nadile ruci ¢len-
skému stitu dozddaného subjektu za veskeré ndklady a veskeré
ztrdty vzniklé z Gkontl uznanych za neodivodnéné co do oprav-
nénosti pohleddvky nebo platnosti ndstroje vydaného dozadu-
jicim subjektem.

Cldnek 86
Pfezkumu

1. Do konce ¢tvrtého celého kalendainiho roku od vstupu
provadéciho natizeni v platnost predlozi spravni komise zpravu
o lhtitdch uvedenych v ¢l. 67 odst. 2, 5 a 6 provadéctho naii-
zeni.

Na zdkladé této zprdvy muze Evropskd komise v pripadé
potieby piedlozit vhodné névrhy na zménu téchto lhit s cilem
jejich podstatného zkricen.

2. Do ... (*) predlozi spravni komise zpravu hodnotici uplat-
flovani kapitol I a III hlavy IV provadéciho nafizeni, zejména
pokud jde o postupy a lhity uvedené v ¢l. 67 odst. 2, 5 a 6
provadéciho nafizeni a postupy vymahani uvedené v ¢lancich 75
az 85 provadéciho nafizeni.

S ohledem na tuto zprdvu muaze Evropskd komise v piipadé
potieby piedlozit vhodné ndvrhy zaméfené na zvySeni dcinnosti
a vyvazenosti téchto postupa.

HLAVA V
RUZNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVEN(

Clinek 87

Lékafské prohlidky a spravni kontroly

1. AniZ jsou dotena jind ustanoveni, pokud piijemce dévek
nebo Zadatel o davky nebo jeho rodinny pfislusnik pobyva nebo
mé bydlisté na dzemi jiného ¢lenského stdtu, nez ve kterém se
nachdzi dluznd instituce, provaddi na Zddost této instituce
lékaiské prohlidky instituce mista pobytu nebo mista bydlisté
piijemce v souladu s postupy stanovenymi pravnimi predpisy u-
platiiovanymi touto instituci.

Dluznd instituce v piipadé potfeby informuje instituci mista
pobytu nebo bydlisté o veskerych zvlastnich pozadavcich, které
je tfeba dodrzet, a o pfedmétu lékaiské prohlidky.

2. Instituce mista pobytu nebo bydli§té je povinna zaslat
zprévu dluzné instituci, kterd o lékafskou prohlidku pozidala.
Tato instituce se Fdi zji§ténimi instituce mista pobytu nebo
bydliste.

Dluznd instituce si vyhrazuje pravo zafidit prohlidku piijemce
lékafem podle vlastniho vybéru. Pifjemce vSak muize byt vyzvén,
aby se dostavil do ¢lenského stitu, ve kterém ma sidlo dluznd
instituce, pouze pod podminkou, Ze vycestovani neposkodi jeho
zdravi a Ze souvisejici ndklady na cestu a na pobyt uhradi
uvedend instituce.

(*) Datum péti let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.



C 38 E[54

Utedni véstnik Evropské unie

17.2.2009

3. Pokud piijemce ddvek nebo Zadatel o divky nebo jeho
rodinny pfislusnik pobyvd nebo md bydli§té na dzemi jiného
Clenského stitu, nez ve kterém se nachdzi dluZznd instituce,
spravni kontrolu na Zadost této dluzné instituce provadi insti-
tuce mista pobytu nebo bydlisté piijemce.

V tomto piipadé se rovnéZz pouzije odstavec 2.

4. Odstavce 2 a 3 se rovnéZ pouZziji pii stanoveni nebo
kontrole stavu zévislosti pifjemce ddvek dlouhodobé péce
uvedenych v ¢lanku 34 zdkladniho nafizeni nebo Zadatele o tyto
davky.

5. PHslusné organy nebo piislusné instituce dvou ¢i vice ¢len-
skych stitd se mohou dohodnout na zvlastnich ustanovenich
a postupech uréenych k dplnému nebo ¢&astetnému zlepSeni
piipravenosti zadatel a pfjemct na trh price a jejich Gcasti
v systémech nebo programech, které ¢lensky stat pobytu nebo
bydlité za timto celem zavedl.

6. Odchylné od zdsady bezplatné vzdjemné spravni spolu-
prace podle ¢l. 76 odst. 2 zdkladniho natizeni hradi skute¢nou
¢astku vydaja na kontroly uvedené v odstavcich 1 az 5 dluznd
instituce, ktera pozadovala jejich provedeni, instituci, kterd byla
pozadana o jejich provedeni.

Clinek 88

Oznamovani

1. Clenské staty oznamuji Evropské komisi tidaje o subjektech
uvedenych v ¢l. 1 pism. m), q) a r) zdkladniho natizeni a v ¢l. 1
odst. 2 pism. a) a b) provddéciho nafizeni a o institucich urce-
nych podle provddéciho nafizeni.

2. Subjekty uvedené v odstavci 1 museji byt elektronicky
identifikovatelné ~ prostfednictvim  identifika¢ntho  kédu
a elektronické adresy.

3 Spravni komise stanovi strukturu, obsah a podrobné
podminky, v¢etné spole¢ného formdatu a vzoru, pro oznamovani
udajti uvedenych v odstavci 1.

4.V ptiloze IV provadéciho natizeni jsou uvedeny naleZitosti
vefejné databdze obsahujici informace uvedené v odstavci 1.
Databdze bude zfizena a spravovdna Evropskou komisi. Clenské
staty jsou nicméné odpovédné za vkladani vlastnich vnitrostat-
nich kontaktnich informaci do této databaze. Clenské staty déle
zajist{ pfesnost zaznamu tykajicich se vnitrostatnich kontaktnich
informaci pozadovanych podle odstavce 1.

5. Clenské stity odpovidaji za aktualizaci informaci uvede-
nych v odstavci 1.

Clanek 89
Informovani

1. Sprévni komise pfipravi informace potfebné k sezndmen{
doty¢nych subjektdl s jejich pravy a administrativnimi ndlezi-
tostmi, které musi pro uplatnénf téchto prév splnit. Sifenf téchto
informaci je zajifovano pokud mozno elektronickou cestou
prostfednictvim zvefejnéni na internetovych strankdch piistup-
nych vefejnosti. Spravni komise zajisti jejich pravidelnou aktuali-
zaci a zaméf{ se na kvalitu sluzeb poskytovanych zdkaznikam.

2. Poradni vybor uvedeny v ¢ldnku 75 zdkladniho nafizeni
muze vydavat stanoviska a doporueni v zdjmu zkvalitnéni
informacf a jejich $ifent.

3. Clenské stdty zajisti, aby osoby, na néz se vztahuje
zdkladni nafizeni, mély pfstup k potiebnym informacim
o zméndch vyplyvajicich z tohoto zakladniho nafizeni
a z provadéctho nafizeni, aby tak mohly uplatnit svd préva.
Zajisti rovnéZ uZivatelsky p¥istupné sluzby.

4. PHslusné organy zajisti, aby jejich instituce byly informo-
vény a aby uplatiiovaly veskeré pravni a jiné ptedpisy Spolecen-
stvi, vetné rozhodnuti sprdvni komise, v oblastech a za
podminek stanovenych zdkladnim nafizenim a provddécim nafi-
zenim.

Cldnek 90

Pfepocet mény

Pro tcely pouziti zdkladniho nafizeni a provadéciho nafizeni se
jako sménny kurs dvou mén pouzije referenéni sménny kurs
vyhldSeny Evropskou centrdlni bankou. Datum, ke kterému je
tieba stanovit sménny kurs, ur¢i spravni komise.

Cldnek 91
Statistické pfehledy

Prislusné orgdny sestavi statistické piehledy o uplatiiovani
zdkladniho nafizen{ a provddéctho nafizeni a zaslou je sekreta-
ridtu spravni komise. Tyto tdaje jsou shromazdoviny a tidény
podle plinu a metody stanovenych spravni komisi. Evropskd
komise zajisti rozsifovani téchto informaci.

Cldnek 92

Zména pfiloh

Prilohy I, II, II, IV a V provadéciho nafizeni a pfilohy VI, VI,
VII a IX zédkladniho nafizeni mohou byt zménény nafizenim
Komise na zddost spravni komise.
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Cldnek 93
Prechodnd ustanoveni

Cldnek 87 zakladniho nafizeni se pouzije v situacich, na néZ se
vztahuje provadéci nafizeni.

Cldnek 94
Pfechodnd ustanoveni tykajici se dichodit

1. Nastane-li pojistnd uddlost pfed dnem vstupu provadéciho
naifzeni v platnost na tzemi doty¢ného ¢lenského stitu a zZadost
o dichod nebyla pfed uvedenym dnem vyfizena, je tato Zadost,
pokud davky musi byt poskytovany na zdkladé doty¢né pojistné
udélosti za dobu predchdzejici uvedenému dni vyfizovéna
dvéma zpiisoby:

a) pokud jde o dobu ptede dnem vstupu provadéciho nafizeni
v platnost na tzemi doty¢ného ¢lenského stitu, v souladu
s nafizenim (EHS) ¢. 1408/71 nebo dohodami platnymi mezi
doty¢nymi ¢lenskymi staty,

b) pokud jde o dobu od vstupu providdéciho nafizeni v platnost
na tzemi doty¢ného ¢lenského sttu, v souladu se zdkladnim
nafizenim.

Je-li vak cdstka vypoctend na zdkladé ustanoveni uvedenych
v pismenu a) vys$i neZ ¢dstka vypoctend na zdkladé ustanoveni
uvedenych v pismenu b), md doty¢nd osoba i naddle ndrok na
Castku vypoctenou na zdkladé ustanoveni uvedenych v pismenu
a).

2. Zadost o dévky v invalidité, stdif a pro pozfistalé podand
instituci clenského stitu po dni, vstupu providdéciho nafizeni
v platnost na tzemi doty¢ného c¢lenského stitu, vyzaduje
v souladu se zdkladnim naf{zenim automaticky nové posouzeni
davek, které pfiznaly pro stejnou pojistnou udalost pred
uvedenym dnem instituce jednoho nebo vice clenskych stdtd;
nové posouzeni nesmi vést ke sniZeni Cdstky poskytované
davky.

Cldnek 95
Pfechodné obdobi pro elektronickou vyménu tdaji

1. Kazdy clensky stdt mtze vyuzit pfechodného obdobi pro
vyménu Gdaji  elektronickou cestou, jak je stanoveno
v ¢l. 4 odst. 2 provadéciho nafizeni.

Tato prechodnd obdobi nesmi pfesdhnout 24 mésicti ode dne
vstupu provadéciho nafizeni v platnost.

Pokud se vSak zavedeni nezbytné infrastruktury SpoleCenstvi
(EESSI) vyznamné opozdi s ohledem na vstup provadéciho nafi-
zen{ v platnost, spravni komise miize rozhodnout o jakémkoli
odpovidajicim prodlouzeni téchto obdobi.

2. Praktické postupy pro nezbytnd prechodnd obdobi
uvedend v odstavci 1 stanovi spravni komise s cilem zajistit
vyménu udaji nezbytnych pro pouzivani zdkladniho nafzeni
a provadéciho nafizeni.

Clanek 96
ZruSeni

1. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 se zruduje s G¢innosti ode
dne ... (¥.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 viak zistdvd v platnosti a naddle
ma pravni G¢inky pro ucely:

a) nafizeni Rady (ES) ¢. 859/2003 ze dne 14. kvétna 2003,
kterym se ptisobnost nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a nafizeni
(EHS) €. 574/72 rozsifuje na stitni piislusniky tietich zemi,
na které se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z dvodu
jejich statni pfislusnosti ('), do data zruSeni nebo zmény
uvedeného nafizent;

b) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1661/85 ze dne 13. Cervna 1985,
kterym se stanovi stanoveni technické tpravy predpisti Spole-
enstvi v oblasti socidlntho zabezpeceni migrujicich pracov-
nikd s ohledem na Grénsko (%), do data zruseni nebo zmény
uvedeného nafizent;

¢) Dohody o Evropském hospodatském prostoru (*), Dohody
mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na
jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé
o volném pohybu osob a jinych dohod (%), které obsahuji
odkaz na nafizeni (EHS) ¢. 574/72, do data zmény téchto
dohod s ohledem na provadéci nafizeni.

2. Odkazy na nafizeni (EHS) ¢. 574/72 ve smérnici Rady
98/49[ES ze dne 29. Cervna 1998 o ochrané ndrok zamést-
nancti a samostatné vydélecné ¢innych osob, ktefi se pohybuji
ve Spolecenstvi, na penzijni ptipojisténi (), a obecnéji ve vsech
dalsich aktech Spolecenstvi se povazuji za odkazy na provadéci
nafizeni.

Cldnek 97

Vyhldseni a vstup v platnost

Toto nafizeni bude vyhldseno v Ufednim véstniku Evropské unie
a vstupuje v platnost dnem ... (*¥).

Uf‘. vést. L 114, 30.4.2002,s. 6.

’) Uf.vést. L 209, 25.7.1998, s. 46.

*¥ Prvnimu dni mésice, ktery ndsleduje po obdobi Sesti mésicti ode dne
vyhldsen, a to v kazdém piipadé nejdiive datum 1. ledna 2010.

(

i

() Ut.vést.L1,3.1.1994,s. 1.
Y

0)

(
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V...dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné



17.2.2009

Utedni véstnik Evropské unie C 38 E/57

PRILOHA I

PROVADECI PRAVIDLA K DVOUSTRANNYM UMLUVAM, KTERA ZUSTAVAJI V PLATNOSTI, A NOVYM
DVOUSTRANNYM PROVADECIM UMLUVAM

(podle ¢l. 8 odst. 1 a €l. 9 odst. 2 provddéciho nafizeni)

BELGIE — DANSKO

Vyména dopisti ze dnti 8. kvétna 2006 a 21. cervna 2006 o dohodé o nahradé ddvek ve skutecné vysi, poskytnutych

rodinny piislusnik bydlisté v Dansku, a dichodctim nebo jejich rodinnym piislusniktim, ktefi jsou pojisténi v Belgii, ale
maji bydlisté v Dansku

BELGIE — NEMECKO

Dohoda ze dne 29. ledna 1969 o vybéru a Ghradé piispévku na socidlni zabezpeceni

BELGIE - IRSKO

Vyména dopisti ze dne 19. kvétna a 28. Cervence 1981 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 (vzdjemné zieknuti se ndhrady vydaji na vécné ddvky a ddvky v nezaméstnanosti na zékladé hlavy III kapitoly
1 a 6 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (vzdjemné zfeknuti se ndhrady ndkladd na
spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky)

BELGIE — SPANELSKO

Dohoda ze dne 25. kvétna 1999 o ndhradé vécnych ddvek podle ustanoveni nafizeni (EHS) ¢. 140871 a 574/72

BELGIE - FRANCIE

a) Dohoda mezi Francif a Belgii ze dne 4. Cervence 1984 o lékafskych prohlidkdch pithrani¢nich pracovnikid majicich
bydlisté v jedné zemi a pracujicich ve druhé

b) Dohoda ze dne 14. kvétna 1976 o zicknuti se ndhrady ndkladt na spravni kontroly a lékatské prohlidky, pfijatd na
zdkladé ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72

¢) Dohoda ze dne 3. fijna 1977 provadgjici clanek 92 naifzeni (EHS) ¢. 1408/71 (vybirdni pfispévka socidlntho zabezpe-
Ceni)

d) Dohoda ze dne 29. ervna 1979 o vzdjemném zieknuti se nahrady stanovené v ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 (ndklady na ddvky v nezaméstnanosti)

e) Spravni ujedndni ze dne 6. bfezna 1979 o postupech pro provddéni dopliikové timluvy ze dne 12. fijna 1978
o socidlnim zabezpeceni mezi Belgif a Francii s ohledem na ustanoveni tykajici se osob samostatné vydélecné ¢innych

f) Vyména dopisti ze dnti 21. listopadu 1994 a 8. inora 1995 tykajici se postupti pro vyrovnani vzdjemnych pohleddvek
na zdkladé clankt 93, 94, 95 a 96 nafizeni (EHS) ¢. 574/72.

BELGIE - ITALIE

a) Dohoda ze dne 12. ledna 1974, kterou se provadi ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72;
b) dohoda ze dne 31. fijna 1979, kterou se provadi ¢l. 18 odst. 9 nafizeni (EHS) ¢. 574/72;

¢) vyména dopisii ze dnt 10. prosince 1991 a 10. tnora 1992 tykajici se vyrovndni vzdjemnych pohleddvek na zakladé
¢lanku 93 nafizeni (EHS) ¢. 574/72;

d) dohoda ze dne 21. listopadu 2003 o podminkdch vyrovnani vzdjemnych pohleddvek podle ¢linkd 94 a 95 nafizeni
(EHS) & 574/72.
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BELGIE — LUCEMBURSKO

a) Dohoda ze dne 28. ledna 1961 o ndhradé pfispévka socidlntho zabezpecent;

b) dohoda ze dne 16. dubna 1976 o zicknuti se nahrady ndkladd na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky, pfijatd na
zdkladé ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72.

BELGIE — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Vyména dopisi ze dnil 4. kvétna a 14. Cervna 1976 tykajici se ¢l. 105 odst. 2 provddéctho nafizeni (zfeknuti se
néhrady ndkladd na spravni kontroly a lékaiské prohlidky)

b) Vyména dopisti ze dnti 18. ledna a 14. bfezna 1977 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (opatieni pro
nahradu nebo zieknuti se ndhrady ndkladd na vécné dévky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71), ve znéni vymény dopisti ze dne 4. kvétna a 23. ¢ervence 1982 (dohoda o ndhradé nakladd spoje-
nych s &. 22 odst. 1 pism. a) nafizen{ (EHS) & 1408/71)

BULHARSKO — CESKA REPUBLIKA

Clanek 29 odst. 1 a 3 dohody ze dne 25. listopadu 1998 a ¢&l. 5 odst. 4 spravniho ujedndni ze dne 30. listopadu 1999
o upusténi od ndhrady ndkladd na spravni kontroly a lékafské prohlidky

BULHARSKO — NEMECKO

Clanky 8 az 9 sprévni dohody o provadéni tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 17. prosince 1997 v diichodové
oblasti

CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO

Clanky 15 a 16 sprvntho ujednani ze dne 8. ledna 1993, pokud jde o uréenf sidla zaméstnavatele a mista bydlisté pro
tcely ¢ldnku 20 smlouvy ze dne 29. fijna 1992 o socidlnim zabezpeceni

DANSKO - IRSKO

Vyména dopist ze dnd 22. prosince 1980 a 11. tinora 1981 o vzdjemném zieknuti se ndhrady ndkladii na vécné davky
poskytované v rdmci pojisténi pro piipad nemoci, matefstvi, pracovnich trazti a nemoci z povolini a na ddvky
v nezaméstnanosti a naklada na spravni kontroly a lékaiské prohlidky (¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafi-
zeni (EHS) ¢. 1408/71 a ¢&l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72)

DANSKO — RECKO

Dohoda ze dne 8. kvétna 1986 o ¢dste¢ném vzdjemném zieknuti se nahrad vydaji na vécné davky poskytované v nemoci,
matefstvi, pfi pracovnich tirazech nebo nemocich z povoldn{ a zieknuti se ndhrad nékladd na spravni kontroly a lékaiské
prohlidky

DANSKO — SPANELSKO

Dohoda ze dne 11. prosince 2006 o zdlohdch, lhiitich o nédhradé dévek ve skutecné vysi, poskytnutych rodinnym pfislus-
nikiim osoby zaméstnané nebo samostatné vydélecné ¢inné, kterd je pojisténa ve Spanélsku, jestlize md rodinny piislusnik
bydlist¢ v Dansku, a dichodcim nebo jejich rodinnym piislusnikiim, ktefi jsou pojisténi ve Spanélsku, ale maji bydlisté
v Dédnsku

DANSKO — FRANCIE

Dohoda ze dne 29. cervna 1979 a doplitkovd dohoda ze dne 2. Cervna 1993 o &dste¢ném zfeknuti se nédhrad vydaji
podle ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a vzdjemném zfeknuti se ndhrad vydaju podle
¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 57472 (Caste¢né zieknuti se ndhrad vydajii na vécné dévky poskytované v nemoci,
matefstvi, pfi pracovnich trazech a nemocich z povoldni a zieknuti se nihrad ndkladd na sprdvni kontroly a lékaiské
prohlidky)
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DANSKO - ITALIE

Dohoda ze dne 18. listopadu 1998 o nahradé vydajii na vécné davky poskytované v rdmci pojisténi pro piipad nemoci,
matefstvi, pracovnich trazti a nemoci z povolani a ndkladd na spravni kontroly a 1ékatské prohlidky

DANSKO - LUCEMBURSKO

Dohoda ze dne 19. Cervna 1978 o vzdjemném zieknuti se ndhrad vydaji podle ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3
a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (vydajii na vécné dévky poskytované
v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich trazech a nemocich z povoldni a ndkladti na spravni kontroly a lékaiské prohlidky)

DANSKO - NIZOZEMSKO

Vyména dopisti ze dne 30. bfezna a 25. dubna 1979 ve znéni dohody ze dne 12. prosince 2006 o néhradé vydaji na
vécné dévky poskytované v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich trazech a nemocich z povolani

DANSKO — PORTUGALSKO

Dohoda ze dne 17. dubna 1998 o ¢dste¢ném zieknuti se ndhrad vydajii na vécné dévky poskytované v rdmci pojisténi
pro piipad nemoci, matefstvi, pracovnich drazii a nemoci z povoldni a naklad na spravni kontroly a 1ékafské prohlidky

DANSKO — FINSKO

Clanek 15 Severské imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 18. srpna 2003: dohoda o vzdjemném zieknuti se nihrad
vydaji podle ¢lankd 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (vydajii na vécné davky poskytované v nemoci, matefstvi, pi
pracovnich tirazech a nemocich z povoldni, vydajii na ddvky v nezaméstnanosti) a podle ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574(72 (ndkladt na sprévni kontroly a 1ékatské prohlidky)

DANSKO — SVEDSKO

Clének 15 Severské timluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 18. srpna 2003: dohoda o vzdjemném zicknuti se ndhrad
vydajt podle ¢lankd 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (vydajii na vécné davky poskytované v nemoci, matefstvi, pfi
pracovnich trazech a nemocich z povoldni, vydaji na ddvky v nezaméstnanosti) a podle ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574(72 (ndklad( na sprévni kontroly a 1ékatské prohlidky)

DANSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Vyména dopisti ze dnt 30. bfezna a 19. dubna 1977, ve znéni vymény dopisit ze dne 8. listopadu 1989 a ze dne
10. ledna 1990 o dohod¢ o zieknuti se nahrad vydaji na vécné davky a nakladti na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky

NEMECKO - LUCEMBURSKO

a) Dohoda ze dne 14. fjna 1975 o zieknuti se ndhrady ndkladi na spravni kontroly a lékaiské prohlidky, pfijatd na
zdkladé ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72

b) Dohoda ze dne 14. fjna 1975 o vybéru a vyméhdni piispévk socidlniho zabezpeceni

¢) Dohoda ze dne 25. ledna 1990 o provadéni ¢clanku 20 a ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (EHS) ¢. 140871

ESTONSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ujedndni ze dne 29. bfezna 2006 mezi pifslusnymi orgdny Estonské republiky a Spojeného kralovstvi podle ¢l. 36 odst. 3
a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, kterym se stanovi dalsi metody ndhrad vydaji na vécné davky poskytnuté
podle tohoto nafizeni obéma zemémi s Gcinkem od 1. kvétna 2004
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IRSKO — FRANCIE

Vyména dopistt ze dne 30. Cervence 1980 a 26. zai{ 1980 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574[72 (vzdjemné zieknuti se ndhrad vydaji na vécné davky) a ¢l. 105
odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574(72 (vzdjemné zfeknuti se nahrad ndkladt na sprévni kontroly a 1ékatské prohlidky)

IRSKO — LUCEMBURSKO

Vyména dopist ze dne 26. zaif 1975 a 5. srpna 1976 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
a cl. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (zfeknuti se ndhrad vydajii na vécné davky poskytované na zakladé hlavy III
kapitoly 1 nebo 4 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a ndkladt na spravni kontroly a lékatské prohlidky uvedené v ¢lanku 105 p
nafizeni (EHS) ¢. 574/72)

IRSKO — NIZOZEMSKO

Vyména dopisti ze dne 22. dubna a 27. ervence 1987 tykajici se ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (zfeknuti se
néhrad s ohledem na ddvky pfiznané pii uplatiiovani ¢lanku 69 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni
(EHS) ¢&. 57472 (zfeknuti se ndhrad nakladt na sprévni kontroly a lékatské prohlidky uvedené v ¢lanku 105 nafizeni
(EHS) &. 574(72)

IRSKO — SVEDSKO

Dohoda ze dne 8. listopadu 2000 o zieknuti se nihrady vydaji na vécné dévky v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich
trazech nebo nemocich z povoldn{ a ndkladt na spravni kontroly a lékafské prohlidky

IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Vyména dopisti ze dne 9. Cervence 1975 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (opatieni pro
néhradu nebo zfeknuti se nahrady vydaji na vécné ddvky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nebo 4 nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (zfeknuti se ndhrady ndkladt na spravni kontroly a 1ékaiské
prohlidky)

RECKO - NIZOZEMSKO

Vyména dopisti ze dnti 8. zaff 1992 a 30. ¢ervna 1993 o metoddch ndhrad mezi institucemi

SPANELSKO — PORTUGALSKO

a) Clanky 42, 43 a 44 spravniho ujedndni ze dne 22. kvétna 1970 (vyvoz ddvek v nezaméstnanosti). Tento tidaj zlistane
v platnosti po dobu dvou let ode dne pouzitelnosti nafizeni (ES) ¢. 883/2004

b) Dohoda ze dne 2. fjna 2002, kterou se stanovi podrobnd ujedndni pro sprivu a zictovan{ vzdjemnych pohleddvek za
zdravotni péci s cilem usnadnit a urychlit zactovani téchto pohleddvek

SPANELSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Dohoda ze dne 18. cervna 1999 o ndhradé vydaji na vécné davky poskytované podle ustanoveni nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574(72

FRANCIE - NEMECKO

Dohoda ze dne 26. kvétna 1981, kterou se provadi ¢ldnek 92 naiizen{ (EHS) ¢. 1408/71 (vybirdni pispévkil socidlniho
zabezpeceni)

FRANCIE — SPANELSKO

Dohoda ze dne 17. kvétna 2005, kterou se stanovi zvld$tni ujedndni pro sprivu a zdctovani vzdjemnych pohleddvek
ohledné ddvek zdravotni péce podle nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574(72
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FRANCIE — ITALIE

a) Vyména dopisti ze dne 14. kvétna a 2. srpna 1991 o postupech pro vyrovnani vzdjemnych pohledavek na zakladé
¢lanku 93 nafizeni (EHS) ¢. 574/72;

b) Dodate¢nd vymeéna dopisti ze dne 22. bfezna a 15. dubna 1994 o postupech pro vyrovnani vzdjemnych pohleddvek
na zdkladé clankd 93, 94, 95 a 96 nafizeni (EHS) ¢. 574[72;

¢) vyména dopistt ze dne 2. dubna 1997 a 20. fijna 1998, kterou se méni vyména dopisi uvedend v pismenech a) a b)
tykajici se postupti vyrovndni vzdjemnych pohleddvek podle ¢lankd 93, 94, 95 a 96 nafizeni (EHS) ¢. 574(72

d) dohoda ze dne 28. ¢ervna 2000 o zfeknuti se nahrady nakladt uvedenych v ¢l. 105 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 574/72
na spravni kontroly a lékaiské prohlidky poZadované podle ¢lanku 51 uvedeného nafizeni

FRANCIE —~ LUCEMBURSKO

a) Dohoda ze dne 2. Cervence 1976 o zieknuti se nahrady vydaji na vécné ddvky v nemoci a matefstvi poskytované
rodinnym piislusnikiim pracovnika, ktefi nemaji bydlisté ve stejné zemi jako pracovnik, stanovené v ¢l. 36 odst. 3 nafi-
zeni (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971

b) Dohoda ze dne 2. ¢ervence 1976 o zfeknuti se ndhrady vydaji na vécné davky v nemoci a matefstvi poskytované
byvalym piihrani¢nim pracovnikim, jejich rodinnym piislusnikiim nebo pozistalym po nich, stanovené v ¢l. 36 odst. 3
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971

¢) Dohoda ze dne 2. ¢ervence 1976 o zieknuti se nihrady ndklad na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky stanovené
v &l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) &. 574/72 ze dne 21. bfezna 1972

d) Vyména dopisti ze dnt 17. Cervence a 20. zaf 1995 o postupech pro vyrovndni vzdjemnych pohleddvek na zdkladé
¢lanka 93, 95 a 96 nafizeni (EHS) ¢. 574/72.

FRANCIE — NIZOZEMSKO

a) Dohoda ze dne 28. dubna 1997 o zieknuti se ndhrady ndkladii na spravni kontroly a 1ékatfské prohlidky na zdkladé
¢lanku 105 nafizeni (EHS) ¢. 574/72

b) Dohoda ze dne 29. zaii 1998, kterou se stanovi zvldstni podminky urcovdni ¢stek, které maji byt nahrazeny za vécné
ddvky za podminek nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72

¢) Dohoda ze dne 3. Gnora 1999, kterou se stanovi zvldstni podminky pro spravu a vyrovnani vzdjemnych pohleddvek
za ddvky v nemoci za podminek nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72

FRANCIE — PORTUGALSKO

Dohoda ze dne 28. dubna 1999, kterou se stanovi zvlastni podrobnd pravidla pro spravu a vyrovndni vzdjemnych pohle-
dévek v souvislosti s 1ékafskym oSetfenim v souladu s nafizenimi (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 57472

FRANCIE — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Vyména dopisti ze dn 25. bfezna a 28. dubna 1977 tykajici se ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (zfeknuti se
nahrady ndkladd na spravni kontroly a 1ékafské prohlidky)

b) Dohoda ze dne 8. prosince 1998, kterou se stanovi zvlastni podminky urCovani astek, které maji byt nahrazeny za
vécné davky za podminek nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574(72

ITALIE - NEMECKO

Dohoda ze dne 3. dubna 2000 o vybéru a vymahdni piispévkd socidlntho zabezpeceni

ITALIE — SPANELSKO

Dohoda o novém postupu za tcelem zlepseni a zjednoduSeni nahrady ndkladt na zdravotni pédi ze dne 21. listopadu
1997 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrady vydaji na vécné ddvky v nemoci a matefstvi)
a clanka 93, 94, 95 a 100 a ¢l. 102 odst. 5 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (postupy pro ndhradu a davky pojisténi v nemoci
a matefstvi a opozdéné uplatnéni ndrok)
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ITALIE — NIZOZEMSKO

Dohoda ze dne 24. prosince 1996/27. inora 1997 ohledné ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71

ITALIE - SPOJENE KRALOVSTVI

Ujedndni podepsané dne 15. prosince 2005 mezi piislusnymi orgny Italské republiky a Spojeného krélovstvi podle
¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, kterym se stanovi dal3i metody ndhrady vydajii na vécné dévky
poskytnuté podle tohoto nafizeni obéma zemémi s d¢inkem od 1. ledna 2005

LUCEMBURSKO — ITALIE

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 5 a 6 spravniho ujedndni ze dne 19. ledna 1955 o provadéni obecné tmluvy o socidlnim zabezpe-
eni (nemocenské pojisténi zemédélskych pracovniki)

LUCEMBURSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Vymeéna dopist ze dne 18. prosince 1975 a 20. ledna 1976 tykajici se ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (zfeknuti
se néhrad ndkladd souvisejicich se spravnimi kontrolami a 1ékafskymi prohlidkami uvedenymi v ¢linku 105 nafizeni
(EHS) & 574[72)

MADARSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ujedndni ze dne 1. listopadu 2005 mezi piislusnymi orgdny Madarské republiky a Spojeného krilovstvi podle
¢l. 35 odst. 3 a ¢l. 41 odst. 2 naffzeni (EHS) ¢. 883/2004, kterym se stanovi dalsi metody ndhrad vydajii na vécné dévky
poskytnuté podle tohoto nafizeni obéma zemémi s ti¢cinkem od 1. kvétna 2004

MALTA — SPOJENE KRALOVSTVI

Ujedndni ze dne 17. ledna 2007 mezi pfislusnymi orgdny Malty a Spojeného kralovstvi podle ¢l. 35 odst. 3 a ¢cl. 41 odst. 2
nafizeni (EHS) ¢. 883/2004, kterym se stanovi dal3i metody ndhrad vydaji na vécné davky poskytnuté podle tohoto nafi-
zeni obéma zemémi s G¢inkem od 1. kvétna 2004

NIZOZEMSKO - BELGIE

a) Dohoda ze dne 21. bfezna 1968 o vybéru a thradé prispévki na socidlni zabezpeceni a spravni ujedndni ze dne
25. listopadu 1970 prijaté k provedeni uvedené dohody

b) Dohoda ze dne 13. bfezna 2006 o zdravotnim pojisténi

¢) Dohoda ze dne 12. srpna 1982 o pojisténi v nemoci, matefstvi a invalidité

NIZOZEMSKO — NEMECKO

a) Clanek 9 spravnich ujedndn{ ze dne 18. dubna 2001 k dmluvé ze dne 18. dubna 2001 (vyplaceni dtichod(i)

b) Dohoda ze dne 21. ledna 1969 o dhradé piispévki socidlniho pojisténi

NIZOZEMSKO - SPANELSKO

Dohoda ze dne 21. tinora 2000 mezi Nizozemskem a Spanélskem, kterd usnadfiuje vyrovnan{ vzdjemnych narokd tykaji-
cich se dévek pojisténi v nemoci a matefstvi pii provadéni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢&. 574/72

NIZOZEMSKO - LUCEMBURSKO

Dohoda ze dne 1. listopadu 1976 o zfeknuti se nihrady ndkladi na spravni kontroly a lékaiské prohlidky pfijatd na
zdkladé ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72
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NIZOZEMSKO - PORTUGALSKO

Dohoda ze dne 11. prosince 1987 o néhradé vécnych ddvek v pripadé nemoci a matefstvi

NIZOZEMSKO ~ SPOJENE KRALOVSTVI

a) Ustanoveni ¢ldnku 3 druhé véty spravniho ujedndni ze dne 12. Cervna 1956 provadgjictho tmluvu ze dne 11. srpna
1954

b) vyména dopisti ze dne 25. dubna a 26. kvétna 1986 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrada nebo
zieknuti se nahrady vydajii na vécné dévky) ve znéni pozdéjsich predpisti

RAKOUSKO — NEMECKO

Oddil 1 bod 1 a oddil Il dohody ze dne 2. srpna 1979 provadéjici tmluvu o pojisténi pro piipad nezaméstnanosti ze

dne 19. Cervence 1978 se i nadile pouzije na osoby, které vykondvaly preshrani¢ni praci do 1. ledna 2005 vcetné a které

se stanou nezaméstnanymi do 1. ledna 2011

POLSKO- NEMECKO

Dohoda ze dne 11. ledna 1977 o provadéni iimluvy ze dne 9. fjna 1975 o starobnich dichodech a davkach pfi pracov-

nich drazech

PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ujedndni ze dne 8. Cervna 2004, kterym se stanovi dal§i metody nahrad vydaji na vécné dévky poskytnuté obéma

zemémi s Gcinkem od dne 1. ledna 2003

FINSKO - SVEDSKO

Clanek 15 Severské timluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 18. srpna 2003: dohoda o vzdjemném zfeknuti se ndhrad
podle ¢lanka 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (vydaje na vécné davky poskytované v nemoci, matefstvi, pfi pracov-
nich drazech a nemocich z povoldni a na ddvky v nezaméstnanosti) a clanku 105 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na
spravni kontroly a 1ékafské prohlidky)

FINSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Vymeéna dopist ze dne 1. a 20. cervna 1995 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrada
vydajii nebo zfeknuti se nahrady vydaji na vécné dvky) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (zfeknuti se ndhrady
vydajli na spravni kontroly a lékatské prohlidky)

SVEDSKO — SPANELSKO

Dohoda ze dne 1. prosince 2004 o nédhradé ndkladi na vécné dévky podle nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72

SVEDSKO — LUCEMBURSKO

Ujedndni ze dne 27. listopadu 1996 o nédhradé vydajii v oblasti socidlntho zabezpeceni

SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Dohoda ze dne 15. dubna 1997 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 (ndhrada nebo
zieknuti se ndhrady vydaji na vécné davky) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 (zieknuti se nihrady ndkladd na
spravni kontroly a 1ékafské prohlidky)



C 38 E/64 Utedni véstnik Evropské unie 17.2.2009

PRILOHA I

ZVLASTNI SYSTEMY PRO UREDNIKY

(podle ¢linki 31 a 41 providéciho nafizeni)

A. Zvlastni systémy pro tfedniky, na néz se nevztahuje hlava IIl kapitoly I nafizeni (ES) ¢. 883/2004 tykajici se vécnych
dévek.

Neémecko
Zvlastni nemocensky systém pro tfedniky.
B. Zvlastni systémy pro tifedniky, na néz se nevztahuje hlava III kapitoly 1 nafizen{ (ES) ¢. 883/2004 tykajici se vécnych
dévek, s vyjimkou ¢lanku 19, ¢l. 27 odst. 1 a ¢ldnku 35
Spanélsko
Zvlastni systém socidlniho zabezpeceni pro dfedniky.
Zvlastni systém socidlniho zabezpeceni pro ozbrojené sily.

Zv1astni systém socidlntho zabezpeceni pro soudni Gfedniky a sprdvni zaméstnance.

C. Zvlastni systémy pro dfedniky, na néZ se nevztahuje hlava III kapitoly 2 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 tykajici se vécnych
davek

Némecko

Zvlastni drazovy systém pro tfedniky.
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PRILOHA 1T
CLENSKE STATY POZADUJICI UHRADU NAKLADU NA VECNE DAVKY NA ZAKLADE PAUSALNICH
CASTEK

(podle ¢l. 63 odst. 1 provddéciho nafizeni)

IRSKO
SPANELSKO

ITALIE

MALTA

NIZOZEMSKO
PORTUGALSKO
FINSKO

SVEDSKO

SPOJENE KRALOVSTVI
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PRILOHA IV

NALEZITOSTI DATABAZE UVEDENE V CL. 88 ODST. 4 PROVADECIHO NARIZENI

. Obsah databdze

V elektronickém adresafi (URL) dotcenych orgdnd se uvedou tyto tdaje:
a) ndzvy orgnt v tfednim jazyce (Gfednich jazycich) daného ¢lenského stitu a v anglickém jazyce
b) identifika¢ni kdd a elektronickd adresa EESSI

¢) jejich funkce s ohledem na definice v ¢l. 1 pism. m), q) a r) zdkladniho nafizeni (a ¢l. 1 pism. a) a b) provddéciho
nafizeni)

d) jejich pravomoci, pokud jde o jednotlivé rizika, druhy ddvek, systémy a zemépisné pokryti
e) ¢ast zdkladniho nafizent, kterou tyto organy provadéji
f) tyto kontaktni tidaje: postovni adresu, telefon, fax, emailovou adresu a piislusnou adresu URL

g) jakékoliv dalsi informace nezbytné k pouzivéni zdkladniho nafizeni nebo provddéciho naiizeni.

. Spréva databaze

a) Elektronicky adresaf je soucdsti EESSI na trovni Evropské komise.

b) Clenské stity jsou odpovédné za shromazdovéni a kontrolu nezbytnych informaci orgdnt a za to, Ze Evropské
komisi vcas predavaji vSechny nové vklidané idaje nebo zménu tdajt, za néz jsou odpovédné.

. Piistup

Informace pouzivané k provoznim a spravnim dcelim nejsou vefejné pfistupné.

. Bezpecnost

Veskeré zmény databdze (vklddani, aktualizace, vymaz) se zaprotokoluji. Pfed vstupem do adresdfe za tcelem zmény
udaji jsou uzivatelé identifikovni a autentizovdni. Pfed kazdym pokusem o zménu ddaji se zkontroluje povoleni
uzivatele tuto operaci provést. Jakékoliv nepovolené operace se zamitnou a zaprotokoluji.

. Jazykovy rezim

Obecnym jazykem databéze je anglictina. Ndzvy orgdnt a jejich kontaktni ddaje by mély byt vkldddny také v tifednim
jazyce (GFednich jazycich) daného clenského statu.
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PRILOHA V

CLENSKE STATY KTERE NA ZAKLADE VZA]EMNOSTI STANOVI MAXIMALNI VYSI UHRADY PODLE

CL. 65 ODST. 6 TRETI VETY ZAKLADNIHO NARIZENI NA ZAKLADE PRUMERNE VYSE DAVEK

V NEZAMESTNANOSTI PODLE SVYCH PRAVNICH PREDPISU V PREDCHAZE]ICIM KALENDARNIM ROCE
(podle ¢lanku 70 provddéciho nafizeni)

BELGIE

CESKA REPUBLIKA
NEMECKO
RAKOUSKO
SLOVENSKO
FINSKO
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ODUVODNEN{ RADY

1. UVOD

Dne 29. dubna 2004 pfijaly Evropsky parlament a Rada nafizeni (ES) ¢. 883/2004 (') o koordinaci
systému socidlntho zabezpeceni (dile jen ,zdkladni nafizeni“), kterym md byt nahrazeno nafizeni (EHS)
& 1408/71 ().

Clanek 89 zékladniho naiizeni vyZaduje, aby bylo piijato naiizeni, které stanovi provadéci pravidla. Za
timto déelem pfedlozila Komise dne 31. ledna 2006 Radé ndvrh nafizeni. Néavrh je zaloZen na ¢lan-
cich 42 a 308 Smlouvy.

Evropsky parlament vydal v souladu s ¢linkem 251 Smlouvy své stanovisko v prvnim Cteni dne
9. Cervence 2008 (*). Hospodafsky a socidlni vybor vydal stanovisko dne 26. fijna 2006 (*).

Komise pfedlozila dne 15. fijna 2008 pozménény navrh, v némzZ piijala 159 ze 162 zmén pfijatych
Evropskym parlamentem.

V souladu s ¢l. 251 odst. 2 Smlouvy o ES Rada dne 17. prosince 2008 jednomyslné pfijala sviij spolecny
postoj.

.

II. CIL

Cilem ndvrhu je zavedenim provadécich pravidel k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 dokondit proces moderni-
zace pravidel, jez jsou v oblasti koordinace systéma socidlniho zabezpeceni v soucasné dobé pouzitelnd,
a nahradit tak stdvajici provadéci natizeni (nafizeni (EHS) ¢. 574/72). Jeho dcelem je zejména vymezit
pro vSechny ziicastnéné strany (pojisténé osoby, pi{padné ]e]lCh zaméstnavatele, instituce socidlntho za-
bezpeceni a pfislusné orgdny clenskych stitd) postupy pro praktické provadéni pravidel stanovenych
v zdkladnim nafizeni. Navrh ma rovnéz za cil zlepsit soucasné postupy tim, Ze je zjednodusi a Ze objasni
prava a povinnosti jednotlivych zdcastnénych stran. Dile ma ndvrh umoznit posilenou spolupraci mezi
institucemi, zejména diky elektronické vyméné daji mezi ¢lenskymi staty.

. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

1. Obecné poznimky:

a) Pozménény ndvrh Komise

Evropsky parlament pfijal 162 zmén navrhu Komise, z nichZ 160 bylo do pozménéného navrhu
Komise zapracovano, at jiz v plném rozsahu, ¢astecné nebo v upraveném znéni (zmény 1-25, 27-54
a 56-162). Dvé zmény vSak pro Komisi nebyly pfijatelné (zmény 26 a 55).

b) Spolecny postoj Rady:

Rada byla s to pfijmout 146 z uvedenych 162 zmén, jez byly do pozménéného ndvrhu Komise
zapracovany v plném rozsahu nebo &istetné, ptiCemz se jednalo o zmény 2, 4, 5, 7, 8, 12-14,
17-25, 27-34, 36-47, 49-54, 56-71, 74-78, 80-88, 90-107, 109-132, 134-146, 147 (prvni
Cast), 148 (prvni cdst), 149 a 152-162.

" UF. vést. L166, 30.4.2004, opravené znéni v UFE. vést. L 200, 7.6.2004, s. 1.

() Natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplathovan{ systémi socidlnho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné
vydélecné ¢inné a jejich rodinné prislusniky ohygujla se v ramci Spolecenstvi, UF. vést. L 149, 5.7.1971, s. 2. Nafizen{ na-
posledy pozmenene nafizenim (ES) ¢. 1992/2006 (Ut. vést. L 392, 30.12.2006, s. 1).

() Dosud nezvefejnéno v Urednim véstniku.

() Uk vést. C 324, 30.12.2006, s. 59.
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Rada rovnéz ptijala — s vyhradou pfepracovani znéni — zdsady obsaZené v téchto zméndch:

— zména 3 (novy bod odivodnéni 8a): Rada v plné mife souhlasila s podstatou této zmény, avsak

domnivala se, Ze by znéni posledni véty mélo byt pfepracovano tak, aby bylo obecngjsi, v souladu
s posledni vétou 10. bodu odiivodnéni spole¢ného postoje;

zmény 6 a 9 tykajici se definici ,pfistupového mista“ a ,standardizované elektronické zpravy*
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a d): Rada byla ndzoru, Ze tyto definice by mély byt pfezkou-
mény na zdkladé vysledkd ¢innosti Spravni komise pro socidlni zabezpeceni migrujicich pracov-
nikd v kontextu projektu EESSI (elektronické vymeény informaci z oblasti socidlniho zabezpeceni)
(€l. 1 odst. 2 pism. a) spole¢ného postoje);

zména 10 (¢l 2 novy odst. -1): Rada byla ndzoru, Ze znéni této zmény by mélo byt mirné
pozménéno a Zze spolu s odkazem na zdravotné postizené osoby by mél byt vloZen i odkaz na
starf osoby (¢l. 2 odst. 1 spole¢ného postoje);

X

zména 11 (¢l 2 odst. 1): Rada se domnivala, Ze je nezbytné pouzit vyraz ,neprodlené” namisto
spojeni ,ve lhiitdch pfedepsanych pravnimi pfedpisy daného ¢lenského stitu v oblasti socidlniho
zabezpeceni®, nebot tyto lhity mohou byt v nékterych piipadech pomérné dlouhé nebo naopak
nemus{ v rdmci vnitrostatnich pravnich pfedpistt viibec existovat. Jednd se o horizontdlni otdzku
spole¢nou viem zméndm, jez se tykaji lhit (Cl. 2 odst. 2 spole¢ného postoje);

zména 15 (Cl. 3 odst. 2): Rada byla s to souhlasit pouze s prvnim odstavcem této zmény, nebot
zastdvala ndzor, Ze podrobnd ustanoveni navrhovand Parlamentem v ostatnich ¢astech této zmény
by mohla naru$ovat vnitini uspofddani clenskych stitd v této oblasti, na coZ se jiz v kazdém
piipadé vztahuje smérnice 95/46/ES (cl. 3 odst. 2 spole¢ného postoje);

zména 16 (€l 3 odst. 3): stejné jako v piipadé zmény 11 byla Rada opét pro pouZiti vyrazu
Jneprodlené“ namisto odkazi na lhity clenskych stitd, a to z divodd uvedenych vyse (¢l. 3
odst. 3 spole¢ného postoje). Totéz plati i pro ¢l. 27 odst. 5, ¢l. 49 odst. 1, ¢l. 51 odst. 2 navrhu
Komise (cl. 27 odst. 5, ¢l. 49 odst. 1 a ¢l. 51 odst. 2 spole¢ného postoje);

zména 26 (Cl. 6 odst. 4): Rada souhlasila s podstatou tohoto ¢lanku, av§ak domnivala se, Ze jeho
znéni by mélo byt dile objasnéno, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 5 spole¢ného postoje;

zména 48 (¢l 17 odst. 3): Rada souhlasila s podstatou této zmény, aviak domnivala se, Ze
doty¢né znéni by mélo byt piepracovano a mélo by obsahovat odkaz na dotceny clensky stdt, jak
je uvedeno v ¢l. 16 odst. 3 spolecného postoje;

zména 72 (Cl. 26 odst. 2 posledni pododstavec): Rada se domnivala, ze lhitu pro odpovéd na
zadost o povoleni v délce patndcti kalenddinich dnii nebude mozno dodrzet. Byla toho ndzoru,
ze by tato lhtita méla byt stanovena vnitrostatnimi pravnimi predpisy (¢€l. 26 odst. 2 spole¢ného
postoje);

zména 73 (€l. 26 odst. 3): Rada usoudila, Ze jedinym cilem tohoto ustanoveni je stanovit postup
k ur€eni instituce, kterd udéluje povoleni, pokud osoba nemd bydlisté v piislusném clenském
statu. Nevztahuje se na dal3i situace, kdy by povoleni nemélo byt odmitnuto, jako v pfipadech, na
néZ se jasné vztahuje zdkladni nafizeni (¢l. 26 odst. 3 spole¢ného postoje);

zmény 97 a 98 (¢l. 43 odst.1 a ¢l. 43 odst. 3 novy pododstavec): Rada vyjddfila ndzor, Ze tyto
zmény jsou piijatelné, aviak uvedla, Ze ndzev ¢lanku by mél byt zménén tak, aby znél ,Dopliiujici
ustanoveni pro vypocet davek".
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Rada vSak nepovazovala za vhodné pfijmout tyto zmeény:

— zména 1 (3. bod odivodnéni, tykajici se ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich ddajii a s vyménou téchto tdaji): Rada byla toho ndzoru, Ze tato zména, jez tzce
souvisi se zménou 15 (viz niZe), neni nezbytnd, nebot doty¢né téma bude nejlépe vyfeseno v ¢l. 3
odst. 2. Rada se proto domnivala, Ze by v tomto bodu odiivodnéni mélo byt zachovdno znéni
ptivodniho ndvrhu Komise (3. bod od@vodnéni spolecného postoje);

— zména 35 (¢l. 12 novy odst. 6a): Rada se rozhodla toto ustanoveni vypustit na zdkladé zpravy
spravni komise, podle niZ neni toto ustanoveni z technického hlediska nezbytné, protoze nehrozi
zadny mozny negativni dopad na prava osob;

— zména 55 (¢l 19 odst. 2): v této zméné se stanovi, Ze potvrzeni stanovici pouzitelné pravni pred-
pisy bude obsahovat daj o mzdé vyplacené zaméstnavatelem. Rada byla zajedno s Komisi, Ze
tato zména piesahuje rdmec informaci nezbytnych pro dcely socidlniho zabezpeceni, a Ze tedy
piesahuje i cile natizeni (¢l. 19 odst. 2 spolecného postoje);

— zména 79 (¢l 26 odst. 6): Rada se domnivala, Ze cestovni vydaje a vydaje za pobyt, které nelze
oddglit od 1é¢by pojisténé osoby, by méla prevzit piislusnd instituce za podminky, Ze tak stanovi
vnitrostatni pravni pfedpisy této instituce a Ze bylo udéleno povoleni. Rada ddle nemohla
souhlasit s posledni ¢isti zmény, jez se tykd ndhrady cestovnich vydaji a vydaji za pobyt
v piipadé osoby doprovizejici osobu zdravotné postizenou. Domnivala se, Ze by tim doslo
k ptekroceni ramce koordinace systémt socidlniho zabezpeceni, nebot vysledkem by byla povin-
nost Clenskych sttt poskytovat v oblasti nemocenského pojisténi novou davku (¢l. 26 odst. 6
spole¢ného postoje);

Je viak tieba vzit na védomi, Ze zvldstni potfeby osob se zdravotnim postizenim byly zohlednény,
nebot Rada souhlasila se zménou 10 (¢l. 2 novy odst. -1, viz vySe) za podminky urcité Gpravy
jejtho znén;

— zmény 164, 165, 166 a 167 (¢clanek 66 — lhiity pro podani a platby pohleddvek): Rada se domni-
vala, Ze je nezbytné prodlouzit Komisi navrhované lhity pro podani a platby pohleddvek i pro
feeni sporti (12 mésicti pro podani pohleddvek, 18 mésicti pro platby pohleddvek a 36 mésicti
pro feleni sportl). Rada proto nemohla souhlasit se zménami 164 az 167, jejichz cilem je
zachovat lhtity navrhované Komisi, nebot vétsina clenskych stt zastdvd ndzor, Ze jakékoli tako-
véto lhiity lze zavést vyhradné s pfihlédnutim ke zkuSenostem a k technologickému pokroku,
diky némuZz se vymeény tdajii mezi institucemi v budoucnu pravdépodobné urychli. V tomto
ohledu je tfeba mit na paméti, Ze ndvrh nafizeni jiZ stanovi platby zaloh a troky za opozdéné
platby jakozto pobidky k urychleni pfislusnych postupti.

Avsak s ohledem na to, Ze Evropsky parlament piikladd této otdzce velky vyznam, souhlasila
Rada s vloZenim zvlastntho ustanoveni o pfezkumu v ¢&l. 86 odst. 1 spole¢ného postoje, &mz
budou lhity uvedené v ¢&l. 67 odst. 2, 5 a 6 provadéciho nafizeni podrobeny pfezkumu nejpoz-
dgji ¢tyfi roky po dni vstupu provadéctho nafizeni v platnost na zdkladé zpravy spravni komise.
Cilem tohoto pfezkumu bude uvedené lhity vyrazné zkratit.

Komise pfijala spole¢ny postoj dohodnuty Radou.

2. Konkrétni pfipominky

Pokud jde o ¢l. 2 odst. 4: Rada se domnivala, Ze znéni ndvrhu Komise, jez si Parlament pfeje
zachovat, by mélo byt déle vyjasnéno a Ze by mél byt u¢inén odkaz pouze na sty¢né misto, nebot
doty¢ny odstavec se tykd jen orgdnt zapojenych do vymény tdaji, nikoli zptsobu vymény téchto
udaji (¢l. 2 odst. 4 spolecného postoje). Rada se v podobném duchu vyjadrila ke zméné 108, kterd
by podle ni byla piijatelnd v pfipadé, Ze by byl vlozen vyraz ,v rdmci své pravomoci jakoZto
kontaktni instituce®, coz by ¢lenskym statim umoznilo organizaci systéms vymeény informaci (cl. 47
odst. 1 spole¢ného postoje). Rovnéz existuji piipady, kdy by vyména informaci mezi institucemi
neméla probihat automaticky, aby se pfedeslo nadbytecné byrokratické zatézi. Z tohoto hlediska by
byla rovnéz piijatelnd zména 89, pokud by byl vlozen vyraz ,v nezbytnych piipadech (cl. 27 odst. 9
spolecného postoje);
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Rada se domnivala, Ze pojem ,piijemci“ v ndzvu ¢lanku 3 by mél byt nahrazen pojmem ,dotcené
osoby*, aby bylo jasnéji vymezeno, Ze se dané ustanoveni vztahuje na osoby, jichZ se tykd zakladni
nafizeni, a nikoli na pifjemce obecné. Kromé toho by podle stanoviska Rady mély byt vypustény
odstavce 4-8 tohoto ¢lanku. Rada byla presvédcena, Ze odstavce 4-7 ndvrhu Komise, tykajici se
potvrzovani piijeti v piipadé pieshrani¢niho zasilini dokumentl a pfislusnych pravnich acinka
a opravnych prostredkd, jsou v rozporu s pravomocemi clenskych stiti. Pokud jde o odstavec 8,
tykajici se rozhodnuti zaslanych dotéené osobé v elektronické podobé, Rada se domnivala, Ze toto
téma se vztahuje spiSe k ¢lanku 4. Toto ustanoveni bylo tudiz zafazeno do ¢l. 4 odst. 3 spole¢ného
postoje.

Pokud jde o ¢l. 4 odst. 2, Rada se domnivala, Ze znéni pivodniho navrhu Komise, jez si Parlament
pieje zachovat, neni slucitelné se zplisobem organizace, ktery ¢lenské stity za¢nou uplatiiovat. Podle
nézoru Rady by znéni tohoto ustanoveni mélo byt pfepracovino tak, aby z néj vyplyvalo, Ze pred-
dvani Gdajii mezi institucemi nebo sty¢nymi misty se uskutec¢niuje elektronicky, pfimo nebo nepfimo
prostiednictvim ptistupovych mist, nebot piistupovd mista vykondavaji funkce elektronickych kontakt-
nich mist (Cl. 4 odst. 2 spole¢ného postoje).

Rada zastdvala ndzor, Ze v ndzvu ¢lanku 5 i v jeho znéni by mél byt namisto pojmu ,podptrné doku-
menty“ pouzit pojem ,podpirné dikazy“. Jednd se o podptirné diikazy, jez tvoif zdklad pro vystaveni
dokumentu a jez nejsou zdvazné pro instituce v jiném clenském stté, netvori-li soucdst souboru
udajit uvedenych v dokumentu. Rada se ddle domnivala, Ze by mél byt z uvedeného ¢lanku vypustén
odkaz na dafové organy, nebot tato otdzka bud nespadd do pravomoci Spolecenstvi nebo ji fesi jiné
néstroje Spolecenstvi (¢lanek 5 spolecného postoje).

Pokud jde o ¢l. 5 odst. 3, Rada souhlasila s podstatou navrhu Komise, jejz Parlament zachoval, aviak
domnivala se, Ze znéni by mélo upraveno tak, aby stanovilo, Ze instituce musi usilovat o vyfe$eni
veskerych sport nejméné po dobu jednoho mésice, nez ziskaji pravo zdleZitost postoupit spravni
komisi. Toto vyjasnéni se jevilo jako nezbytné, aby byly c¢lenské stity motivovany Fesit zdleZitosti
formou dvoustranné dohody namisto automatického pfedkladani spornych piipadt spravni komisi.
Je rovnéz dulezité, aby byly takové zadosti podany prostiednictvim piislusnych organdi, a nikoli aby
je podavala kazda instituce zvlast (¢l. 5 odst. 4 spolecného postoje).

Rada se domnivala, Ze v ¢l. 6 odst. 2 by mélo byt uvedeno, ze dévky jsou penézni nebo vécné. Nazev
¢lanku 6 by mél byt odpovidajicim zptisobem zménén a namisto pojmu ,vyplata“ by mél byt pouzit
pojem ,poskytovani“ (¢lanek 6 spole¢ného postoje).

Rada zastdvala ndzor, Ze ndzev clanku 7 by mél byt zménén tak, aby z ngj plynulo, Ze se tento ¢ldnek
tykd prozatimniho vypoctu davek a piispévki. V odstavci 2 doty¢ného ¢lanku by mél byt vloZen
vyraz ,nebo dokumenty“, aby bylo pro kone¢ny vypocet piispévki ¢i ddvek umoznéno rovnéz
pouziti nezbytnych informaci obsazenych v dokumentech (¢ldnek 7 spole¢ného postoje).

Pokud jde o ¢l. 8 odst. 1, Rada mohla souhlasit se zachovanim ndvrhu Komise za podminky, Ze bude
opraven odkaz na ¢lanek 8 tak, aby odkazoval na ¢l. 8 odst. 1 (¢l. 8 odst. 1 spole¢ného postoje).

V ¢ldnku 9 by mél byt ucinén odkaz na ,orgdny a instituce®, nebot tento ¢lanek se nevztahuje
vyhradné k institucim (Clanek 9 spolecného postoje).

Pokud jde o ¢ldnek 10, Rada se domnivala, Ze by méla byt vloZena slova ,bez ohledu na jind ustano-
ven{ zdkladniho nafizeni®, nebot ¢linky 53 az 55 zdkladniho nafizeni obsahuji zvlastni ustanoveni
o soubéhu davek s jinymi ddvkami ¢i ptijmy, jez by timto ustanovenim o soubéhu ddvek neméla byt
dotcena (¢lanek 10 spolecného postoje).

Pokud jde o ¢lanek 11, Rada se domnivala, Ze pismena c), d) a €) by méla byt vypusténa, nebot je
tieba pozmeénit znén{ odstavce 1 (¢ldnek 11 spole¢ného postoje).
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Rada se domnivala, Ze v ¢l. 12 odst. 5 by vyraz ,pojisténd osoba“ mél byt nahrazen vyrazem ,dotcend
osoba“ (aby byla zajisténa soudrznost s ¢l. 12 odst. 1), nebot ¢ldnek 6 zdkladniho nafizeni se neome-
zuje pouze na pojisténé osoby. Tento pojem se vsak nepouzivd ve vSech kapitolich zdkladniho nafi-
zen{ (napiiklad v kapitole o diichodech se pouzivd vyraz ,osoby*) (¢l. 12 odst. 5 spole¢ného postoje).

Clének 13 ndvrhu (cldnek 13 spolecného postoje) se tykd prepoctu dob vyjadfenych v riznych
jednotkéch pro acely s¢itini. Navrh Komise vychdzel z pfedpokladu, Ze nezbytné jsou pouze piepocty
dob zalozenych na pétidennim pracovnim tydnu. Z jedndni v Radé vyplynulo, Ze tento piistup neni
dostatecny, nebot clenské stity i naddle pouzivaji (alesponn u nékterych systémd) jako zdklad pro
vypocet Sestidenni ¢i sedmidenni tyden (napiiklad v piipadé osob samostatné vydélecné ¢innych). V
této situaci bylo mozno bud pfevzit stdvajici systém uvedeny v ¢l. 15 odst. 3 nafizeni Rady (EHS)
¢. 574[72, nebo vytvofit nové ustanoveni. S piihlédnutim k tomu, Ze stdvajici ustanoveni
o ptepoctech neni jasné, bylo rozhodnuto stanovit nové ustanoveni, jez by vechny problémy existu-
jici ve stavajicim systému vyfesilo.

Cilem bylo zavést novy systém pro pfepocty dob, jehoz soustavné pouzivani by zajistilo, Ze prepocty
dob by v zddném piipadé nemély za nasledek ztraty dob pojisténi.

Pokud jde o ¢l. 14 odst. 2 navrhu, jenZ se tyka stfedu zdjmu uréujictho pravomoc piislusného ¢len-
nafizeni, Rada povazuje za nezbytné doplnit pocet poskytnutych sluzeb (jak je jiz stanoveno v ¢l. 12a
odst. 5 pism. d) nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72) a vypustit zminku o clenském stdté, v némz ma
dotcena osoba povinnost platit dané, nebot se domnivd, Ze daiiové otdzky se oblasti ptisobnosti koor-
dinace systémti socialntho zabezpeceni vymykaji (¢l. 14 odst. 8 spole¢ného postoje).

Pokud jde o ¢l. 14 odst. 10, Rada byla ndzoru, Ze namisto vyrazu ,izemi mimo Unii“ by mél byt
pouzit vyraz ,teti zemé", aby byly pokryty i situace tykajici se Evropského hospoddiského prostoru
a Svycarska (€l. 14 odst. 11 spole¢ného postoje).

Clanek 17 se tykd osob vykonavajicich ¢innosti obvykle ve vice nez jednom ¢lenském staté. Podle
¢l. 17 odst. 1 navrhu Komise by mély byt vSechny clenské stity informovdny a pouzitelné pravni
pfedpisy by mély byt ur¢eny spole¢nou dohodou. Rada se domniva, Ze je tieba rychlejsich postupt
a Ze pislusné rozhodnuti by méla ucinit instituce clenského stitu mista bydlisté. Kromé toho by
odstavec 1 ndvrhu Komise rovnéz duplikoval druhy odstavec, jak je uvedeno ve zméné 47. Tato
zména by sama o sobé byla pro Radu pfijatelnd, pokud by ¢l. 16 odst. 1 spole¢ného postoje pfijal
Parlament. Zména 48 je rovnéZ pfijatelnd, a to s vyhradou uréitych tprav (€l. 16 odst. 3 spole¢ného
postoje).

Pokud jde o ¢l. 20 odst. 2, tykajici se poskytovéni informaci o pouzitelnych pravnich ptedpisech ze
strany pfislusné instituce, Rada se rozhodla pouzit stejny koncept jako v ¢ldnku 15, aby bylo zfejmé,
Ze neexistuje automatickd povinnost poskytovat instituci, jez byla dfive pfislusnd, doty¢né informace
ve viech piipadech, nybrz Ze tyto informace musi byt pouze zpfistupnény (¢l. 20 odst. 2 spole¢ného
postoje).

Co se tyce clanku 22, Rada se domnivala, Ze druhy odstavec by mél byt vypustén a nahrazen novym
obecnym bodem odtivodnéni (16. bod odiivodnéni spole¢ného postoje). Podobné podle ndzoru Rady
neni nezbytny tfeti odstavec, nebof moznost dohody ohledné jinych postupli je jiz stanovena
v clanku 9 (¢lanek 22 spole¢ného postoje).

Podle ndzoru Rady by v ¢ldnku 23 (¢linek 23 spolecného postoje) nemél byt obsazen zadny odkaz
na ¢linek 27.

Pokud jde o ¢l. 24 odst. 1, dle ndzoru Rady by mélo byt objasnéno, Ze by dokument vydany
piislusnou instituci mél byt vystaven na zddost poji§téné osoby nebo na Zddost instituce mista
bydlisté a Ze mize byt piislusnou instituci rovnéz zrusen, pfestanou-li byt podminky splnény (¢l. 24
odst. 1 spole¢ného postoje).
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Rada se domnivala, ze do ¢lanku 25 by mél byt vloZen novy odstavec, aby bylo vyjasnéno ustanoveni
navrzené Komisi ve tfetim pododstavci odstavce 6 (¢l. 25 odst. 7 spolecného postoje).

Pokud jde o ¢ldnek 27, Rada se domnivala, zZe by ve znéni ndvrhu Komise mélo byt provedeno
nékolik zmén (clanek 27 spole¢ného postoje):

— znéni ¢l. 27 odst. 5 by mélo byt prepracovdno tak, aby bylo zfejmé, Ze instituce mista bydlisté
nebo mista pobytu by méla provadét veskeré nezbytné spravni kontroly a lékaiské prohlidky
pouze na Zadost pfislusné instituce. M&l by byt pouzit vyraz ,neprodlené;

— pokud se jednd o odstavec 8, Rada se domnivala, Ze by znéni ndvrhu Komise mélo byt objasnéno,
zejména pokud jde o diagndzy stanovené vysetiujicim lékafem nebo instituci, a Ze by v ném mélo
byt uvedeno, Ze potvrzeni o pracovni neschopnosti md mit stejnou pravni hodnotu jako
potvrzeni vyhotovené v piislusném clenském state;

— co se tyce odstavce 9, Rada byla toho ndzoru, Ze v piipadé odmitnuti penézitych davek by
nemélo byt nezbytné vyrozumét instituci mista bydlisté. Mél by proto byt vlozen vyraz
Lpiipadné”.

Pokud jde o ¢ldnek 28 névrhu Komise, Rada chdpe, Ze zdmérem Parlamentu ohledné zmény 91, kterd
je pro Radu plné prijatelnd, je omezit tento ¢ldnek pouze na prvni odstavec, jako je tomu v ¢lanku 29
spolec¢ného postoje.

Cldnek 31 odst. 1 a 3 spolecného postoje se tykd zvldstnich ustanoveni o vyjimkich z pojisténi, jez
jsou pro nékteré ¢clenské stity nezbytnd a jejichz cilem je zachovéni rovnovdhy mezi clenskymi stéty.

Ustanoveni, na nichZ se Rada dohodla v ¢lancich 33 az 42 spolecného postoje (hlava III kapitola IT —
Déavky pii pracovnich tirazech a nemocech z povolini a pohtebné) vychdzeji do znaéné miry
z piislusnych ustanoveni nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 (zejména z clankd 34 a 40), nebot Rada
povazovala za ddlezité tato ustanoveni zachovat pro Gcely ochrany zaméstnanct. Clinek 33 ndvrhu
Komise (ktery do ur¢ité miry omezuje podminky pro udélovani povoleni v piipadé pracovnich draza
nebo nemoci z povoldni) byl vypustén a jeho obsah byl zaclenén do ¢lanku 36 zdkladniho nafizeni.
Clanky 35, 36, 37, 38, 39 a 42 navrhu Komise byly ve spole¢ném postoji objasnény (¢clanky 35, 36,
37, 38, 39 a 42 spolecného postoje).

Pokud jde o ¢cldnek 43, Rada zastdvala ndzor, Ze ndzev by mél byt upfesnén tak, aby vyjadfoval, Ze
doty¢ny clanek stanovi dopliujici ustanoveni pro vypocet dévek (Clinek 43 spolecného postoje).
Stejné by se mélo postupovat rovnéz u clanku 47, kde by do ndzvu mél byt doplnén vyraz ,dotyc-
nymi“ (Clanek 47 spolecného postoje).

V ¢l 45 odst. 3 ndvrhu Komise by odkaz na ¢l. 47 odst. 1 pism. b) zdkladniho nafizeni mél byt
opraven na odkaz na ¢l. 47 odst. 1 pism. a) (¢l. 45 odst. 3 spolecného postoje); dédle by znéni ¢l. 45
odst. 6 mélo byt upraveno tak, aby bylo ziejmé, ze v piipadé, kdy zadatel timyslné neozndmi skutec-
nost, ze byl zaméstndn nebo pobyval v jiném ¢lenském stité, a pozdéji v tomto clenském stdté pied-
lozi zadost o dtichod, by tato Zddost méla byt povazovana za Zadost novou (Cl. 45 odst. 6 spole¢-
ného postoje).

Rada se domnivala, ze v ¢l. 49 odst. 1 by znéni mélo byt upraveno tak, aby bylo zfejmé, kterd insti-
tuce ma v kterém piipadé ucinit rozhodnuti. Kromé toho by v ndvrhu Komise mél byt vyraz ,okam-
Zit€" nahrazen vyrazem ,neprodlené” (¢l. 49 odst. 1 spolecného postoje).

Co se tyce ¢l. 50 odst. 2, Rada zastdvala ndzor, Ze by mélo byt objasnéno ustanoveni o prozatimni
vyplaté dévek a o zdlohdch na davky. Vyplata se povazuje za prozatimni, probihad-li dosud proces
Setfeni Zddosti a jeho vysledek by mohl ovlivnit vysi poskytované davky. Zalohu na davku vyplaci
instituce ¢lenského stitu, podle jehoz pravnich predpisi bude mit dotéend osoba pravo na pomérny
dtichod (¢l. 50 odst. 2 spole¢ného postoje).
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Rada souhlasila s podstatou ¢l. 51 odst. 2 ndvrhu Komise, av§ak domnivala se, Ze by mély byt prove-
deny ur¢ité zmény, a zejména Ze slovo ,okamzité“ by mélo byt nahrazeno slovem ,neprodlené”
(€l. 51 odst. 2 spole¢ného postoje). Totéz plati pro ¢l. 54 odst. 1 (¢l. 54 odst. 2 spolecného postoje).

Pokud se jednd o ¢lanek 55 ndvrhu Komise, Rada se domnivala, Ze znéni druhého odstavce by mélo
byt vyjasnéno. V patém odstavci by podle ndzoru Rady mél byt na zacitek druhé véty vloZen vyraz
,V nezbytnych ptipadech”. Pokud jde o Sesty odstavec, Rada se domnivala, Ze flexibilita daného znéni
by méla byt zvy3ena tim, Ze se stanovi moznost dohod mezi dvéma ¢i vice ¢lenskymi stéty, jez budou
obsahovat dalsi opatfeni pro snaz§i hleddni zaméstnani. Kromé toho by mélo byt déle uvedeno, ze
pokud piislusné orgdny nebo instituce dvou ¢i vice ¢lenskych stitli potiebuji dalsi zvldstni postupy
nebo lhity, mohou se na nich mezi sebou dohodnout (¢lanek 55 spole¢ného postoje).

Podstata ¢l. 56 odst. 1 ndvrhu je zachovéna, aviak Rada se domnivala, Ze jsou nezbytné urcité zmény
stanovici, Ze hlavni roli hraje piislusnd instituce mista bydlisté, kterd bude davky poskytovat.
Rozhodne-li se tedy nezaméstnand osoba zapsat se do evidence uchazeli o zaméstnani v ¢lenském
staté, ve kterém naposledy vykondvala profesni ¢innost, a tim byt rovnéz k dispozici sluzbdm zamést-
nanosti v tomto ¢lenském stdté, méla by o této skute¢nosti uvédomit ptislusnou instituci v ¢lenském
staté svého mista bydlisté (¢l. 56 odst. 1 spole¢ného postoje).

Rada povazuje za nezbytné vlozit do spolecného postoje novy ¢lanek 57, kterym se stanovi pravidla
pro pouzivani ¢lankd 61, 62, 64 a 65 zdkladniho nafizeni, pokud jde o osoby, na které se vztahuje
zvlastni systém pro statni dfedniky.

Co se tyce ¢l. 59 odst. 5 ndvrhu Komise, Rada se domnivala, Ze flexibilita tohoto ustanoveni by méla
byt zvysena tim, Ze se vyraz ,obrati se“ nahradi vyrazem ,mtize se obrétit* (¢l. 60 odst. 5 spole¢ného
postoje).

V ndzvu kapitoly I hlavy IV by se odkaz mél vztahovat na ¢lanek 35 jako celek.

Pokud jde o ¢l. 61 odst. 1 a 3 a o ¢l. 62 odst. 3, Rada se domnivala, Ze znéni by mélo byt vyjasnéno
(€l. 62 odst. 1 a 2 spole¢ného postoje a ¢l. 63 odst. 2 spole¢ného postoje).

Pokud jde o ¢l. 64 odst. 2 ndvrhu Komise, povaZzovala Rada za nezbytné uvést, Ze by pramérné ro¢ni
naklady mély byt urceny v souladu s pfedchozim odstavcem (¢l. 65 odst. 2 spolecného postoje).

Pokud jde o hlavu IV kapitolu III, Rada pfevzala hlavni zdsady navrhu Komise a soucasné provedla
zmény (uvedené v clancich 71 aZ 86 spole¢ného postoje), aby se na jedné strané zohlednila stévajici
ustanoven{ (zejména ¢ldnek 111 nafizeni (ES) €. 574/72) a na druhé strané specifika v oblasti socidl-
niho zabezpedeni, kvili kterym je nezbytné odchylit se od znéni navrzeného Komisi, jez vychazi ze
znéni smérnice o zdanéni.

A pokud jde o hlavu V ndvrhu Komise (,Raznd, prechodnd a zdvérecnd ustanoveni®), bylo cilem Rady
usnadnit ptechod od stédvajicich pravnich pfedpistt Spolecenstvi k novym predpisim SpoleCenstvi
a zachovat pfitom pravni jistotu (napiiklad pokud jde o dvoustranné dohody uzaviené v ramci nafi-
zeni (ES) ¢. 1408/71 nebo v piipadé diichodovych davek, které byly pfiznany v rdmci stavajictho nafi-
zeni), pfiemZ se zohledni omezeni spojena s logistikou tykajici se elektronické vymény a ochrana
préav osob.

Hlavni zmény zanesené do spolecného postoje oproti navrhu Komise jsou tyto:

— pokud jde o cldnek 85 ndvrhu Komise, Rada povazovala za uzitecné vlozit dalsi objasnéni do
odstavctl 1 a 3 ohledné povahy poskytovanych informaci (¢l. 89 odst. 1 a 3 spole¢ného postoje);
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— co se tye ¢lanku 88 ndvrhu Komise, Rada povazovala za nezbytné vlozit novy odstavec 3 do
¢lanku 9 zdkladniho nafizeni. Cilem je zajistit pravni jistotu, pokud jde o dohody uzaviené ¢len-
skymi stity v ramci nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a 574/72;

— do spolecného postoje byl navic vloZen novy ¢l. 87 odst. 4 o stavu zdvislosti, aby byly objasnény
podminky stanoveni stupné zavislosti;

— pokud se jednd o ¢lanek 89 navrhu Komise, Rada se domnivala, Ze ¢l. 87 odst. 8 zdkladniho naii-
zeni by mél byt pozménén (dokument 14518/08 ADD 1 REV 1);

— Cldnek 88 odst. 2 az 5 spoleéného postoje obsahuje uritd konkrétni ustanoveni ohledné
piilohy 4;

— pokud jde o ¢lanek 91 ndvrhu Komise, Rada dosdhla jednomyslné dohody o ustanoveni, v némz
se uvadi, Ze by nafizeni mélo vstoupit v platnost prvniho dne mésice, ktery nasleduje po obdob{
Sesti mésicti ode dne vyhldSeni nafizeni, a to v kazdém piipadé ne diive nez dne 1. ledna 2010
(¢lanek 97 spolecného postoje);

— kromé toho Rada vlozila do spole¢ného postoje novy clanek 94 vztahujici se k pfechodnym usta-
novenim o diichodech, a to na zdkladé ¢lanku 118 nafizeni Rady (EHS) & 574/72, nebot tato
ustanoveni jsou obzvlasté dalezitd pro nové clenské staty;

— Rada povazovala za nezbytné vlozit do spoleného postoje novy clanek 95 vztahujici se k
pfechodnym obdobim pro elektronickou vyménu tdajti, a stanovit tak, ze pfechodnd obdobi pro
vyménu udajii elektronickou cestou by neméla byt delsi nez 24 mésicti od data pouziti daného
nafizeni.

Spole¢ny postoj dale obsahuje pét piiloh, které se tykaji dvoustrannych dohod (pfiloha 1), zvldstnich

systémil pro ufedniky (piloha 2), seznamu ¢lenskych stitti pozadujicich dhradu nakladG na vécné

davky na zdkladé pausalnich ¢astek (piiloha 3), podrobnosti ohledné databaze uvedené v ¢l. 89 odst. 4

naffzeni (pifloha 4) a seznamu ¢lenskych statd, které na zdkladé vzdjemnosti stanovi maximdlni vysi

thrady podle ¢l. 65 odst. 6 tieti véty zdkladniho nafizeni (pfiloha 5).

IV. ZAVER

Rada vitd, Ze se prvni ¢teni tohoto vyznamného ndvrhu legislativniho aktu neslo v duchu spoluprace
s Evropskym parlamentem, diky ¢emuz mohly oba orgdny jiz nyni velmi vyrazné omezit oblast, v niz
by ptipadné nemuselo byt dosazeno shody.

Domnivé se, Ze tento spolecny postoj do znaéné miry vychdzi vstiic zdjmim Parlamentu, podle nichz
by reforma koordinace systému socidlnitho zabezpeceni méla zajistit, Ze nova pravidla zlepsi a zjednodusi
postupy pro zaméstnavatele (zejména malé a stfedni podniky), pojisténé osoby (zaméstnance i osoby
samostatné vydéleéné ¢inné) a obecné obcany EU na jedné strané a pro instituce socidlntho zabezpeceni
na strané druhé.

Rada s potéSenim ocekdvd pokracovani téchto konstruktivnich jedndni s Evropskym parlamentem s cilem
dosahnout kone¢né dohody co nejdfive, a to s ohledem na kli¢ovy vyznam, jejz s sebou brzké zahdjeni
pouzivani novych pravidel nese pro modernizaci a zjednoduseni koordinace systémi socidlniho zabezpe-
ceni.




POZNAMKA PRO CTENARE

Orgény se rozhodly, Ze ve svych textech jiZ nebudou uvddét odkazy na posledni zmény a dopliky
citovanych aktd.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi akty
v platném znéni.
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